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ONSOZ

Bu caligmanin konusu 18. Yiizyilin sonu ile 19. Yiizyilin baslarinda yasamis ve
donemin Arap edebi sahsiyetleri arasinda 6nemli bir yeri olan Louis Sabuncu ve onun
Arapga siirileri ile ilgili olacaktir. Calisma boyunca Louis Sabuncu’nun hayati, kimligi,
ailesi, egitimi, aldig1 gorevleri, seyahatleri, hobileri, edebi kisiligi ve eserleri ele
aliacaktir. Bunlarin yaninda siir tiiriinden belirgin eseri olan Divdnu Si ri'n-Nahle el-
Manzdm fi Hilali'r-R:hle’nin igerisinde yer alan siirler icerik yoninden incelenecek ve
bahse konu siirlerin yazilmasina vesile olan olaylar hakkinda bilgi verilecektir. Siirlerinde
kullandig1 iislup; siirlerine konu ettigi olaylara, insanlara ve dogaya bakis agis1 ve
yaklasimi ile sair Louis Sabuncu, farkli bir kisilik sahibi oldugunu okuyucuya
hissettirmektedir. Siiryani Katolik mezhebine tabi olmasina ragmen Islam dinine mensup
devlet biiyiiklerine yazdig1 medhiyyelerde islami terimleri de ustaca kullanmistir.

Arastirmanin her agamasinda akademik destegini esirgemeyen degerli hocam
Dog. Dr. Ibrahim Fidan’a, kendi 6zel koleksiyonundan hig tereddiit etmeden fotograf ve
bilgi paylasiminda bulunan krymetli Ozcan Geger’e, arastirma siirecinde beni destekleyip
daima yanimda olduklarin1 hissettigim sevgili esim Mehmet Sira¢ Batuk, ¢ocuklarim
Furkan Ahmet Batuk, Zeynep Nur Batuk, Merve Hilal Batuk’a ve dayim Heysem

Mere’ye tesekkiirti bir bor¢ bilirim.,
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GIRIS
1. Arastirmanin Konusu ve Onemi

Siir, gegmisi oldukca eski donemlere uzanan edebi bir turdlr. Sair ise, siir edebi
tiirlinii  kullanarak duygu, diisiince ve hayallerini siirin 6zel anlatim bigimiyle
somutlastiran kigiye denir. Kimi kaynaklarda edebi tiirlerin en eskisi olarak gegen siir
giiniimiizde de duygulari, olaylar1 aktarmada oldukga etkili olan bir yazim sekli olarak

kullanilmaktadir.

Arastirmanin konusu 19. ylizyil sairlerinden olan Louis Sabuncu’nun hayati,
eserleri ve Arapga siirleridir. Siir edebi tlriinl etkin bicimde kullanan sairlerden olan
Louis Sabuncu, Arap edebiyatina nazim tiiriinde bir¢ok eser birakmistir. Calisma, Louis
Sabuncu’nun hayat1 ve siirleri 0zelinde Arap dili ve edebiyat1 faaliyetlerine 151k tutmas,
dbénemin kiiltiirel ve siyasal 6zelliklerini yansitmasi bakimindan énemli kabul edilebilir.
Bu cercgevede sairin kimligi, aldig1 egitimler, devlet kademelerinde ve sosyal alanda icra
ettigi gorevler, edebiyat diinyasina kazandirdig1 eserler ve 6nemli bir eseri olan Divanu

Si‘ri'n-Nahle el- ManzOm fi Hilali'r-R:hle 'deki baz siirler incelenecektir.

2. Kaynak Taramasi ve Literatiir

Yapilan literatiir taramasinda Louis Sabuncu’nun hayati, edebi kisiligi ve eserleri
ile ilgili olarak, yabanci ve yerli pek ¢ok eser tespit edilmistir. Bunlar incelendiginde,
calismanin amaci dogrultusunda kullanilabilecegine karar verilen eserlerin yani sira
calismayla dogrudan baglantis1 olmadigi goriilen ve konunun dagilmasina sebep
olabilecegi degerlendirilen eserler de belirlenmistir. Tiirk¢e kaynaklar tarandiginda Louis
Sabuncu’nun dogrudan ¢aligmanin ana temasi oldugu eserlere rastlandigi gibi kendisine
deginilen eserlerin de mevcut oldugu tespit edilmistir. Bunlarin iglerinden bazilarini bu

kisimda ele almak uygun olacaktir.

Kendi giinliiklerinin Mehmet Kuzu tarafindan derlenmesiyle ortaya ¢ikan Yildiz

Sarayinda Bir Papaz' isimli kitapta Louis Sabuncu’nun hayat1 ve ailesinden ayrintili

! Sabuncuzade Louis Alberi, Yildiz Sarayinda Bir Papaz, haz. Mehmet Kuzu, Selis Kitaplar, 2007.
1



olarak soz edilmistir. Ayrica bu eserde Louis Sabuncu’nun Sultan Il. Abdilhamid’e ve

Osmanl1 Devleti’ne hizmetlerinden de bahsedilmistir.

Ibrahim Fidan tarafindan kaleme aliman Urfal: Siiryani Bir Papaz Louis Sabuncu
(1838-1809) Ve Arapca Siirlerinde Sultan II. Abdulhamid Portresi® isimli sempozyum
bildirisinde Louis Sabuncu c¢alismanin ana temasi olarak islenmistir. Bu eserde
Sabuncu’nun siirleri ele alinmis ancak ¢alismamizdan farkli olarak arastirma yalnizca II.

Abdulhamid Han’a yonelik yazilmis olan siirlerle sinirlandirilmastir.

Arapca kaynaklar tarandiginda dogrudan Louis Sabuncu’nun ana tema olarak
islendigi bir calismaya rastlanmamistir. Ancak ayr1 baglik agilan, igerisinde deginilen,
calismanin konusuyla baglantis1 sebebiyle Louis Sabuncu’nun ayrintili incelendigi pek
cok kaynaga rastlanmistir. Bu kaynak havuzundan, konu ve giivenilirlik bazli elemeler

yapilmak durumunda kalinmigtir. Baslica birka¢ kaynaktan s6z etmek uygun olacaktir;

Philippe de Tarrazi tarafindan Arapga olarak kaleme alinan Tarihu s-Sahdfeti’l-
‘Arabiyye® isimli eserde Louis Sabuncu’nun hayati ayr1 bir baslik altinda ele alinmistir.
Louis Sabuncu’nun ailesi, dogum yeri, aldig1 egitimleri, hobileri, fotograf¢ilik ve muzik
yonii, siyasi ve sosyal iligkilerinden ve seyahatlerinden s6z eden Tarrazi, yeme igme
aliskanligina kadar ayrintili bilgileri eserinde okuyucuya sunmustur. Gazetecilik yoniine
ayr1 bir ehemmiyet vererek en-Nahle ve en-Necah ismiyle basilan iki dergi i¢in iki ayri

baslik agarak tahlillerini ger¢eklestirmistir.

Sami el-Keyali tarafindan ortaya konulan el-Edebu’l-‘Arabiyyu’l-Mu‘ésir fi
Suriye* isimli Arapga eserde yine Louis Sabuncu ayri bir baslik altinda islenmistir.
Burada, Philippe de Tarrazi kadar ayrintili olmasa da Louis Sabuncu’nun hayati,
seyahatleri, edebi yonu, eserleri ve siyasi yonu hakkinda degerlendirmeler sunulmustur.
Bunlarin yaninda sdirin dini yonii de ayrica incelenmis, dini birkag siiri ele alinmigtir.
Ancak caligma, siirlerinin tamamina yonelik olmadig1 gibi, dini yoniiniin ele alindig1 bu
birkag siirin de yalnizca g¢evirileri yapilmis, siirin mahiyeti ve sanatsal yonii hakkinda

tespitlerde bulunulmamustir.

2 [brahim Fidan, “Urfali Siiryani Bir Papaz Louis Sabuncu (1838-1809) ve Arapga Siirlerinde Sultan II.
Abdulhamid Portresi”, Sultan II. Abdulhamid ve Osmanli Modernlesmesi, C. 1, Istanbul, 2022, s. 251-265.
3 Philippe de Tarrazi, Tarthu s-Sahdfeti’I- ‘Arabiyye, el-Matba‘atu’1-Edebiyye, Beyrut, 1913, s. 47 - 84.
4 sami el-Keyali, el-Edebu’l- ‘Arabiyyu’l-Mu ‘asir fi SOriye, Daru’l-Ma‘arif, Kahire, 1950, s. 77 - 85.
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Tirkce ve Arapca kaynaklarin yaninda Ingilizce kaynaklar da taranmis, Louis
Sabuncu’dan bahsedilen pek ¢ok ¢alismaya denk gelinmistir. Ancak Louis Sabuncu’nun
caligmanin ana temasi oldugu tespit edilen iki eser, diger biitiin eserlerden ayrilarak 6n
plana ¢ikmistir. Bu eserler, calismamizda sairin hayati, eserleri ve edebi kisiligi islenirken

kabul edilen temel kaynaklar arasina dahil edilmistir.

Leon Zolondek tarafindan Ingilizce olarak yazilan Sabunji in England 1876-91:
his role in Arabic journalism (/ngiltere'de Sabuncu 1876-91: Arap gazeteciligindeki rolii,
Ortadogu Calismalari)® isimli eser, Louis Sabuncu’nun gazetecilik hayatini mercek
altima almistir. Arap gazeteciligindeki roliinii ele alirken bir yandan dogdugu ve
biliylidiigli topraklara, ailesine, siyasi ve sosyal anlagmazliklarina, seyahatlerine,

hobilerine deginirken bir yandan da teknolojik ¢alismalarina deginmistir.

Yine gazetecilik yonuniin ana tema olarak islendigi, Rogier Wouter Visser
tarafindan Ingilizce olarak kaleme alinan Identities in Early Arabic Journalism The
Case of Louis Sabunji (Erken Dénem Arap Gazeteciliginde Kimlikler, Louis Sabuncu
Ornegi)® isimli eser de Louis Sabuncu’nun hayat seriivenini, seyahatlerini ve 6zellikle
edebi kisiligini islemistir. Edebi eserlerinin tamamini derlenmis halde listeleyen eser,
calismamizin temel kaynaklarindan birisi olarak kabul edilmistir.

Bu eserler icerisinden uygun sekilde eleme islemi gerceklestirilmis, giivenilirligi
ve konuyla uygunlugu degerlendirildikten sonra kaynak olarak kullanilmasina karar

verilen eserler ¢alismaya dahil edilmistir.

Bunlarin yanm sira bazi kaynaklarda Louis Sabuncu’dan bahsedilmis olsa da
caligma ile ilgisi oldukga kisitl oldugu igin bu kaynaklardan faydalanilmamistir. Ornegin
mimarlik alaninda ortaya koydugu, Biiyiikada’da bulunan ve Ar1 Kovan Otel (bkz.
Resim.19, Resim.20) ismiyle anilan yalisindan Zeynep Ceylanli Biylkada, Its Summer
Residences, And The Bourgeois Ottoman Interior At The Turn Of The Twentieth Century
(Biiviikada, Yazlik Evleri ve Yirminci Yiizyihin Basinda Burjuva Osmanli I¢ Mekani)’

isimli ¢alismasinda bahsetmis, ancak oldukg¢a 0zgil bir alanda 6zgul bir 6rnege yonelik

5 Leon Zolondek, “Sabunji in England 1876-91: his role in Arabic journalism”, Middle Eastern Studies,
1978, yil: 14, say1: 1.

® Rogier Wouter Visser, Identities in Early Arabic Journalism The Case of Louis Sabunji, Totem s.c.,
Polonya, 2013.

7 Zeynep Ceylanli, Buyukada, Its Summer Residences, and the Bourgeois Ottoman Interior at the Turn of
the Twentieth Century, Doktora Tezi, Orta Dogu Teknik Universitesi, Ankara, 2015, s. 140 - 144,
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bir kaynak oldugu ve ¢alismada temel alinan siirleri ile dogrudan baglantili olmadigi i¢in
bu kaynaktan faydalanilmasi tercih edilmemistir. Tiirkge veya yabanci dilde yazilmis
buna benzer bir¢ok kaynak, calismanin konusunun dagilmasina ve ¢alismanin
siirliliklarinin disina ¢ikilmasiyla sonuglanmasina yol agacagi dngoriisiiyle kaynak¢anin

disinda tutulmustur.

Tiirk¢e ve yabanci dillerdeki onlarca kaynagin taranmasi ile; Louis Sabuncu’nun
hayatina, gazetecilik ve siyasi yoniine dair pek ¢ok calismanin gerceklestirildigi sonucuna
vartlmistir (bkz. Resim.13, Resim.16). Bunlarin yani sira teknolojik, sanatsal ve mimari
yoniiyle ilgili bir takim yazilara rastlanmis olsa da ¢alismanin ana temasi olan isimli eser
ve bu eserdeki siirlere yonelik dogrudan bir yaziya, yapilan literatiir taramasi sonucunda
denk gelinmemistir. Calismanin 6nemi burada ortaya ¢cikmaktadir. Daha 6nce ¢evirisi ve
tahlili yapilmamis olan bir eserin edebi yonden ¢aligilmasi ile Louis Sabuncu hakkinda
var olan bir gizem daha ortadan kaldirilmis olacak, pek ¢ok c¢alismasi ile 6n plana ¢ikmis

olan Sabuncu’nun sair kimligi de ayrica okuyucuya sunulmus olacaktir.

3. Arastirmanin Amaci, Stmirhiliklar: ve Yontemi

Arastirma, Louis Sabuncu’nun baz siirlerinin Arap¢a’dan Tiirk¢e’ye gevirisinin
yapilip Tiirkce kaynak olarak okurlarin faydalanmasma sunulmasi niyetiyle
hazirlanmistir. Calisma yiiritiilirken harfi harfine bir ¢eviriden ziyade, elden geldigince
siirin ahenginin de yakalanabilecegi ve anlam biitlinliiglinlin korunabilecegi bir ¢eviri

yontemi tercih edilmistir.

Yazarin hayatini, edebi kisiligini, eserlerini ve arapga siirlerini incelemek ve
arastirmak maksadiyla hazirlanan bu ¢alisma ayni zamanda derlenmis bilgiler sunmay1
da hedeflemektedir. Pek ¢ok kaynagin taranmasiyla ortaya ¢ikan bilgi havuzundan
aragtirma konusuna uygun olduguna karar verilen bilgiler ¢alismaya dahil edilmis,
arastirma konusuna dahil olmasa da deginilmesi uygun goriilen bilgiler ise yalnizca bir

araya toplanip derlenmis veya 6zet bilgi seklinde okuyucuya sunulmustur.

Arastirma Louis Sabuncu hakkinda olup Divanu 'n-Nahle ve Yildiz Saray: 'nda Bir
Papaz isimli eserler temel alinarak bircok makale ve eserden alinan bilgilerle
zenginlestirilip kapsamli bir ¢alisma seklinde sunulmustur. Sabuncu hakkinda bulunan
bilgilerin zaman zaman geliskili ifadeler barindirmasi arastirma esnasinda karsilasilan

zorluklardir.



Teknoloji, siyaset, gazetecilik alanlarinda da oldukca aktif olan Louis
Sabuncu’nun bu alandaki ¢alismalarina yalnizca gerekli goriilmesi halinde deginilmis,
calismanin odak noktas1 yazarin hayati, eserleri ve Arapca siirleri olmustur. Odak noktasi

olarak belirtilen bu alanlar, calismanin sinirhiliklarini teskil etmektedir.

Arastirma esnasinda veri toplama, toplanan verileri siniflandirma ve
degerlendirme yontemleri kullanilmistir. Ilk olarak Louis Sabuncu’nun hayati incelenmis
ve bu sayede siirlerinin daha anlasilir kilinmasina olanak saglanmistir. Devaminda
Divanu'n-Nahle kitabinda yer alan biitiin siirler incelenip arastirma konusunun
¢ergevesinden ¢ikmadan en uygun siirler secilmis, konularina gore tasnif edilmis ve Arap
dilinden Turk diline gevrilmistir. Bu baglamda arastirma Louis Sabuncu ve eserleri
hakkinda toplanan verilerin tek cati altinda birlestirilmesiyle olusturulan nitel bir

calismadir.



BIiRINCi BOLUM

LOUIS SABUNCU’NUN HAYATI, ESERLERI VE EDEBI KiSiLiGi

1. HAYATI

Kaynaklardan ve siirlerinden elde edilen veriler ¢ergevesinde Louis Sabuncu’nun

hayatini yedi alt baslik altinda ele almak uygun olacaktir:

1.1. Kimligi

Louis Sabuncu hicri 1254, miladi 1838 yilinda Diyarbakir’in Derik® beldesinde
diinyaya gelmistir.® Fakat dogum tarihi ve dogum yeri bilgileri ¢esitli kaynaklara gore
farklilik gostermektedir. Ornegin Rogier Wouter Visser, Louis Sabuncu’nun dogum yeri

bilgisi igin il, ilce ad1 vermek yerine “Tiirkiye’nin giineydogusu” demekle yetinmistir.'°

Louis Sabuncu siir divaninda, dogdugu yer ile ilgili siirlere de yer vermistir. Cogu
siirinin oncesinde nesir pasajlar1 halinde kiguk bilgilendirmeler yapan Louis Sabuncu
dogdugu yerlerden soz ettigi siirlerinin basinda da birtakim agiklamalarda bulunmustur.
Sair aciklamada dogdugu yerin Firat ile Dicle nehirleri arasinda kaldigini; “Asiklar
Adas1” seklinde tanimladigi bu topraklarin bereketinden sliphe olmadigini, ¢linki
Allah’m bu topraklara Adn Cennetlerini yerlestirdigini; orada Hz. Adem ve Hz.
Havva’nin yasamis oldugunu; Tufan’dan sonra Hz. Nuh’un gemisinin bu bdlgede karaya
oturdugunu, gemiden inen insanlarin buraya yerlestigini ve bu insanlarin ilim ehli
insanlar oldugunu; Diyarbakir, Mardin, Urfa ve bu boélgede kalan tiim topraklarin;
evliyalarin, mufessirlerin, tarihgilerin, muelliflerin, sairlerin, heykeltiraglarin, ordu
komutanlarinin, Abbasi halifelerinin ve dini liderlerin yetistigi bereketli topraklar

oldugunu dile getirmistir. Bu konularla alakali olarak asagidaki beyitleri yazmigtir:*

iy Cin (e ) B Aags e @b gash &Ed
FEE R I PHG I AT s Faad 8 cllae (il
e (K 8 A e N Gub AL GRS Gal)

8 Glinimuizde Mardin ilinin bir ilgesidir.
® Sabuncuzade Louis Alberi, Yildiz Sarayinda Bir Papaz, s. 11.
10 Visser, Identities in Early Arabic Journalism The Case of Louis Sabunji, s. 277.
1 Louis Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle el-Manz{m fi Hilali'r-R:hle, el-Matba‘atu’t-Ticariyye, Iskenderiye,
1901, s. 138-140.
6
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O sanli gérkemli topraklarda dogdum, Allahim Firat ve Dicle ile sulamis orayi.

Rahman, misk ile yaglayp sivadigi Firdevs cennetini orada yaratt.

Cigeklerin bahgelerini kapladigi sulak vahalarinda hurma dallart bogum bogum
olan doga harikasi

Her ¢agda kahramanlar yetistiren cennetten sonra Adem ’in yasadig1 bir topraktir
orast. [Tavil]

Yine atalarmin memleketi Urfa’dan soz ettigi, Atayurdum (2231 ohs) baglikli

siirinden bir kesit asagida sunulmustur:?

ok pandl A, el ¥ e s U3
I U PP B lesilay B WIRJ
ST U s Gally e QD i G

Ne siirim yeter Urfa 'yi vasfetmeye, ne kafiyeli nesrim onu anlatabilir!
Cesit ¢egittir gicekleri ve meyveleri... Suyu da bahceleri de ¢oktur onun.

Narlarmmin suyu hastaya sifadir. Daneleri yakut gibi kirnmiziduwr. [Seri‘]

Louis Sabuncu’dan muhtelif kaynaklarda Yuhanna Louis Sabuncu, Albert Louis
Sabuncu ve John Louis Sabuncu seklinde bahsedilmektedir. Ailesi el-Biri ve el-‘Asell
lakabiyla bilinirken®®, daha sonralar1 Diyarbakir’da ilk sabunhane, sairin ailesi tarafindan
yaptirildig1 igin ailenin lakabi “Sabuncu” olmus'* ve sonraki yillarda “Sabuncuzade”

soyad ile Yildiz Sarayr’nda ise girmistir.'®

1.2. Ailesi

Louis Sabuncu’nun dedesi Ibrahim b. Ilyas b. Mihail b. Yusuftur. Ailesi
Siiryani’dir ve Katolik mezhebine mensuptur.’® Louis Sabuncu’nun babasinin ismi

Yakup’tur ve aslen Urfalidir. Urfa’da ortaya c¢ikan veba hastaligindan dolayr Derik

12 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 141.

13 Sabuncuzade Louis Alberi, Yildiz Saraymda Bir Papaz, s. 11.

4 Assyria TV, “Osmanlh Sarayinda bir Siiryani - Louis Sabuncu | Arastirmaci Ozcan Geger”,
https://www.youtube.com/watch?v=yZNh1zO7XaM&t=7743s, 18:30 - 19:30, erisim: 02 Kasim 2021.

15 Sabuncuzade Louis Alberi, Yildiz Sarayinda Bir Papaz, s. 7.

16 Visser, Identities in Early Arabic Journalism The Case of Louis Sabuniji, s. 5.
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beldesine gdcmiislerdir.!” Babasi Yakup Diyarbakir’da beylik binalarinin bazilarinin
yapiminda ¢alismis bir miihendistir.'® Babasinin 61imii ile ilgili sdyledigi bir mersiyede

liziintiistinii sdyle dile getirmistir:*®

Usiaa (8 435 ba sl Galad Gl G oo 38 OIS 5
st oimd ) G G dled s sl Jsd ol o0

Allah'tan korkmak olsaydi ¢are 6lume, Allah’in sevdigi kullar kalirdr hayatta.
Lakin Mevlam gordii mesakkatli hayatini, ¢agiriverdi diinyadan ahiretin
koynuna. [Tavil]
Louis Sabuncu’nun annesi Meryem 1818 yilinda Mardin ilinde dogdu ve 1899
yilinda Istanbul’da vefat etti. Mezar1 Adalar ilgesi, Heybeliada Hristiyan mezarligindadir

(bkz. Resim.21). Sabuncu Annesinin mezar duvarina kendi yazdigi asagidaki siiri

naksettirmistir.
sk gy o e allA
85 Gt WA (s &6 (aE W) Gl Saa
el soles Uald &dle L Ble (e il Ghjg

Yakup Sabuncu’nun Hanimi Meryem

Mutlulugu, bereketi, rahatligi aramak icin ¢iktig diinyadan beklediginden fazla
bir pay alds.

Zorluk, sikintilar i¢inde gegirdigi seksen yil on aylik 6murden sonra burada
dinlendi.

Sabuncu ayrica sunlari da ilave etmistir:

(o) SR TS el ey Tl 138 gl a0 Ol 8 G 3R G o 0 11 L

Uzgiin olan oglu Louis, onun anisina cam agaclarinin gélgesinde bu gérkemli
tiirbeyi insa etti.

17 el-Keyali, el-Edebu’|- ‘Arabiyyu’l-Mu ‘asir fi Siiriye, s. 77.
18 Sabuncuzade Louis Alberi, Yildiz Sarayinda Bir Papaz, s. 11.
19 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n- Nahle, s. 511.
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Louis Sabuncu divandaki siirlerinde annesine de temas etmistir Londra’da 1887
yilinin basinda soyledigi anlasilan medih konulu asagidaki kasidede aziz validesine olan

saygisin1 ve muhabbetini sdyle dile getirmistir:2°

Al Jadl gl G E535
By 15l (=) el Gl
ks @my Jie daisg

Qa3 LAl B4 Gud

e el G A e
Jiizd Wl (e G5 M
e Ol 2& Woa
3olek G el dlle LS

<

Bl alie Vi, &las iy Ny dal B
CEUE - IR PR %
Loy Gapald A Ulag

4355 QA Gas) &aal Gusle
eRa olia ol G
p28; 132 A3 WA W
Goal by v &5

Camim feda olsun ona, korusun Allah annemi, en guzel meziyetleri takar bir
miicevher taki gibi.

Onu gencliginden beri siisler zekasi ve kemal-i ziyneti, diinya kadinlarina iistiin
kilar fazileti ve iffeti.

Stisti zekdadir, giizelligi olgunluk... Aklin hediyesidir onu siisleyen giizelligi ve
hikmeti.

Sdfilik libdasim giydirdi arsin sahibi ona. Gururla tasidi onu nezih kadinlarin
arasinda.

Anne-babasint ve akrabalarim seven bir gencti. Gelecek nesiller icin ideal bir
ornekti.

O gelin esine miikemmel bir sevgi besledi. Bu sevginin neticesinde esinin de o
giivenilir kiza kalbi bagland.

Onun yanminda degerli bir yere sahip oldu hep. Asli comert, atalar: soylu olan o
esi...

Kader esinin ani 6liimii ile sinayip da biz yaban ellerde kiiglik aciz yetimler olarak

kalinca,

20 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n- Nahle, s. 51.



Bakimimizla, yetismemizle, biitiin iglerimizle ilgilendi; kendi hayatindan vazgeg¢ip
omriiniin en giizel anlarmni feda etti. [Tavil]

Louis Sabuncu’nun annesi Meryem Mardin ilinde 1818 yilinda dogdu ve
Istanbul’da 1899 yilinda vefat etti. Mezar1 Adalar ilgesi, Heybeliada Hristiyan
mezarhigindadir (bkz. Resim.21). Sabuncu Annesinin mezar duvarina kendi yazdigi

asagidaki siiri naksettirmistir.

Louis Sabuncu ve ailesi bolgede el-BirT ve el-‘Aseli olarak bilinmekteydiler.
Kaynaklarda kardesleri ile ilgili detayli bilgi bulunmamaktadir. Sadece iki kardesinin
ismi zikredilmektedir. Bunlardan Georgi Sabuncu, Louis Sabuncu’nun ona Ogretmis

oldugu ve bulunduklar1 yorede yeni gelismekte olan fotografcilik sayesinde Liibnan’da

[Ik fotograf stiidyosunu agmus ve “Kraliyet Ailesi Fotografcisi” unvanini almistir.?! Diger
kardesi Melki Sabuncu da Hindistan’da taninmis bir miicevher taciri ve illiizyonist olarak

2

hayat siirmiistiir.?2 Louis Sabuncu’nun evlenip evlenmedigine dair bir bilgiye

ulasilamamustir.

Suryéani Katolik mezhebine tabi olan Sabuncu, Louis Seyho’nun kanaatine gore
daha sonra dininden ayrilip irtidat etmistir.?® Fakat bu bilginin aksine De Tarrazi
Tarihu 's-Sahdfeti’l - ‘Arabiyye adli eserinde, her ne kadar biyik din alimlerine muhalif
baz1 diisiinceleri olsa da Louis Sabuncu’nun dinine bagli bir yasam siirdiigiinii ifade

etmektedir.?*
1.3. Egitimi

Louis Sabuncu Beyrut ve Roma’da egitim goérmiis ve yedi dil dgrenmistir. ik
egitimini 3 Ocak 1850 yilinda Liibnan’da bulunan Cebel Liibnan yoresinde Keservan (es-
Surfd) medresesinde (4% J) 4u)x) almustir. Burada Arapga, Siiryanice ve Italyanca
dillerinin kaidelerini 6grenmistir.2> Daha sonra Siiryani Piskopos Mutran Antuan Sernelri

Roma’ya gittigi zaman Sabuncu’yu 1854’te Roma’da Propaganda Universitesi’ne?

21 de Tarrazi, Tarthu ’s-Sahafeti 'I- ‘Arabiyye, I, 5.72.

22 Assyria TV, “Osmanli Sarayinda bir Siiryani - Louis Sabuncu | Arastirmact Ozcan Geger”, erisim: 02
Kasim 2021, https://www.youtube.com/watch?v=yZNh1zO7XaM&t=7743s, 18:30 - 20:00.

2 Louis Seyho, Tarihu I-Adabi’l- ‘Arabiyye fi’l-Karni’t-Tasi‘i ‘Aser ve'r-Rub i’I-Evvel mine l-Karni’l-
‘Isrin, Daru’l-Mesrik, Beyrut, 1991, s. 458.

24 de Tarrazi, Tarthu 's-Sahdfeti’I- ‘Arabiyye, |1, s. 77.

% el-Keyali, el-Edebu’l- ‘Arabiyyu’l-Mu ‘asir fi Siiriye, s. 78.

% Latince’de Congregation (Cemaat) olarak bilinen bu {iniversite 1542 yilinda III.Papa Polus tarafindan
insa edilmistir. Faith Propaganda Asicon (Inang Yayma Cemiyeti) diye de adlandirilan bu okul Katolik
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yerlestirmistir Burada fen bilimleri ve ilahiyat tahsili gormistiir (bkz. Resim.11).
Universite egitiminden sonra felsefe dalinda doktorasini tamamlayarak(bkz. Resim.12)
1863 yilinin haziran ayinda ailesini gormek {izere Mardin’e gitmis ve ardindan Beyrut’a
geri donmiistiir.?” Roma’da 1855 yilinda basta fotografcilik, miizik ve yaglh boya sanati

olmak iizere ¢esitli alanlarda egitim almustir.?

1.4. Aldig1 Gorevler

Louis, biiyiik kardesi Mihail’in 6liimii tizerine 1863’te Mardin’e geri donmiistiir.
Mardin’de papaz olarak gorev yaparken Arkug¢ adli bir papazla aralarinda yasanan
tartisma Uzerine Halep’e oradan da Beyrut’a gitmistir. Beyrut’ta ilk olarak Patrik
vekilligini, sonrasinda Katolik Siiryani Cemaati’nin baskanhigini deruhte etmisgtir.?°
Liibnan’da yeni tarzda ve diger okullarla rekabet edecek kalitede egitim veren bir okul
acmus, ileriki yillarda sadrazamliga kadar yiikselecek olan Kemal Pasa basta olmak iizere
Liibnan’mn seckin ailelerinin ¢ocuklar1 bu okulda egitim gormiistiir.*® Yine Beyrut’ta

Tirkce, Arapca ve Siiryanice eserlerin basildig bir yaymevi kurmustur.3!

Libnan Amerikan Universitesinde Latince dgretmenligi yapmistir. Yine Liibnan
Patrik Okullari’nda hem Latince hem de Italyanca egitimi vermistir. 1869 yilinda Cebel-
i Libnan valisi Nasri Franko Pasa’nin ailesinin dini danigmani olmus ayni zamanda

cocuklarna da egitim vermistir.>?

Louis Sabuncu, 1872 yilinda kéle ticaretinin sonlandirilmast ile ilgili Ingiltere ile
Zencibar®® yénetimi arasinda yapilan miizakerelerde énemli bir rol oynamis, Zencibar
yoneticisi Bargas'a danismanlhik gorevi yapmustir. 1881 yilinda Misir’da aydinlarin,

subaylarin ve Misir koylii halkinin yabanci denetiminden duydugu hosnutsuzlugu dile

mezhebini yaymak ve bid’atlara kars1 savunmak i¢in insa edilmis, Katolik mezhebine bagli ¢ogu iilke gayri
resmi de olsa bu okula Kutsal Biiro adin1 vermistir. Okul giiniimiizde de ayni misyonla faaliyetini
slirdirmeye devam etmektedir.

2" de Tarrazi, Tarthu s-Sahdfeti 'I- ‘Arabiyye, Il, s. 72.

28 Yusuf, Muhammed Hayr Ramadan, el-Mu'cemu'l-babitin 1i’s-Su‘ara’i’l-Arabiyyeh, Erisim tarihi: 05
Mayis 2022, Erigim sitesi: https://www.almoajam.org/lists/inner/561 1

29 Sabuncuzade Louis Alberi, Yildiz Saraymda Bir Papaz, s. 12.

%0 de Tarrazi, Tarithu 's-Sahdfeti’I- ‘Arabiyye, I, s.72.

81 Fidan, “Urfali Siiryani Bir Papaz Louis Sabuncu (1838-1809) ve Arapga Siirlerinde Sultan II
Abdulhamid Portresi”, s. 254.

32 yusuf Es‘ad Dagir, Mesadiru 'd-Dirasati 'I-Edebiyye, el-Mektebetu’s-Sarkiyye, Beyrut, 1983, s. 511-512.
33 Zencibar veya Zanzibar, Afrika’nin dogusunda Tanzanya’ya bagli 6zerk bir ada eyaleti. Tanganika ve
Zanzibar adli bagimsiz devletlerin 1964’te birlesmesinden dogan Tanzanya, ismini ve bayragini da bu
birlesmeden almustir.
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getiren toplumsal ve siyasi hareketin baginda yer alan milliyet¢i 6nder Ahmed ‘Urabi

Pasa el-Misti (1841-1911)’ye miisavirlik yapmustir.3*

Londra’da Ingiltere veliahti F. Louis’in segtigi VII. Edward tarafindan
Imparatorluk Enstitiisii'ne Dogu Dilleri Ogretmeni olarak tayin edilmistir. Roma ve
Londra’da Onemli cemiyetlerden sayilan Kraliyet Asya Dernegi ve Arcadian

Akademisine mensup olmustur.

Sair eserinde, icra ettigi bu gorevlerden kendine has iislubu ile su sekilde

bahsetmektedir:

“Bu divamin yazari; sultanlar sultam: II. Abdulhamid Han'in Fransizca, Italyanca ve Ingilizce
terciimanlhigini yapmig, degerli sehzadelerine tarih dersleri vermis ayrica Londra'da daha énce
Ingiltere veliahti F. Louis’in sectigi VII. Edward tarafindan Imparatorluk Enstitiisii 'ne dogu
dilleri 6gretmeni olarak tayin edilmig, Roma ve Londra’daki dnemli cemiyetler olan Kraliyet Asya

Dernegi ve Arcadian Akademisi’ ne mensup olmus, meshur ve erdemli Profesor Louis Albert

Sabuncu dur. »35

Yine Londra’da The Imperial Institute isimli tiniversitede Arapga dalinda
Profesorlik unvanini almaya hak kazanmistir. Bu esnada Trablus, Humus, Halep, Bagdat,
Basra demiryollar1 imtiyazini1 almak iizere bir sirket adina ¢alismaya baslamistir. Bu
sayede Sultan Abdiilhamid Han doneminde Maarif Nazir1 olan Miinif Pasa ile tanisip
sarayda gorev almistir. Saraydaki vazifesi; Italyanca, Fransizca, Ingilizce ve Arapga
gazeteleri okuyup devlet hakkinda ¢ikan yazilari terclime etmek, haftada iki defa Avrupa
devletlerinin Osmanli Devleti’ne kars1 takip ettikleri siyaseti izah eden Ozet yazilari
yetkililere vermek ve yurtdisinda yasanan gelismeler ve devleti ilgilendiren konularla
ilgili olarak basinda yer alan haberler husususunda I1. Abdiilhamid’e danismanlik yapmak
olarak belirlenmistir.®® Bu gorevlerin yamsira Darussafaka’da ders vermis, Sultan
Abdiilhamid Han’in sehzadelerine cografya ve tarih egitimi vermistir. Bunun igin
Osmanli tarihini de igeren, soru-cevap seklinde bir tarih kitab1 da hazirlamistir. Bu arada

Sultan Abdulhamid’in istegi dogrultusunda Incil’in Tiirk¢eye cevirisini de yapmuistir.®’

3 Zolondek, “Sabunji in England 1876-91: his role in Arabic journalism”, s. 102-115.

% Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 3.

3 Sabuncuzade Louis Alberi, Yildiz Sarayinda Bir Papaz, s. 6-7

37 Assyria TV, “Osmanl Sarayinda bir SiiryAni - Louis Sabuncu | Arastirmact Ozcan Geger”,
https://www.youtube.com/watch?v=yZNh1zO7XaM&t=7743s, 18:30 - 19:30, erisim: 02 Kasim 2021.
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Istanbul’da kaldig1 18 yillik dénemde ingiltere krali Edward’in himayesinde The
Imperial {iniversitesine, papa vekili mésyo Bonetti’nin davetiyle Roma’ya gitmek istemis
ancak kendisine izin verilmemistir. Ayni vazifeyi icra eden kisilere nispeten kendisine
takdir edilen maas1 az bulan Louis Sabuncu’ya c¢ok para istedigi sdylenince: “Hayatin
climlesinden azade buyurmus oldugu cihetle, kemal-i hiirriyetle daldan dala ucan bir kus
gibi, pasaportum elimde, aklim basimda, sekiz lisan agzimda, malumatim kuvve-i
zakiremde, sermayem cebimde, nereye arzu etsem gitmekte engel gormem.” seklinde
cevap vererek tepkisini cesaretle ortaya koymustur.®® Bunun izerine kendisine verilen
yillik 490 liralilk maas zamanla 1117 liraya kadar c¢ikarilmistir.® Louis Sabuncu
bunlardan Divdinu 'n-Nahle isimli eserinde de deginmis ve aldig1 gérevlerin bir kismindan

bahsederken kendini 6vmeyi de ihmal etmemistir.

Sabuncu, istlendigi bu gorevlerin liyakat ve iftihar sembolii olarak Osmanli
Devleti’nden “Osmanli nisan1” (bkz. Resim:7), iran Nasruddin Sah’indan “Iran Sir-u

Hursid” madalyasi, Zencibar hiikiimdarindan “el-Kevkebu’d-Durr” madalyas1 almigtir.*°

1.5. Seyahatleri

1838 yilinda Diyarbakir’in Derik il¢esinde diinyaya gelen Louis Sabuncu, ilk
seyahatini 1849 yilinda Liibnan’m Cebel-i Liibnan yoresine egitim almak igin yapmustir.
Daha sonra 1854 yilinda yine egitim i¢in Roma’ya gitmis egitimini tamamlamasinin
ardindan 1863 yilinda Beyrut’a geri donmiistiir. 1864 yilinda atalarinin topragi olan
Urfa’y1 ziyaret etmistir. Ardindan 1871 veya 1872 yilinda Filistin’e giden Louis Sabuncu
yine ayni1 yilda Filistin Limanindan gemi ile 2 y1l 7 ay siiren diinya turuna ¢ikmis ve 1874
yilinda Beyrut’a geri donmiistiir.*! Bu diinya turunun ilk duragi Misir olmustur ve burada
ilk Suriyeli entelektliel gocmen statiisii kazanmistir.*> Misir’dan yola ¢iktiginda Fransa
ve Ingiltere iizerinden Amerika’ya ulagsmustir. 1872 yilinin gogunu Amerika’da gegirmis,
orada Divan isimli eserini kaleme almistir. Bu eserde New York, New Jersey, Chicago,

Sacramento ve San Francisco’dan bahsetmistir. San Francisco‘dan Japonya ve Cin’e

% Assyria TV, “Osmanlh Sarayinda bir Siiryani - Louis Sabuncu | Arastirmaci Ozcan Geger”,
https://www.youtube.com/watch?v=yZNh1zO7XaM&t=7743s, 18:30 - 19:30, erigsim: 02 Kasim 2021.
39 Sabuncuzade Louis Alberi, Yildiz Saraymnda Bir Papaz, s. 6-7.
40 de Tarrazi, Tarthu s-Sahdfeti’I- ‘Arabiyye, ll, s.78.
4 Semsuddin el-‘Iclani, Luis Sabunci mine’l- Haseke ild A‘lé Kimemi’l-Iimi ve’l-Edeb ve’s-Sahafe,
Sahifetu’l-Vatan, Suriye, 5 Ocak 2015, Say1: 2056, s. 11.
42 Semuddin er-Rufa‘i, Tarihu s-Sahdfeti’s-Siiriyye fi'l- ‘Ahdi’l- ‘Usmadni, Daru’l-Me‘anif, Kahire, 1967, s.
92-97
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yolculuk etmis ve 1873 yilinin biiyiik ¢ogunlugunu Dogu Asya’da geg¢irmistir. Beyrut’a
Arap Yarimadas1 ve Misir lizerinden geri donmiistiir. Sonrasinda bu konuyla ilgili soyle

bir siir yazmistir:*3

b gvs i AN Bosheslganiakicaa
Lol pal) 2085 eaias  sod ARl NG g ase

Diinyayr gezerken topladigim ¢igekleri kovandaki peteklerde biriktirdim,

Petektir siirim, kafiyeler kovandir ve ¢cabalarim aridir yaban hayatinda. [Vafir]

Beyrut’tan kacgtiktan sonra Liverpool'a seyahat etmistir ve buradan ikinci defa
Amerika Birlesik Devletleri’ne yolculuk yapmistir. Amerika’da birkag ay konaklayan
Louis Sabuncu 1875 yilinda Ingiltere’ye geri dénmiistir ve burada ilk olarak
Manchester’a oradan da Londra’ya ge¢mistir. Londra’da 14 sene kalan sdir 1890 yilinda
Istanbul’a gelmistir. 1908 yilinda II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra Misir’a, daha sonra da

Kaliforniya’ya tagmmustir.**

1.6. Hobileri

Louis Sabuncu hayat1 boyunca pek ¢ok alanda hobiler edinmistir. Bunlardan biri
olan fotografeilik konusunda 0, Osmanli topraklarinda 6nemli bir figiirdiir. Daha 6nceki
1871 Roma seyahatinde aldig1 fotograf¢ilik egitiminin ardindan, 1875 yilinda
Ingiltere nin Manchester kentinde fotografcilikta deneyim kazanmis ve bu alanda kendini
kanitlamistir. Burada yasarken isminin de ilk harflerinin yer aldigi ilk fotografcilik
sirketini a¢cmustir. Fotografcilik kariyerinin baslamasiyla 21 Mayis 1875 yilinda
Londra’da fotograf basim makinesine yaptig1 diizeltmelerinin patentini almigtir. Ayrica
28 Kasim 1875 yilinda Paris’te otomatik fotograf makinesinin patentini almistir. Bu
patent haklarin1 Steoroskopik adinda bir sirkete satmistir.*® Fotografcilik alaninda adeta
uzmanlasan Louis Sabuncu Liibnan ve Suriye’ye fotografciligi getiren ilk kisi olarak bu

alanin onciisii haline gelmistir (bkz. Resim.17, Resim.18)..

Bir diger hobisi olan resim alaninda da bir¢ok eser ortaya koymustur. Bunlardan

en onemlisi diinyada nadir gorilen eni 4 metre, yiiksekligi 3 metre ebatlarinda ¢izdigi

43 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 4.
4 Visser, ldentities in Early Arabic Journalism The Case of Louis Sabunji, s. 277 - 278.
4 de Tarrazi, Tarihu ’s-Sahafeti 'I- ‘Arabiyye, Il, $.73.
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tablodur. Hayatinin bir dénemini dindar bir rahip olarak gegiren Sabuncu, ¢izdigi bu
tabloda cesitli llkelerde yapilan kazilardan elde edilen dini figiirler ve eserlerden
esinlenmis, Hz Adem’den bugiine dek gelen peygamberleri, dinleri, yapilan ibadetlerde
kullanilan simgeleri ve figiirleri, o dinlerin mezhepleri ve tarikatlar1 dahil olmak tzere
toplam 660 kisiyi ¢izerek tablosunu ortaya koymustur. Bu kapsamli tabloyu 1872 ile 1909
yillar1 arasinda tam 37 yillik bir siirede tamamlamistir. Tablonun daha iyi anlagilmasi igin
kilavuz niteliginde, her bir detay igin bilgiler iceren Ingilizce notlar hazirlamistir (bkz.
Resim.14).%® Bu eserinin yan1 sira Sabuncu Biiyiikada’daki evinin duvarlarma goz figiirii
¢izmis ve bu figlire “Allah’in kendisini (Louis Sabuncu’yu) koruyan gozii” anlamin

yiiklemistir.*’

1.7. Vefat1

Louis Sabuncu 93 yillik émrii boyunca saglhigina gerekli kiymet ve ehemmiyeti
gdstermis, sigara, alkol ve kahve igmemis ayrica et tiiketmemistir.*® 1931 yilinda, 93
yasinda, Omriiniin son 13 yilin1 gegirdigi Amerika’nin Los Angeles eyaletinde, yasadigi

otelde, parasin1 calmak isteyen bir hirsiz tarafindan dldiiriilmiistiir.*°

2. ESERLERI

Louis Sabuncu, hayat1 siiresince pek cok yazili eser vermistir. Bunlarin bir
kisminin kayboldugu, yayimlanmadig: bilgileri mevcut olmakla beraber farkli dillerde ve

farkl1 tiirlerde yayimlanan eserleri asagida sunulmustur:>

Arapc¢a Yayinlari

1. Usllu 'I-Kird ‘ati’l- ‘Arabiyye ve t-Tehzibati 'I-Edebiyye
e Beyrut, 1866. 154 sayfa.
e Bulundugu kiitiiphane: Cambridge Universitesi K(itliphanesi.

2. el-Mir atu’s-Seniyye fi’I-Kava ‘idi’l- ‘Usmaniyye

4 de Tarrazi, Tarthu 's-Sahafeti ’I- ‘Arabiyye, Il, s.77-78.

47 de Tarrazi, Tarihu s-Sahafeti 'I- ‘Arabiyye, Il, s.74.

48 de Tarrazi, Tarihu s-Sahafeti 'I- ‘Arabiyye, Il, 5.78.

49 Muhammed ‘Ali Cemmaz, Mu ‘cemu ’I-Udebd’ mine’l- ‘Asri’I-Cahili Hatta Seneti 2002, Daru’1-Kutubi’l-
‘flmiyye, Beyrut, 1424/2003., s. 53.

%0 Bilgi icin bk. Visser, Identities in Early Arabic Journalism The Case of Louis Sabunji, s. 254-261.
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e Beyrut, 1867. 296 sayfa.
e Bulundugu kiitiiphane: Bavyera Eyalet Kiitiiphanesi — Minih.

Not: Louis Sabuncu tarafindan soru-cevap seklinde Osmanlicadan Arapgaya
¢evirilmistir. Muhammed Fuad Pasa ve Ahmed Cevdet Pasa tarafindan telif

edilmistir.
3. Divanu ‘Umar b. el-Fariz
e Beyrut, 1868. 98 sayfa.
¢ Bulundugu kiitiiphane: Berlin Devlet Kiitliiphanesi.
Not: Harekelenmis bir sekilde basilmistir.

4. Tercemetu’l- ‘Allame el-HOrT el-Uskufi YOsuf Davud ve ’s-Seyyid el-Fddil Ysuf
el-Dibs Sahib Rah er-Ruddd

e Beyrut, 1874. 20 sayfa.
e Bulundugu kiitiiphane: Misir Ulusal Kiitiiphanesi ve Arsivleri — Kahire.

Not: Tarrazi tarafindan alternatif baslik olarak en- Nahletu’l-Fetiyye uygun

gOrilmiistir.
5. Le Décalogue sur le Liban
e Liverpool, 1874. 49 sayfa.
e Bulundugu kiitiiphane: Basel Universitesi Halk Kiitiiphanesi.

Not: Musa Hallak mahlasiyla yazilan bu eseri, Tarrazi de Musa el-Hallaka

olarak kaydetmistir.
6. Tenzihu’ I-Ebsar ve’|-Efkar fi Rihleti Sultan Zencibar
e Londra, 1879. 92 sayfa.

e Bulundugu kiitiiphane: Leiden Universitesi Kiitiiphanesi.
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Not: Louis Sabuncu bu eseri Zahir b. Sa‘id tarafindan yazilan ve Zencibar
hiikiimdarimin yaptig1 seyahatleri ve bu seyahatler esnasinda gordiigii itibar
ve hirmeti anlatan gunliklerinden derleyerek yazmistir. Bu eserde
hiikiimdarin gezdigi yerlerdeki kral ve kraligelerin fotograflarini sanatsal bir
sekilde yerlestirmistir. Eserin derlenmesi ve diizenlenmesi karsiliginda 500
ingiliz sterlini ticret almistir. Eser daha sonra 1981, 1988, 2005 yillarinda

tekrar basilmistir.
7. Divanu Si ‘ru 'n-Nahle el-Manz(m fi Hilali'r-R:hle
e iskenderiye, 1901. 584 sayfa.

e Bulundugu kiitiiphane: Bochum Ruhr Universitesi (Bu niishasinin
iceriginde fotograflar da yer almaktadir.). Bunun disinda pek ¢ok kopyasi
olmasina ragmen hicbiri (buna Princeton Universitesi Kiitiiphanesi’nde

bulunan da dahil) biinyesinde fotograflar1 barindirmamaktadir.

Not: 2 yi1l 7 ay siiren Dunya Turu esnasinda kaleme aldig1 eseridir. Bu esnada
tamstig1 Ingiltere kraligesi, degisik iilkelerin krallari, emirleri, rahipler, soylu
ve seckin insanlarin fotograflarin1 ¢ekerek bu esere ustalikla yerlestirmistir.
Kendi deyimiyle modern tarzda yazilmis ilk divan 6zelligini tasimaktadir

(bkz. Resim.6)
8. es-Sakku 'I-Meshiir

e Kahire, 1917. 32 sayfa.

e Bulundugu kiitiiphane: Misir Ulusal Kiitiiphanesi ve Arsivleri — Kahire.
9. el-Iktisafi’s-Semin li-Italeti’l- 'Umri mi’at mine 's-Sinin

e New York, 1919. 287 sayfa.

¢ Bulundugu kiitiiphane: Kongre Kiitiiphanesi — Washington.

Not: 1992 yilinda tekrar basilmistir.
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Ingilizce ve Tiirkce Yayinlari

1. A Short Exposition of the Liturgy and Ceremonies of the Holy Mass, According
to the Rite of the Syro-Catholic Church

e New York, 1872. 36 sayfa.

e Bulundugu kiitiiphane: Newberry Kiitiiphanesi — Chicago.
2. Old Mother Phoenicia and her Young Daughter America

e New York, 1872. 31 sayfa.

e Bulundugu kiitiiphane: New York Halk Kiitliphanesi.

Not: Tarrazi tarafindan Tiirkiye’nin kotii yonetimi ile ilgili olarak

kaydedilmistir.
3. An lllustrated Key to the Gallery of 660 Pictures

e Londra, 1909 (?). 40 sayfa.

¢ Bulundugu kiitiiphane: Wilfrid Scawen Blunt’a ait sahsi koleksiyon, Bati
Sussex Kayit Ofisi, Chichester.

4. The Free Ottoman (Ingilizce Baslik) Hur Usmanli (Osmanlica Baslik)
e istanbul, 1909. 124 sayfa.
e Cift dilde yayimlanmustir.
e Bulundugu kiitiiphane: Yale Universitesi Kiitiiphanesi.

Not: Mebusan Meclisi’nin agilis1 ve isleyisi; hasta olarak tanimlanan Osmanli
Devletinin hastaliginin teshisi, dis gii¢lerin Osmanli’y1 parcalayip somiirge
haline getirmek icin sergiledikleri oyunlari ve bunun i¢in alinmas1 gereken
onlemleri konu almistir. Osmanlica ve Ingilizce olmak Uzere ayr iki dille

yazilmstir.

5. Key for the Historico-Religious Chart, Symbolic Mother of all the Revealed

Religions
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e New York, 1919. 148 sayfa.

e Bulundugu kiitiiphane: Stanford Universitesi Kiitiiphanesi.
6. Jehan Aftab: Abdul Hamid’s Last Love...

o Jersey City, 1923. 348 sayfa.

¢ Bulundugu kiitiiphane: Britanya Kittuphanesi.
7. Sultan II. Abdiilhamid’in Hal Terciimesi

e istanbul, 1997. 139 sayfa.

o Cesitli kiitliphanelerde bulunmaktadir.

Not: Osmanlica el yazmasi halindedir.
8. Yildiz Sarayi 'nda Bir Papaz (ed. Mehmet Kuzu)

e istanbul, 2007. 384 sayfa.

e (Cesitli kiitiiphanelerde bulunmaktadir.

Not: Sabuncu’nun 1889-1892 ve 1898-1911 yillar1 arasindaki giinliikleri
bilinmeyen bir Arapga el yazmasindan cevrilmistir. Orijinal hali Vakit

gazetesinde 1952 yilinda yayimlanmustir.

Gazete ve Dergi Yayinlar:

1. en-Nahle
e Beyrut, 1870. 31 say1.
e Bulundugu kiitiiphane: Saint Joseph Universitesi — Beyrut.

Not: Butrus el-Bustani (6. 1883) karsit1 yazilar igermesinden dolay1 31.
sayisinda Suriye valisi Réasid Pasa tarafindan derginin yayimlanmasi

durdurulmustur.
2. en-Nahle ve’z-Zehra
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e Beyrut, 1871. 2 say1

¢ Bulundugu kiitiiphane, birinci say1: Misir Ulusal Kiitiiphanesi ve Arsivleri

— Kahire.

e Bulundugu kiitiiphane, ikinci say1: Beyazit Halk Kiitiiphanesi — Istanbul.
3. en-Necdh

e Beyrut, 1871.

e Bulundugu kiitiiphane: Beyazit Halk Kiitiiphanesi — Istanbul.

e Not: Siyasi bir dergi olarak yayimlanmuistir.
4. en-Nahletu’l-Hurra

e Kahire, 1871. 1 say1.

e Bulundugu kiitiiphane: Beyazit Halk Kiitiiphanesi — Istanbul.
5. en-Nahle (Arapga Baslik), The Bee (Ingilizce Baslik)

e Londra, 1877-1880. Cift dilde yayimlanmustir.

¢ Bulundugu kiitiiphane: Britanya Kiitiiphanesi.
6. el-Hilafe

e Londra, Ocak 1881.

e Not: Siyasi bir dergi olarak Londra’da yayimlanmistir.
7. Beyan-name el-Umme el-‘Arabiyye

e Londra, Mart 1881. Tek sayfa.

e Not: Siyasi bir dergi olarak Londra’da yayimlanmastir.
8. el-ittihadu’l-* Arabi

e Londra, 1881. 3 say1.
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9. el-Nahle
e Londra, 1884.
10. en-Nahle (Arapga ve Tiirkge baslik)
e Kahire /istanbul, Ekim 1895. Cift dilde yayim yapilmistir.
11. SeyahatT; Resimli Devr-i Alem (Osmanlica baslik) (bkz. Resim.10)
e Seyaheti (Arapga baslik Tarrazi tarafindan verilmistir. 1933: 360)
e istanbul, 1890. Cift dilde yayim yapilmistir. 4 say1.
e Bulundugu kiitiiphane: Harvard Universitesi Kiitiiphanesi.

Istanbul Universitesi, Nadir Eserler Kiitiiphanesinde bulunan Arapc¢a El

Yazmalan

1. Tercemetu Sa&hibi Nesrati ‘n-Nahle
e Londra, 1890. 52 sayfa. (IUMK, A6926)

e Not: El yazmasi bu eser George Frost tarafindan yazilmistir, ancak

Sabuncu’nun denetiminde yazildig1 tahmin edilmektedir.
2. en-Nebezdtu ’s-Siyasiyye
e Istanbul, 1904 siralarinda. 33 sayfa. IUMK, A6930)
3. Tarthu Ibtali r-Rikka fi Zencibar
e Londra, 1881. 176 sayfa. (IUMK, A6928)
4. Nebze Muktetafe min Tercemetu Hdli 'I-Hazreti ’s-Sulténiyye
e Istanbul, 1897 sonrasi. 78 sayfa. IUMK, A6931)

Istanbul Universitesi, Nadir Eserler Kiitiiphanesinde bulunan Osmanhca El

Yazmalan

1. Abdilhamid-i Sani 'nin Terciime-i Hali (IUMK, 9871)
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2. [zah-1 Tarih (IUMK, 9872)

3. Icmal-i Ahval-i Misriyye (IUMK, 9874)

4. Ruhun Mevcudiyeti Hakikat ve Ebediyetine Dair Risale (IUMK, 9875)
5. Maruzat (IUMK, 9877)

6. Islamiyete Tari Olan Halelin Islahi Hakkinda (IUMK, 9878)

7. Hilafet-i Nebeviyye nin Ahali-i Muslime ve Gayri Muslimeye Derece-i Ihtiydc
ve Ehemmiyeti (IUMK, 9879)

Diger El Yazmalan
1. ‘Asar Nebezat Siyasiyye
e [stanbul, 1892.
e Bulundugu kiitiiphane: Charfet Manastiri, Liibnan.
2. Ahmed ‘Urdbi el-Misri
e Londra, 1883. 50 sayfa.
e Bulundugu kiitiiphane: Zencibar Ulusal Arsivi.
3. Wilfrid Scawen Blunt ve Lady Anne Blunt’a Gonderilen Mektuplar
e 1881-1884 ve 1908 yillarinda yazilan 38 mektuptan olugsmaktadir.

e Bulundugu kiitiiphane: Wilfrid Scawen Blunt Koleksiyonu, Bati Sussex

Kayitlar1 Ofisi, Chichester.

Yayimlanmamis Arap¢a Materyaller

1. Sukkan fi’n-Nucim ve’l-Ekmar

Fotograflarla siislenmis yaklasik 1500 sayfadan olusan bir eserdir. Miellifi bu
eseri Ui¢ boliime ayirmistir. Birinci boliimde eski asirlardan 20. yy’a gelene kadar
yildizlarda ve diger gezegenlerde konugma yeteneginde olan canli yaratiklarin varligin

savunan alimler, sairler, felsefeciler, astrologlar ve yiice din adamlarimin fikirlerinden
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bahsetmistir. Ikinci béliimde Giines sistemi, gezegenler ve orada olan yiice yaratiklar ile
ilgili bilgiler sunmustur. Uglincti boliimde ise yeryiizii gezegenini vasfetmis ve

anlatmustir.
2. Efkari

e Not: Muhtemelen Mehmet Kuzu tarafindan diizenlenen Yildiz Saray: 'nda
Bir Papaz isimli eser ile aynidir. Orjinal Arapga el yazmasi eserin konumu
bilinmemektedir. Birgok alanda hayatinda yasadigi ve gecirdigi olaylari
ele aldig1 bir eserdir.

3. EDEBI KiSILiGi

Yazar Louis Sabuncu; yazdig: eserlerin, yayimladig:1 gazete ve dergilerin, insa
ettigi otelin ismini belirlerken A7z kelimesini kullanmaya ayr1 bir 6zen gostermistir.
Kendisinin Suryani-Katolik olmasini dikkate alarak Stryani mezhebine mensup kisilerle
yapilan goriismelerde ve yapilan arastirmalarda Ari kelimesinin bu mezhepte 6zel bir
oneme sahip olmadig1 anlasilmigtir. Ancak genel olarak Ar: kelimesinin simgeler iginde
ayr1 bir yeri ve 6nemi oldugu agiktir. Ar1 Keldaniler’de kralligin, Hititler’de ise adaletin
simgesi olarak kullanilmistir. Misir’da ruhu temsil ettigi ve Ra ilahinin gozyasindan
dogdugu kabul edilmisken bir ok yerde ari1, viicudu terkeden ruh olarak benimsenmistir.
Bektasi tarikatinda ar1 dervisi, bal ise gercegi ifade etmistir. Dervisin ar1 gibi ¢igek cigcek
gezerek bali ve hakikatleri aradigi ve topladigi benzetmesi yapilmistir. Yunanistan’in
dogusunda yer alan ve Ilk Cagm en meshur kiilt merkezlerinden biri olan Eleusis
tapinaginda Rahibelere ar1 denilmistir. Tarith boyunca ar1; sabirla ¢aligmayi, hitabeti,
zekay1, zaferi ve zenginligi temsil etmistir.>! Bu bilgiler 1s181nda Louis Sabuncu’nun arry1
hayatinin odak noktas1 kabul edercesine 6nemsemesi, arastirmaci kimligini bir kez daha
ortaya koymustur.

Sabuncu, yasitlariyla ve devlet otoriteleri ile tutarsiz ve bazen de yaygaraci bir
sekilde, karsit fikirleri koriikleyen tarzda iletisim kurmus, pek ¢ok defa ise satasmak
suretiyle basin1 belaya sokmustur. Ornegin; gazeteci arkadasi Butrus el-Bustanf (6. 1883)
ve Misir milliyetgiliginin lideri konumunda bulunan Ahmed ‘Uréabi (6. 1911) hakkinda,
Osmanli sultanlari, Osmanli Imparatorlugu, Ingiliz Koloniciligi, Islam dini gibi

konularda miispet goriis beyan ederken, bagka ortamlarda ayni kisiler hakkinda ayni

51 Pars Tuglaci, Tarih boyunca Istanbul adalari, Say Yayinlari, Istanbul 1989, I, 5.397
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konular ile ilgili olarak menfi goriis sergileyen ifadeler de kullanmistir. Bu ¢eliskili
tavirlar1 yiliziinden olacak ki, donemin elestirmen alimleri tarafindan tahlili ve

yorumlanmas1 zor bir sahsiyet seklinde tanimlanmistir.%?

19. yiizyil Arap
entelektiellerinin biyografisini arastiran {inlii tarihgi Albert Hourani, Louis Sabuncu’nun
hayatindaki bu tiir tezatliklar karsisinda saskinlik yasamus, kisiligi ve karakteri konusunda
nasil bir hiikiim verecegini bilememis, aciz kalmis ve ¢ogunlukla ¢ikmaza girmistir.%
Ayrica Gendzier isimli arastirmaci Sabuncu’nun is arkadasi James Sanua’nin (Yakup
Sanua) biyografisini hazirlarken Sabuncu’ya da deginmis, kendisinin sira dist,
standartlara uymayan bir karakteri oldugundan soz etmistir. 19. yiizyll Arap

entelektiiellerine yonelik yapilan ilmi ¢alismalarda Sabuncu marjinal bir kisilik olarak

ifade edilmistir.>*

Genel olarak Arap gazeteciliginin ilklerinden olan Louis Sabuncu, 11 Mayis 1870
tarihinde ilk Arapga siirekli yaym olarak kabul edilen en-Nahle (Ar1) isimli haftalik
dergiyi yayimlamustir (bkz. Resim.15). Basta dergide ele alinacak konular felsefe, edebi
sanatlar, komedi, i¢-dis ticaret ve bilimsel yazilar olarak belirlenmis, siyasetten uzak bir
dergi politikas1 yiiriitiilmesi planlanmistir.>® Ancak 31. sayida Bustaniler hakkinda
yazdiklariyla bu ilkelerin disina ¢ikmistir. S6z konusu sayida Butrus el-Bustani’nin
eserlerinde intihal yaptigi iddia edilmis, Salim el-Bustani’nin yazdigi romanin geng
dimaglari zehirledigi one siirtilmiistiir. Hedef alinan Bustanilerin Osmanli yetkililerinden
aksiyon almalarini istemeleri lizerine Suriye valisi Rasid Pasa tarafindan uyari verilmis,

uyarilara kulak asilmamast {izerine derginin yayimlanmasi durdurulmustur.®

Derginin kapatilmasi tizerine Louis Sabuncu vazge¢gmeyerek 9 Ocak 1871 yilinda
Joseph Shalfun ile birlikte en-Necah dergisini yayimlamaya baglamistir. Yetkililer dergi
ile iletisim kurarak Louis Sabuncu’nun dergi ile baglantisinin koparilmasi gerektigi, aksi
takdirde derginin faaliyetini siirdliremeyecegi yoniinde direktifler vermislerdir. Bunun
Uzerine Sabuncu, dergiye katkilarini anonim olarak siirdiirmiistiir. Ayni senenin ilkbahar

ve yaz doneminde dergi yOnetimi ile maas konusunda anlagmazlik yasamasi iizerine

52 Visser, Identities in Early Arabic Journalism The Case of Louis Sabuniji, s. 5-6.
% Hourani, Albert, “27 Temmuz 1989 tarihinde Martin Kramer’a yolladig1 mektup”, 1989, Erigim tarihi:
12 Aralik 2021, Erigim adresi: https:/martinkramer.org/reader/archives/arab-pen-english-purse-john-
sabunji-and-wilfrid-scawen-blunt/
54 BK. Irene L. Gendzier, The Practical Visions of Ya ‘qub Sanu, Harvard University Press, Ingiltere, 1966.
55 de Tarrazi, Tarihu s-Sahafeti’I- ‘Arabiyye, 1, s. 47-49.
% Visser, Identities in Early Arabic Journalism The Case of Louis Sabunji, s. 134-135.
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Sabuncu dergi ile iligkisini sonlandirmig, Misir’a giden bir gemi ile 18 Agustos 1871

tarihinde Beyrut’tan ayrilmistir.>’

Misir’a ulastiginda yine Bustaniler’e kars1 miicadelesini siirdiirmeyi hedefleyen
Sabuncu, bu defa yazilarin1 yayimlamak icin kitapgik tarzinda eser yayimlama karari
almistir. Once en-Nahletu’I-Cedide (Yeni Ari) ismi ile yayim yapmay1 planlarken,
Misir’da yayim izni konusunda saglanan kolayliklarin etkisinde kalarak tilkenin 6zgiir
yanin1 vurgulayan en-Nahletu I-Hurra (Ozgiir Ari) ismiyle yayim hayatina tekrar
baglamistir. Bu kitapgik siirekli bir yayin olarak degil, Bustaniler’in yazilarindaki hatalari

ortaya koymak adma ihtiyac halinde yayimlanmak iizere ortaya ¢ikmistir.>

1874 yilinin subat ayinda, ¢iktigi diinya turundan Liibnan’a dénen Sabuncu, en-
Nahletii'I-Fetiyye isimli kitapgigin ilk bolimii olarak yayimlanan Tercemeta isimli
yazisinda Mardniler hakkinda yazdiklarindan dolayr tutuklanmigtir. Bir yil sonra
Vatikan’in yasaklanan eserler listesine giren bu kitapgik sebebiyle Mardniler sokaklara
dokiilmiis ve protestolar gerceklestirmislerdir. Birkag saatlik sorgulamanin ardindan
serbest kalan Sabuncu, can giivenliginin olmamasi sebebiyle papa vekiline siginarak
geceyi orada gegirmistir. Ayn1 gece MarQni protestocular kendisinin evine saldirmistir.
Bunun iizerine ertesi giin, 13 Mart 1874 tarihinde Halep’e gitmeyi planlayan papa vekili
ile Halep’e gitmek niyetiyle bir gemiye gizlice binmis, yolda karar degistirerek

iskenderun ve Iskenderiye iizerinden Kaliforniya’ya yelken agmistir.*

1876 yilinda Ingiltere’ye giden Sabuncu, burada Rizkullah Hassun ile birlikte
Ingiliz mali destegiyle yayimlanan ve ana temas1 Arap Hilafeti’ni savunmak ve Tiirk
Hilafeti’nin gegersizligini ortaya koymak olan Mir atu ’-Ahval’n siyasi editorii olmus ve
bu esnada Misir ve Arap milliyetgiligi hareketine dahil olmustur.%® Nisan 1877 ve Mayis
1880 tarihleri arasinda Londra’da yine ayn1 mali destekle ve ayni fikirle ingilizce The Bee
ve Arapca en-Nahle olarak iki dilde gazete yayimlamaya baslamistir. Béylece Avrupa

tarafindan Tiirk hilafetini hedef alan propaganda savasimin igerisinde yer almistir.%!

57 Visser, Identities in Early Arabic Journalism The Case of Louis Sabunji, s. 135-138.

%8 Muhammed Hemmam Fikri, “en-Nahletu Mecelletun Raidetun Beyne’s-Sehdi ve’l-Les‘i”, A ‘ndb,
Daru’s-Sark, 6. Say1, Nisan 2016, s. 52-53.

%9 Visser, Identities in Early Arabic Journalism The Case of Louis Sabunji, s. 163-165.

80 el-Keyall, el-Edebu’l- ‘Arabiyyu’l-Mu ‘Gsir fi Stiriye, s. 80.

61 Visser, Identities in Early Arabic Journalism The Case of Louis Sabunji, s. 195-196; Nida Ozmen,
“Hilafetin Kaldirilmasinin Tiirk Basmina Yansimalar1”, Yiiksek Lisans Tezi, Firat Universitesi, Elaz1g-
2017, s.40.
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Kendisi bu siire zarfinda entrikact bir sekilde davranmig; bir yandan Osmanli karsiti
yazilar yazarken 6te yandan Osmanli yanlisi yazilar da kaleme almis ve bu sayede
Sabuncu’nun yildiz1 parlamis, Ingiltere Kraligesi Victoria'nin da dikkatini ¢ceken basarili

gazetecilik hayati sebebiyle kralice ile 27 Mayis 1879 tarihinde goriisme saglamistir.%?

1880-1890 yillar1 arasinda Fransa ve Ingiltere’de tarih ve bilim alaninda yogun
bir seminer ve konferans takvimine sahip olan Sabuncu, bazi konferanslarinda igitme
engellileri dahi gozetmistir. 1889°da Ingiltere veliahti VII. Edward, Kraliyet
Enstitiisi’'nde (The Imperial Institute) kendisine dogu dilleri hocaligi goérevini tevdi

etmistir.%®

Bunlarin disinda Sabuncu, Londra’da el-/ttihddu 'I- ‘Arabi ve el- Hilafe dergilerini,
Liverpool’da Miisu’I-hilakati dergisini, istanbul’da da Meclisu’I-Meb 7isan gazetesini
yaymmlamistir. Gazetecilik seriiveni dncesinde rahiplik yaptigi daha dnce de belirtilen

yazar, bu durumuyla dogu dilinyasinin ilk rahip gazetecisi unvanini almistir

(bkz.Resim.13 ve Resim.16).%

62 de Tarrazi, Tarthu ’s-Sahafeti 'I- ‘Arabiyye, I, 5.73.
83 de Tarrazi, Tarihu s-Sahafeti I- ‘Arabiyye, |1, 5.74.
64 Seyho, Tarithu I-Adadbi’I- ‘Arabiyye, s. 48.
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IKiINCi BOLUM
LOUIS SABUNCU’NUN DiVANU’N-NAHLE ADLI ESERINDEKI
SIIRLERI

Siir; vezin, kafiye, istiare ve niteleme ile yazarin 0 anda yasadigi duygularin,
heyecanin, sezgilerin veya hayalindeki iiriiniin kaleme alinmasidir. Antik Yunan
zamaninda bu edebi tir; epik, didaktik (6gretici), temsili (tiyatro) ve mizik aleti ile
sOylenen siir tiirleri olmak tizere dort formda gelismistir: Epik siir, 6nemli ve ylce
kahramanlari basrol edinen ve yaklasik bin beyitten olusan en uzun siir tirdl iken, didaktik
siirler insanlara faydali bilgiler sunmak, yasamdaki ihtiyaglarini karsilamak icin soylenen
ve mevsimleri, kirsal hayattaki yasam sartlarin1 konu edinen siir tiirtidiir. Yunanlara has
bir tlir olarak bilinen temsili siir ise izleyici karsisinda oynanarak soylenen diger bir
tirdur. Dordunci tir siir, mizik aleti ile séylenen ve sairin sevincini, hiiznuni ve gergek

duygularmi miizik esliginde dile getiren ve cahiliye siirine en yakin olan lirik siirdir.%®

Lirik siirde duygular coskulu ve igten gelen bir dille anlatilir. Antik Yunan
edebiyatinda ozanlar siirlerini lir ad1 verilen telli bir saz eksliginde sOyledikleri igin, bu
tirden siirlere lirik siir denilmistir. Anadolu diyarinda bulunan ve asik, ya da saz sairi
olarak anilan halk ozanlar1 da siirlerini hala sazla sdylemektedirler. Lirik siir tiriinde
toplumu etkileyen mutluluklardan duyulan seving ve feléketlerden hissedilen aci gibi
ortak duygular; ya da toplumdaki bireylerin yasadigi ask, ayrilik, 6zlem, 6liim acisi, gibi
duygular anlatilir. Lirik siir tlirl diinya edebiyatinda sairlerin en ¢ok kullandig1 ve sevdigi
siir tiirtidiir.

Cabhiliye siirinin, sarki seklinde siirler okuyarak ilahlarla iletisim kurmak ve bu
sayede insanlarin talep ve isteklerini onlara sunmak, yasanilan zorluklardan kurtulmak,
sorunlara ¢6zim bulmak amaciyla sdylendigi tahmin edilmektedir. Siir o zamanki yasam
bicimini ileriki nesillere aktaran tarihi bir belge niteligindedir. Cahiliye déneminde
sairlerce; comert olmak, komsularini korumak, vefaya karsilik vermek gibi kabileye ait
hasletleri diger kabilelere duyurmak i¢in siir soylenirdi. Cahiliye déneminde yerlesik

hayattan ziyade gi¢ebe hayatin yaygin olmasi, ¢evre ve yasamsal zorluklar, siyasi

8 Bilgi icin bk. Sam7 Y{suf Eb( Zeyd, Tezevvuku 'n-Nassi’I-Edebi, Daru’l-Mesira, ‘Amman, 2012, s. 63-
83.
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rekabetler ve uzun siiren ¢ekismelerden dolay:1 kabileler arasinda yasanan savaslar
nedeniyle mevcut diismanlara karsi hiciv; kabile ve kabile kahramahlarini évmek igin
medih; 6nemli sahsiyetlere ve savasta 6len kahramanlara agit yakmak, tiziintiyd dile

getirmek icin mersiye yazildigi bilinmektedir.%®

Islam dininin gelisi ile siirde giizel ahlak konusuna agirlik verilmis, yalan yere
medhiyye yazmak yerilmis, ayrica Kur’an-1 Kerim’in ayetlerinden esinlenerek kelime ve
sozclik hazinesi ¢ogalip cesitlenmistir. Yeni gelen dini anlayip anlatma ve yaymakla
mesgul olundugundan siire karsi ilgi azalmis fakat dinen yasaklanip kaldirilmamastir.
Bilakis Hz. Peygamber Medine sair sairlerinden ve Hasan b. Sabit’ten Mekke
miisriklerine yonelik hiciv siirleri nazmetmelerini istemis ve onlarin bu siirlerden
duyacaklari rahatsizligin, Uzerlerine yagacak ok veya mizraklardan daha siddetli bir azap
olacagini sdylemistir. Emevi doneminde siir siyasi otoritenin hosnutlugunu kazanma
aract olmus ve sadik duygulardan uzak bir hal almistir. Abbasiler zamaninda ise degisik
gruplara yonetimde rol verildigi i¢in Arap siiri zayiflamis, islam fetihleri sona erip
iktisadi hayatin gelismesiyle zenginlik ve refahin artmasi, insanlarin eglence meclisine,
saraba ve kadina olan diskiinliiginl artirmuis, ahlak disi, dini inang ve degerleri ile alay
eden zindiklik siirleri yayginlik kazanmig ve siir miibalagali, siislii ve gerceklikten uzak

bir hal almistir.%’

Louis Sabuncu’nun Divdnu Si ri'n-Nahle el-Manz0m fi Hilali'r-R:hle adli eseri
incelendiginde bu eserin i¢inde dini ve felsefi makaleler, tarihi olaylar, saglik konular ve
bilimsel arastirmalarin yanisira medih, Fahr, hamaset, tabiat, gazel, mersiye, tévbe, dua
vs. konulari ile ilgili ¢ok sayida siirin yer aldigi gorilmektedir. Sair bu siirlerinde agik,
kolay ve anlasilir bir dil kullanmis, miibalagali bir iislup tercih etmistir. Yazarin eserinde
dipnot olarak belirttigi hatalarin yani sira eserin baz1 yerlerinde yazarin kendisinden degil
de basim hatasindan kaynaklandigi disiiniilen imla hatalarinin da oldugunu gérmek

mUmkundur.

Philip de Tarrazi ve el-Keyali’ye gore Sabuncu’nun Iskenderiye’de basimi
yapilan ve krallarin, prenseslerin ve gezdigi yerlerde tanistigi1 meshur kisilerin fotograflari

ile siisledigi 586 sayfalik bu eserinde yazdigi siirlerinde, cagdaslarinin basilmis

8 Bk. Nihad M. Cetin, Eski Arap Siiri, Kapt Yaynlari, Istanbul, 2011, s. 8-11, 49-78; Harun Ogmiis,
Cahiliyye Doneminde Araplar, iz Yayncilik, Istanbul, 2013, s. 215-265.
67 Bk. Ismail Durmus, “Siir”, DIA, Istanbul, 2010, XXXIX, 147-150.
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eserlerinin aksine; kullandig1 dil sade, anlasilir agik bir dil olmustur. Bu arastirmacilar,
yazarin sanki Mesih’in halkla konusurken kullandig1 o kolay ve acgik dili 6rnek aldigini
veya Hz. Muhammed: “Ben insanlarin akil kapasitelerine gore teblig ile emir olundum.”
soziinli diistur edindigini ve peygamberlerin teblig metodunu izledigini belirtmislerdir.
Ayrica Sabuncu’nun siir ve kafiye ilminin uzmani olmadigini, ancak kendisinin ¢ok
bilgili ve alim oldugunu, fikirlerini izah ederken siire de basvurdugunu séylemislerdir.
Bunu da Sabuncu’nun: “Ben dil bilimi uzmani degil ancak halkin i¢cinden ¢ikmis bir halk
sairiyim.” soziine dayandirdiklarini, bu konuda isteseydi diger ¢agdaslarina iistiin gelip
hepsini geride birakabilecek ilmi yetenekte oldugunu, yazarin akil dstiinliigiiniin ve
kabiliyetinin tim ilimlere (siir, vaaz, bilimsel ve felsefi meseleler), sanatlara ve icatlara
samil, genis yelpazeli bir ilme sahip oldugunu sdylemislerdir. Ayrica ortaya koydugu
siirlerin bir felsefe doktorunun konulari analiz ederken ortaya koydugu diisiince ve sozler

kadar degerli bilgiler icerdigini belirtmislerdir.®®

Profesor Louis Albert Sabuncu, en-Nahle ismini verdigi bu eserini diinya seyahati
esnasinda kaleme aldigin1 ve onun, modern tarzda yazilmis ilk divan siiri olma 6zelligini
tasidigini belirtmistir (Bkz. Resim.6). Eserini tanitirken en-Nahle’nin Iskenderiye’de,
Arapga yayimlanan Enisu’l-Celis ve Fransizca yayimlanan Lotus dergilerinin imtiyaz
sahibi olan yetenekli yazar, saygideger hanimefendi Alexandra Averinoh'un gdzetimi

altinda basildigin ifade etmistir.*°

Sair divanin1 gurbet ellerde, diinya gezisi esnasinda diyar diyar dolasirken ve
yalnizliga mahkum olmusken, memleketinin, ailesinin ve sevdiklerinin hasreti ile
yazdigini, giiciinii Allah’tan aldigin1 ve her an ona kars: siikiir iginde oldugunu, cektigi
ve karsilastig1 her sikintida Allah’a sigindigini ve ondan yardim diledigini dile getirmistir.
Arkadaslarindan ve sevdigi insanlardan uzak, onlarin muhabbetinden yoksun bir halde
divani yazarken duygularini kendi eserinde okuyucularina ifade etmis, insanlarin kalbini
kazanmak istedigini, buna karsilik okuyucularindan kisa ve insafl1 elestiri bekledigini,

divanin sonuna kadar okunmasini temenni ettigini belirtmistir:

“Divan’in ndzumi der ki: ey beyan kapisini agan, insanmin i¢giidiisiine siiri ve belagati, fesahati
yerlestiren, senin ulu zikrin kara giiniimde lezzetim oldu. Kurtulus sirrimi seninle paylastim ve

zararlarum dizginledim. Beni zamanin alacakaranhigina koydugun giin sana olan samimiyetim ile

% Bilgi icin bk. de Tarrazi, Tarthu s-Sahafeti’l- ‘Arabiyye, Il, s.75; el-Keyall, el-Edebu’l- ‘Arabiyyu’l-
Mu ‘dsir fi Siriye, . 83-84.
89 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s.3-4.
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boyun egdim. Hamdden sonra, senin adinla gurbetimdeki tesellime ve yolculugumdaki Divanu 'n-
Nahle’ye baslyyorum. Kader beni ailemden ve yurdumdan uzak tuttu. Gegen zaman ana-babami
ve kardeglerimi gérmekten alikoydu. Sevdiklerimi ve dostlarimi benden ayirdi. Boylece
gurbetimde, diinya goziimde karardiginda, derdin tutsagi ¢ilenin ve bunalimin siddeti
yogunlastiginda yalnizlik evine sigindim. Arkadaglarimi, sevdigim insanlart terk ettim. Kadehim
hokkam oldum. Arkadasim ve eglencem kagitlarim oldu. Siir ile stkintilarimi unutup, miirekkebin
ozii ile susuzlugumu sondiiriir, gazel ile i¢imi sogutur oldum. Bazen sefahat ve soytarilik ile
egleniyor ve bazen de Ebu Nuvas ve Mecn(n'un yolunu takip ediyordum. Bu yash halime ragmen
gazel ile gengligime doniiyordum. Biitiin bunlar da benim bu kitaptaki sakli tarzim ve
diisiincemdir: Sairler, aldaticilara tabidir. Oyle Ki onlar her dala konup her telden calarlar.
Yapmadiklarmni soylediklerini gérmez misin? Siiphe yok ki iyi siir edebiyat ehlinin bahgesi iken o
bahgenin meyveleri kalplerin lezzetidir. Ben siiri sanat ve mesrep olarak degil oyun ve eglence
olarak gordim. Ey durlst kardesim, senden tek istegim elestiri dizginlerini kisa tut, ayiplarimi ort,
surg-ii lisamimi, mizah ve soytariliklarimi bagisla. Okuyucu okurken sézliik ve yardimci
kaynaklara ihtiya¢ duymasin diye elimden geldigince siirde agir sanat dili kullanmamaya dikkat

ettim. Okuyucunun divanin tamanuni okuyup bitirmesini umut ediyorum. "

Divanin1 alisilagelen diizen ve tarzdan farkli bir sekilde dizayn eden yazar,
fotograflar1 ve resimleri beyitlerin arasina yerlestirirken alan sikintis1 yasamis, bazi
fotograflar1 asillarindan kiigiiltmiis, keserek yapistirma yoluna gitmistir. Bunu
okuyucularina izah ederken “Ucgiincii kisi agziyla anlatim” ydntemini kullanmis ve sdyle

bir aciklamaya yer vermistir:

“Siirlerinin bir kismini sadece kasideyi yazdig: kisiye ait fotograflarla, bir kismini da misralarin
anlamlarina uygun resimlerle siislediginden hepsini beyitlerin arasina sigdirmak igin alan
stkintist yasadigini ifade eden s&ir, o alami ag¢mak icin siirdeki beyitlerin arasinda kalan
fotograflar: azaltma veya kaldirma konusunda zorlandigi icin, se¢cim yapmak zorunda kaldigini
itiraf etmis ve aym zamanda siirlerinde soz ettigi kisilerin fotograflarini onlarin makinesinden
nakledip divanin boyutuna getirmek icin kesme ve yerlestirme konusunda da biiyiik ¢aba
gostermistir. Bu nedenle, gériintiilerin asagida zikredildigi gibi sayfalar arasinda diizenlerine
gore dagitilmast gerekmigtir. Divan sahibi, fotografin konusuna uyan ve ayni zamanda siiri isaret
eden, iki veya daha fazla beyit iceren her bir illiistrasyonu kaldirmak istemis, Divan't boliimlere
aywrarak her bir boliime siirlerini ve siirlerini atfettigi kisilerin fotografini yerlestirmistir. Ayrica
bu siirlerin konusuna uygun ve her birinin fiyati bin ile 5000 lira arasinda degisen meblaglara
tekabill eden ve en deneyim/i fotografcilarin elinden bazi fotograflarin aslini veya fotokopisini
almis veya bir kismini da Italya, Fransa seyahati sirasinda ¢ektigi orijinal resimlerden yeniden
cogaltmistir. Ingiltere, Amerika, Hindistan, Japonya, Cin gibi iilkelerde yapilan ve bu divanin

stislenmesine ayrilan resim sayisi yaklasik yiize ulagmustir.

0 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s.5-6.
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Bu divani fotografli olarak elde etmek isteyenler, fiyatinin tizerine ilaveten her fotograf icin sadece
yarum frank iicret ddemesi gerekmektedir. Bu ticret, her bir fotografin k&gt ve basim karsiligidir.
Fotograflardan divan sahibine, asla herhangi bir kazang¢ saglanmamistir. Kasidelerde adi gegen
erkek ve kadinlarin, kizlarin, kral ve kralicelerin, prens ve prenseslerin, soylu erkekler ve

kadinlarin, erkek ve kiz arkadaglarin fotograflari, kendilerine yazilan siirlerin arasina

yerlestirilerek siislenmistir. '™t

Divanin1 Sultan II. Abdulhamid’e sundugunda padisahin ona ayr1 bir ehemmiyet

gosterdigini bildiren sair ayrintilardan kendi divaninda soyle s6z etmektedir:
“Bu Divamin sahibi eserini, miminlerin emiri, sultanlarin sultani, Sultan ibn Sultan, Hazreti 1.
Abdiilhamid Han'a kendi eliyle sunma serefine nail olmustur. Sultan da divani, saf giimiisten olan
Uc tabakayla kaplatmistir. Ilk sayfaya saltanatin tugrasini eklemis ve aym yapistirici ile degerli
pirlanta ve mavi yakut taglarini yapistirarak sayfayr suslemistir. Ikinci sayfay: degerli elmas
taslart ve saltanatimn ismi ile siislemis, iki sayfamin kenarlarini firuze taglariyla siislemig, hale ve
yildizlarla bezemigtir. Divana, altin SUyu ile kaplanmus giimiis kilidi olan ve saltanat tugrasi ile
stislenmis kirmizi ipekli kadife kumastan bir kilif yapitirnmuigtir (bkz. Resim.2, Resim.3, Resim.4).
Yazar Sultan tarafindan yapian o suslemeleri fotograflayip diger bastirdigi nishaya
yerlestirirken ¢ok emek vermig ve bastirmis oldugu bu ikinci nishay: Misir'in en degerli devlet

bagskani BlyUk Abbas Hilmi Pasa Hazretlerine sunma serefine nail olmustur.” 7

Bu kitabin basimi sirasinda dalginliktan dolay1 bazi bagliklar olmasi gereken yere
konulmamus, bazi siirler kendi boliimiiniin disinda, farkli bir baglik altinda yer almistir.
Gazel baghiginin olmasi gereken yere konulmasi ihmal edilmis, bu yiizden o boliimiin
nereden basladigina dikkat ¢cekmek amaciyla tren siiriyle baslayan yere atifta bulunmak
uygun goriilmiistiir. Ayrica bazi gazel siirlerinin “el-Efanin” bashgi altina yerlestirilmesi
gibi hatalarin yani sira “el-Efanin” bolimiinde de bazi eksiklikler meydana gelmistir.
Sair bununla ilgili bir ag¢iklamada bulunmus ve hatalar1 farketmis olmasina ragmen
diizeltme yoluna gitmemesinin sebebini, farkettigi esnada divanin biiyiik bir b6limunin
basilmis olmasina dayandirmistir. S&ir konu biitiinliigiinii degerlendirerek, yine konusu
dalginlik ve ihmal olan “Yanilginin can sikintis1” isimli makalesinin dipnotuna bu
aciklamay1 koymay1 uygun gérmiistiir. Bu gibi hatalarin kitabin 6ziine, cevherine halel
getirmedigini, Yyalnizca okuyucuyu durum hakkinda bilgilendirmek igin atifta

bulunuldugunu belirtmistir.”

1 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 547 - 548.
2 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 549.
8 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 446.
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Louis Sabuncu, divanin bagindaki “ss” (Bir rica) baslikli asagidaki beyitlerle,
divani1 sonuna kadar okumadan ve divan sahibinin a¢iklamalarim dikkate almadan hikim

vermenin adil olamayacagini ifade etmistir:

s i DAl olsdl) (e i L U8 4 &0 (aog v
oo Al aadll Al i G JE el ol &y

Bu divanin son siirini okumadan hakkinda hiikiim vermekte acele etme!

Clinkil h&kim hi¢bir olayda samgin son s6ziinii sormadan karar vermez.”* [Recez]

Louis Sabuncu’nun Divanu Si‘ri'n-Nahle el-Manzdm fi Hilali'r-Rihle adh

eserinden, tiirlere gore farkli kategorilerden segilen siirleri asagiya ¢ikarilmistir:

1. MEDIiH

Yergi ve hicvin karsit: olan medih, insandan sena ve 6vgii ile s6z etme sanatidir.”
el-Feyyimi’ye (6.770 /1368) gore ise yaratilistan sahip oldugu veya sonradan kazandigi

ozelliklerinden ve meziyetlerinden dolay1 insan1 ovmektir.’

Tiirk edebiyatindaki medhiyye, Arapca medh sozciigliniin sonuna nispet eki
eklenmesiyle olusmus edebi bir terimdir. Sozliikte “6vmek, birinin meziyetlerini dile
getirmek™ karsiliklaria sahip olup Tiirk¢ede Ovgii siiri anlaminda kullanilmaktadir.
medhiyyenin 6nceleri “kaside-i medhiyye” ismiyle anildig1 ve bunun sebebinin daha gok
kaside seklinde ele alinmasi oldugu belirtilmektedir. Daha sonra yalnizca medhiyye
ismiyle ele alinmistir. Arap edebiyatinda ise ¢cogunlukla medh, medih, mediha, imddha
ve midha sézciikleri kullamilmustir. Insanin dogustan gelen viilme ve begenilme arzusu
bu tiir 6vgii siirlerinin insanlik tarihi kadar eski olmasinin kanitlarindandir. Bu nedenle
medih, Arap siirinde en sik kullanilan konularin basinda yer alir. Fahr, mersiye, hamése,
gazel, hamriyyat gibi tirlerin temelinde de medih vardir. Siirlerde medih islenmesi eski

Arap siirinin ilk devirlerinde yaygin degildi. Bu donemde medhiyye &zelligi iceren,

4 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 6.
75 {bn Manziir, Ebu’l- Fadl Muhammed b. Mukerrem el-Ensarf, Lisanu /- ‘Arab, thk. Abdullah Ali’1-Kebir,
Muhammed Ahmed Hasbullah ve Hisim Muhammed es-Sazili, Daru’l-Me‘anif, 1.b., Kéahire, ts, s. 4156.
6 Ahmed b. Muhammed b. ‘Ali el-FeyyOmi, el-Misbahu I-Munir fi Garibi’s-Serhi’I-Kebir, Kahire, 1325,
S. 566.
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yapilan iyiliklere karsi kadirsinaslik ve minnet duygusuyla iglenmis birtakim eserler

disinda bu dénemlerde bulunan 6rnek bilinmemektedir.’’

Medih, munferit bir siir tiirii olarak, Arap siirinin ilk donemlerinde diger siir
konularinin kisvesi altinda goriilmiistiir. Ahmed Bedevi, medih siiri igin; Arap siirinin
baslangicinda yer almadigini ve bu sebeple Arap sairlerinin kullandig1 pek ¢ok sanatin

gerisinde kaldigini ifade etmistir.”®

Islamiyet oncesi sairler bu dénemde yazdiklan siirlerde kisilerden daha ¢ok
kabileleri 6vmiislerdir. Ancak miladi V1. ylizyilda oncii olarak Meymin b. Kays el-A‘sa
olmak Uizere Nabiga ez-Zubyani ve Zuheyr b. Ebl Stilma gibi sairler igin siirin bir kazang
yolu olmasi medih siirlerinin gelismesine imkan saglamistir. Bu surecin oncesinde
kasidenin igerisinde kii¢iik bir kita seklinde yazilan medhiyyeler A‘sa’nin kasidelerindeki
gibi seksen beyti askin olup zamanla medhiyyeleri yazan sairlere verilen (cretlerin
artmasi ile daha da uzamistir. Saray halkina ithafiyla siirin kazang kapist haline gelmesi
medhiyyelere daha ¢cok ehemmiyet verilmesine neden olmusken, siire bir yapaylik da
katmistir. Saraym Ovgiiye konu kisilerinin daha ¢ok takdirini toplamak amaciyla
neredeyse bir yil sliren caligmalarin sonucu olan uzun kasidelerin (havliyyat,
miinakkahat) meydana gelmesi siirin dogalliktan uzak halinin zamanla ne kadar ileri bir
boyuta ulastigin1 gdsterebilmektedir. Bu durumu Ziiheyr b. Ebli Siilma&’nin havliyyat,

miinakkahat adi verilen kasideleri ile drneklendirmek mimkindir.”

Col ikliminin hiikiim stirdiigii Arap cografyasinda sulak arazi kitlig1 ve buna baglh
zorlu yasam miicadelesi sebebiyle, kabilelere disaridan saldirilar gerceklestirilmesi
kuvvetle muhtemeldi. Buna karsi, kabilenin serefini korumak ve giivenligini saglamak
amaciyla her kabilenin savasgilari, kahramanlari ve sairleri bulunurdu. Burada sairlerin,
savasgilarin kahramanliklarim1 6vgii yoluyla etrafa duyurarak muhtemel diismanlara

gbzdag1 vermelerine sikca rastlanmaktadir.®® Sairler, cahiliye déneminin baslangicinda,

77 {smail Durmus, “medhiyye”, Di4, Ankara, 2004, XXI1X, 406.
8 Ahmed Ahmed Bedevi, Ususu n-Nakdi’l-Edebi ‘inde’l-‘Arab, Daru’n- Nahdati Misr, Kahire, 1996,

s.177.

" Durmus, “medhiyye”, s. 406-407.
8 Ceviz, Nurettin, “Cahiliye Déneminde Siivari Sairler”, Ekev Akademi Dergisi, say1:10 (Kis 2002).
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medih siirlerinde kabile reisini, savasgilarini ve kabileye olan mensubiyeti 6vmekteydiler.

Kullandiklar dil ise kendi duygular1 kadar temiz ve sadikt1.8

Bu donemde sairler bir iyilige karsilik vermek, kendisine sergilenen comertligi
karsiliksiz birakmayip miikafatlandirmak ve bu giizel hasletleri 6ne ¢ikartmak i¢in medih
siirini baska siir tiirlerinin iginde kullanirlardi. Imru'u’l-Kays®?, sigindigi Teyme
kabilesinden gordiigli comertce ikramlara karsi beyitlerinde o temiz ve sadik duygulari
ortaya koymustur.®® Yine cahiliye déneminde medih siirini Fahr siirinin kisvesi altinda
gormemiz miimkiindiir. Bekirogullar1 kabilesi ile Taglibiler arasinda siiregelen
¢ekismeye hakemlik eden hiikiimdar ‘Amr b. Hind’in huzurunda Fahriye okuyan Haris
b. Hillize (6. 570 [?]) ve Amr b. Kiilsim’un (6.584 veya 600) ana konusu Fahriye olan
muallakalarinin i¢inde de medih oldugunu gérmek miimkiindiir.2* en-Nébiga ez-Zubyani
(6. 604), Gassani hiikiimdari Numan b. el-Munzir’e (6. 602'den sonra) yazdigi medihlerle
sarayin en onemli nedimlerinin arasina girmistir. Sair bu sayede biiyiik gelirler elde etmis
ve bazi iddialara gore o kadar zenginlemis ki altin ve miicevherlerle siislii kaplarla yemek
yiyecek ve icecek hale gelmistir.®> Bu asamadan sonra medih siiri kazang kapis1 haline
gelmeye baslamistir. Bu meyanda otorite sahibi kisilerle yakinlasmak ve ihsanlarindan
ziyadesiyle yararlanarak maddi menfaat elde etmek i¢in belagat sanatim1 kullanarak,
sadakatten uzaklasmak suretiyle methedilecek kiside olmayan haslet ve meziyetler
abartilarak yazilmaya basland1.2® Béylece otorite sahiplerinin insanlar arasindaki sani
artmis, sohreti her yere yayilmis ve bunun sonucunda hosa giden bu giizelliklerin
karsiliginda sairler biiyiik ikramlar gormiis, bu sayede medih siiri ¢ok onemli bir yer
edinmistir. Divanlar boyu medhiyyeler yazilmaya baslanmis, hatta el-A’sa medih siirini
tam bir ticaret aract olarak gormiis ve memleket memleket dolagip zamanin
hiikiimdarlarim &ven siirleriyle para kazanmay1 kendine hedef edinmistir.8” Ancak bu
durumda bile cahiliye sairleri, ovdiikleri kisileri memnun etmek i¢in higbir sekilde

kendilerini zelil duruma diisiirmemisler ve izzetlerini koruyarak maddi menfaat elde

81 Bedevi, Ususu n-Nakdi’l-Edebi ‘inde’l-‘Arab, s. 177-178.
8 Imru'u’l Kays el-Kindi, 6. Yy. da yasamis 6nemli bir Arap sairi ve Kinde krallarindan birinin oglu.
Meshur bir mu ‘allaka sairidir.
8 EbQ “Ali el- Hasen Ibn Rasik el-Kayravani, el- Umde fi Mahdsini’s-Si ‘ri ve adabihi ve Nakdihi, thk.
Muhammed Muhyiddin ‘Abdulhemid, Daru’l-Cil, Beyrut, 1981, I, 80.
8 Eb( Zekeriyya Yahya b. ‘Ali et-Tebrizi, Serhu’l-Kasdidi’l-‘Asr, thk. Muhammed ed-Dimagki, Kahire,
1352/1933, s. 250-252.
8 fbn Rasik, el- ‘Umde, s.80.
8 Sevki Dayf, Tarihu I-Edebi’l- ‘Arabi, Daru’l-Ma‘arife, Kéhire, 1960, s. 211.
87 {bn Rasik, el- ‘Umde, 1, 81.
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etmeyi bilmislerdir. Yukarida izah edildigi gibi medih, baslangicta belli bir kisitlama ve
sinirlandirmalara dayali olmayan, sadik ve temiz duygularla 6vgilide bulunulan bir siir
tlrd iken daha sonra ticaret ve mal edinme araci olarak goriilmeye baslandi ve sonrasinda

belli kaidelere ve esaslara burindu.

Hz. Peygamber ve Rasid Halifeler doneminde sairlere sadece insanda olan
meziyet ve hasletlerle ilgili siir yazmalar1 tavsiye edilmistir. Aksi takdirde abartili ve
Bu konuya Su‘aré suresinde deginilmistir.8% Emeviler déneminde medih tekrar kazang
kapist haline gelmistir. Abbasiler doneminde abart1 daha da ileri bir asamaya gelmistir.
Bu durumda siir tenkitgileri hangi meziyetler hakkinda siir yazilip yazilmayacagini
belirlemeye baglamistir. Kuddme b. Ca‘fer’e gore medih siirlerinin, ancak insanlarin
dogustan sahip oldugu ve insanlar1 hayvanlardan ayirt eden akil, adalet, iffet ve cesaret
Ozellikler icin sdylenmesi miinasiptir. Bunlarin disinda baska bir 6zellik ele alinarak
medhiyye yazilamaz. Bu dort 6zellik birlikte ele alinabilecegi gibi bir tanesiyle de
medhiyye yazilabilir®. ibn Rasik, Kuddme b. Ca‘fer’in bu aciklamasimi tenkit ederek;
“Kudame b. Ca’fer, bu tanimla medih sirini ¢ok dar bir gerceveye sokmus, sairlerin
hareket alanini kisitlamigtir. Halbuki bu ana Ozelliklerle birlikte kisinin heybeti,
zenginligi, nesebi, agiretinin bilyiikliigii gibi konular ele alinarak da medhiyye yazilmasi

miinasiptir” demistir.%!

Zeki, sosyal ve gevresiyle iyi iletisim kurabilen yapistyla Louis Sabuncu, yaptigi
diinya turunda ve siyasi nedenlerden dolay1 dolastig1 iilkelerde ¢ok sayida statli sahibi
insanlarla tanigmis, sahsi miinasebetlerini iyi tutarak medhiyye yazmaya 06zen
gostermistir. Bunu yaparken iletisim kurdugu kisilerin sadece siyasi goriislerini degil
onlarla ilgili her seyi 6grenmeye ve bilmeye ¢alismistir. Miisliiman olan sahsiyetlere
medhiyye yazarken dini miinasebetleri firsat olarak degerlendirmis ve bu siirlerde Islam
dininin terimlerini ustalikla kullanmistir. 1. Abdulhamid Han’in dogum giinii, tahta
cikmasi, Peygamber Efendimizin mevlidi, Mira¢ kandili, Ramazan aymin gelisi,

Ramazan ve Kurban Bayramlari, Il. Abdilhamid Han’in Kurban Bayrami giiniinde

8 Bedevi, Ususu 'n-Nakdi’I-Edebi ‘inde’l- ‘Arab, s. 24
8 Su’ara 26/224-226.
% Kudame b. Ca‘fer, Nakdu ’s-Si r, Daru’l-Kutubi’l-‘Tlmiyye, nsr. M. Abdulmun‘im HafAci, Beyrut, ts., s.
95-117, 184-187.
% fbn Rasik, el- ‘Umde, I, 129.
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meydana gelen depremde yasanan korku dolu anlardaki sebati ve cesareti ile ilgili
medhiyyeler yazmistir. Bunlarin yan1 sira Abbas Hilmi Pasa’ya, Halil Efendi el HOriye,
Zencibar hiikiimdar1 Bargaj Han’a, Cebel-i Libnan valisi Nasri Franko Pasa’ya Papa
XIIl. Leo’ya, Piskoposluga ve Ingiltere Meclisi’ndeki arkadasi Rubin beyefendiye ve
sarkic1 Adalya’ya da medhiyye yazmistir. Bu tarz siirlerde, gerek Misliman gerek gayr-
i mislim olsun memddhun dini durumunu gozetmis ve s6z konusu dinin konularina ve

terminolojilerine vakif bir tislup kullanmstir.

1.1. Sultan I1. Abdulhamid’i Methi

Osmanli Devleti’nin hizmetine dahil olmadan 6nce devlet ve yonetim aleyhine
yazilar yazan ve elestirel bir Gslup kullanan Sabuncu’nun, II. Abdilhamid Han’in
kendisine sarayda gorevler vermesiyle durusu ve isliibu bir anda degismis, devlet ve
padisaht siislii bir dil kullanarak 6ver hale gelmistir. Onun II. Abdiilhamid hakkinda
yazdig siirler biiyiik dl¢iide kisa hacimli olup 6nemli giinleri tebrik miinasebetiyledir.
Oyle ki yaptig1 diinya gezisinde yazdigi Divanu n- Nahle adli eserine 11. Abdiilhamid
Han’a medhiyyesiyle baglamis ve onu tiim halkin, immetin hatta diinyanin kurtulusu,
ayrica onu zaferin kilici, dinin koruyucusu, ilim irfanin nehri olarak nitelemistir. “1890
yilinda sultanlar sultani, devrin sultani, Osmanogullari’nin giizide sultan1 Abdulhamid
Han’a 6zel terclimanlik yapmak iizere gorev aldigim giin ona takdim ettigim siir”

ifadeleriyle takdim edilen s6z konusu medhiyye sudur:
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Bu mutlu hiikiimdarliga hiikmederken, kilicinla mi yoksa imaminla mi ayakta
tutuyorsun.

Takva ile hilafet tahtini yonetirken, hiikiimranliginla baki kalacak dinin
hususlarini, mahremlerini koruyorsun.

Onu cesaret ve kararlilikla yonetip korurken, kili¢c da kalem de senin aklinla
kuvvet buluyor.

Hiikiimdarhk senin ¢caginda parladi, san ve seref sancagi sana umut bagladi.

Senin yiice hiikiimdarliginin diyarinda, ilmin irmagi akti, o irmaklardan kaynak
almak ne hostur.

Hiikiimdarhigin kilicint atalarindan miras aldin; delilin dindir senin, sahidin
hilafet...

Oyle bir kili¢ ki yildirim ¢carpmas: gibi indiginde diisman ordusu iizerine, her yer
sarsilir titrer.

Kimindan  ¢ikarttigin - kilicin ~ diismanlarin ~ goziine ilisse, etrafa dagilir
kacisiverirler.

Muhakkak ki sen savag ginunun zafer kilicisin ve 6vgii giiniinde dinin temelisin.

Ey keskin kilicin sahibi ve asil sanin maliki, giiciine karsi konulmaz!

Ey siddetli azabin sahibi ve dirayetli azmin maliki, fikirlerin parlaktir.

Melik olan Allah'in gélgesi kullari iizerine perdedir, hilafetin efendisi askerler ile
desteklenmis.

Sanli Abdllhamid 'in tahta ¢ikngi giin sebebiyle, melekler Allaha siikrettiler.

Insanlar biiyiik sevingle tekbir getirdiler, mutluluk elbisesini giyip bayram ettiler.

Mubarek olsun, tum insanlarin hukimdar: kalasin; senin sayende diinyanin

mutlulugu devamli olsun.% [Seri]

Yazar, 1l. Abdilhamid Han’in dogum giinii miinasebeti ile yazdig: tebrik siirinde
arstaki meleklerin, dinin, hikkiimdarligin ve tiim immetin onun saltanatindan memnun

oldugunu siislii bir dille ifade etmistir. “Hicri 1309 yilinda Sultan-1 Azam, Gazi mevlana

92 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 9-10.
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sOzleri ile takdim ettigi s6z konusu siir sudur:
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I1. Abdilhamid Han hazretleri’ne mutlu dogum giinii ile ilgili yazdigim tebrik siiridir”
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Dogdugun giiniin miinasebeti ile dort kisi mutluydu. Mecid, anne, tiim melekler
ve Osmanogullar: hiikiimdarhg.

Ciinkii o hiikiimdarlik Abdiilhamid ile parlak bir yiikselise geciyordu.

Ve melekler tahtin oniinde secde ederken soyle seslendiler: “Insanlar icin
vaptiklarinla bugiin samn yiicelsin.”

Bir yalvaris yakaris sesiyle soyliiyorum. Giines dogdukca ve kainat var oldukca,
dort kisi mutluluk icinde uzun yillar yasasin:

Abdiilhamid, din, hiikiimdarlik ve timmet.

Ey Zafer, mutluluk ve ilerleme ¢caginin temsilcisi! Senin gindn bin giine
bedeldir.®® [Tavil]

Hristiyan olan Sabuncu, hicri 1308 yilinda Mevlid kandili minasebeti ile
soyledigi asagidaki beyitlerde Hz. Muhammed’in (s.a.v) aldigi vahyi ve ona gelen
Kur’an-1 Kerim’i tasdik edercesine bir tislup kullanmakta, ayrica I1. Abdilhamid Han’in

hiikiimdarliginin Allah tarafindan desteklenip korundugunu séylemektedir:

A ALy Gy sl
o wadll 22 N A5

By a2
A e Lk }Lj Jias

Geldi Ahmed milletlere bir mesaj ile... Allah’in birligini miikemmele erdiren

kitabin ayetleriyle...

9 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s.11-12.
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Ve Abdulhamid e emrini ilham etti. Ona verildi hilafet Rabbinin destegiyle.
Hiikiimdarlikla sevin, hilafetinde memnun ve razi ol' Mevlid-i serif var oldukca

salat ve selam olsun [O Rasale]!® [Tavil]

Rumi 1209 yilinda, Il. Abdulhamid Han’in Mira¢ kandilini kutlamak uzere
soyledigi kisa siirde ise kandil gecesine verdigi ehemmiyeti ifade etmekte, Sultan’in
manevi sahsiyetine atif yapmakta, onun saltanati i¢in hayir duada bulunmaktadir. Islama
kars1 hosgoriisiinden ve/veya padisaha yakinlik kurma arzusundan kaynaklanabilecegini

diistindiiren bir Uslupla s6yledigi sozkonusu pasaj sudur:
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O asil gecede yikseldi Ahmed arsa, saf saf olan ars ordularmmin marslari
arasinda.

Ey sonsuzluk cenneti a¢ kapilarini ona, gékte 6viilen Muhammed (s.a.v) ulasti
sana.

Ulasti halifesine sefaatiyle ve dua etti, bahtiyar hiikiimdariigin devami igin...

Ne muhtesem bir gece ki Abdiilhamid meleklerle birlikte ibadet eder o gecede.%®
[Recez]

Rumi 24 Subat giinii “Sultan-1 A‘zam, Gazi Mevlana Il. Abdilhamid Han
Hazretleri”’ne Ramazan ayi miinasebetiyle yazdigi tebrik siirinde Sabuncu, Onceki
siirlerinde oldugu gibi islami kavramlara yer vermis, konuya uygun olarak halifeyi

dindarlik yoniine yaptig1 vurgu ile vasfetmistir:
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% Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 14.
% Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 14.
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Ey halife, tuttugun oru¢ mubarek olsun -ki melekler oru¢ hiirmetine secdeye
kapanir-.

Rabbimiz mibarek oru¢ sebebiyle mutlu olur. Hakkiyla orug tutan tevhit ehli de
mutlu olur.

Riyasiz namaz kilarsin sen takva ile... Geceleri teheccid ve dua ile ihya edersin.

Allah, hakkini gozettigin, kanunlarina ve farzlarina onderlik ettigin  dini
korusun.®® [Vafir]

Sair, 30 Ramazan 1311 tarihinde Istanbul’da “sultanlar sultan1” olarak
vasiflandirdigi Il. Abdilhamid Han’in Ramazan bayramini tebrik etmek iizere bir siir

yazmis ve bu siirde Sultan’1 6vgii ve ta’zim dolu ifadelerle anlatmigtir:
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Buglin orucunu dua ve takva ile tamamladin ve bugiin miibarek bayrama eristin.

Cihanin mutlulugu cihan sultaninin mutlulugundan daha kiigiik olan bayram kutlu
olsun.

Miibin olan din onunla onurlanir ve saygi bulur. Allah'in birligine inanan her
kimse sana canini feda eder.

Mevsimler gelip ge¢mesinden insanlarin nasibi yashilik, keder ve zayiflik belirtisi

iken,

Senin nasibin, ¢igekleri acan ilkbaharin nasibi gibidir.

Tuttugun orug, ettigin iftar ve kutladigin bayram bizim i¢in daha biiyiik bir
bayramdir.

Bayle bir nimetin sonu yok; émriin o nimetler icinde mutlulukla gicek agsin. %

% Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 15.
% Sabuncu, Divanu Si‘ri'n- Nahle, s. 16.
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31 Mart 1901 tarihinde Kurban bayrami giinii padisah Besiktas’taki Sinanpasa
Camii’nde bayram namazini kildiktan sonra Dolmabahge Sarayi’na yonelir. Kurbanlar
kesildikten sonra her bayram oldugu gibi bayramlasma baslar. O anda birden siddetli bir
yer sarsintisi olur; saray sanki yikilacaktir. O anda Avrupa’da yapilan ve o devasa salonun
ortasini kaplayan avizenin orta kismi siddetli bir giiriiltii ile salonun ortasina diiser. Bunun
ardindan orada bulunanlar korku iginde kagismaya baslarlar. 1l. Abdilhamid Han’in
hayranlik uyandiran, vakarli, heybetli ve sakin durusunu hi¢ bozmadan o anlar
gecirmesinden etkilenen sair, s6z konusu olay1 anlatirken sultanin cesaretinden ve vakur

Kisiliginden dvgiiyle sz eder:*
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Ey Hamid giiniin aydin olsun. Erken kalk, bicag: kap, tekbir ile kurbanini kes.

Bayram geldi iste. Kurban, gencin camni her tirlii tehlike ve ziyana karst
korumak i¢in canini feda ediyor.

Melekler kestigin kurbani gokyiiziine yiikseltti. Rahman da adagini kabul etti.
Mujdeler olsun sana!

Sallantiy1  hissedersen korku ve endise duyma, tahtimin temeli sallanirsa
kaygilanma!

Yeryiizii sallanip tehlikeli bir ¢ukur gibi oldugunda tahtinin temeli titredi.

Yiice Abdiilhamid’in toplantisinda, nurlu yiice divanin ortasinda olan avizenin

kolyeleri sac¢ilip dokiiliirken sanki yildizlar yeryiiziine indi.

% Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 20-36.
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Ordu komutanlar: dehgete ve korkuya diistiigiinde ve kanli éliimiin geldigini
zannettiklerinde,

Musibetin siddetinden koridorlara kagistilar. Sen ise Antera gibi divanda tek
basina kaldin.

Bugiin, kararlilik ve azametin ile dogrusu ddemogluna, iftiraciya, yalanciya
kendini gosterdin.®® [Kamil]

Sair, Rumi 19 Agustos 1306 (31 Agustos 1890) tarihinde “aziz sultan,
mii’minlerin emiri, yiice mevlana hazretleri Gazi I1. Abdtlhamid Han hazretleri’’nin culQs

(tahta ¢ikig) yi1ldonlimiinde asagidaki beyitleri yazmistir:
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Karada, denizde ve gokte olanlar seckin Abdiilhamid’in ctllsunu kutluyor.

Ciilus giinii hiikiimdarlik tahti onun yiice giineslerinin nuru ile aydinlandi.

Oyle nur ki ay tutulmas: olsa onun nurlar: ayin astk ¢ehresini bile aydinlatir. 2

Yine aym tarihte (Hicri 1307/Miladi 1890), cills yildoniimiinde soylendigi
anlasilan bir bagka siirde sair, Sultan 1. Abdilhamid’in nurlu yiziini Kébe’ye benzetmis
ve mii’minlerin onun etrafinda tavaf ettigi imgesine yer vermistir. Ayrica onu Hz.
Muhammed’in (s.a.v) izinden giden ihlas sahibi biri olarak tasvir etmistir. S6z konusu

siirin bir boliimii soyledir:
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9 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 33.
100 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 12.
42



Idareyi atalarindan miras alarak hilafet tahtina zaferle oturdun.

Gokteki, denizdeki ve karadakilerin sene-i devriyen icin mutluluk icinde tekbir
getirdikleri o gindin kutlu olsun.

Oyle hilkiimdar ki heybeti, hilmi ve cesareti var. “Medd”i var “cezr’’i yok.

Oyle hiikiimdar ki yeryiiziiniin bitiin krallar: onun kiymetini bilir, takdir edip ona
incilerden ve en degerli seylerden hediyeler yollar.

Oyle hikimdar ki muminleri zekdsiyla yonetir; korur onlarin serefini ve
haysiyetini.

Oyle hukimdar ki yeryiziinde biitin alemler ihanetten vefasizliktan onun adalet
golgesine siginir.

Oyle hikiimdar ki peygamberin liitfu ile izinde ilerlemis; dini hiikiimlerin icras:
gorevi ona verilmis.

Oyle hukimdar ki nur yiizinin Kabesine yonelmis, miminler onun kapisinda
haccediyor.

Allah'tan tahta ¢ikis bayrammin sayilamayacak kadar tekrarlarmm bize nasip

etmesini dilerim.°! [Tavil]

Louis Sabuncu ayrica, 1900 yilinda Abdilhamid Han’in tahta ¢ikisinin 25. yil
donumii onuruna Keldanice, Stiryanice, Arapca, Tlrkce, Latince, italyanca, Fransizca ve
Ingilizce olmak iizere sekiz ayr1 dilde iki beyitlik bir siir yazmustir. Bunu elmas, yakut,
akik gibi taslarla suslenmis gimus cerceveli aynaya yerlestirmistir. Boylece hiikiimdarin

culiis y1l dontiimiine verdigi 6nemi gostermistir. S6z konusu iki beyit asagida yer

almaktadir:
Sadd asldly Wle Gyl IS EQ S I P e
e s ol e Tl dliy a O ) &

Kutlu olsun yirmibesinci yildoniimii hiikiimranhiginin
Tamami huzur ve mutluluk icinde gecen bayramin
Rabbimden dilegim siirsiin tagl hiikiimdarligin

Huzur icinde tahtta kalmandir meviadan niyazim.*%% [Vafir]

101 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s.13.
102 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s.18.
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1.2. Zencibar Sultanimi Methi

1882 yilinda Londra’da iken Ramazan bayramini tebrik etmek iizere Zencibar
sultan1 Bergas b. Said’e (6. 1888) bir tebrik siiri yazmis ve bu kisa siirde Bergas i¢in 6vgii

dolu sozler sarf etmistir:
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Yaratilmiglarin en hayirlilarindan biri olan Ibn Said’e Dogu da baslayan bayram
mubarek olsun.

Seyyid soyundan asil bir prens olan Said, en giizel yollara ulagmasi i¢in kavmine
rehberlik eder.

Her musibet ve felaketten herkesi koruyup kollarken Zencibar'a adaletiyle
hukmeder o sultan,

Yolculara eziyet veren her engeli kaldirir, iilkesinin yollarini diizene sokar.

Cetin savaglarda nice ordular: ve muhkem kaleleri fethetmede zorluk yagamayan
nice askerleri komuta etti o...

Uzun hurma agac¢larindan tatli meyveler [sarkan] ve yumusak esintisi olan bir

memleketi yonetir.

Oyle bir beydir ki toz duman altinda zafer kazanan orduyu yonetir. Yoktur onun
gibisi...

Oyle bir sultandwr ki savasin en yogun zamaninda, meydanda kilicini Gekip wsiltils
(keskin) kiliglar: paramparga eder.

Araplarin Rahman’in takdiri ile korelmis kilicini bu sultan yeniden parlatti asil

atlarla savasta.
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Allah bereketli kilsin haywh bir liderin yonettigi o topraklari. Tahtin ylce

daglardan daha yiiksek olsun.*%®

1.3. Nasri Franko Pasa’y1 Methi

Nasri Franko Pasa Osmanli devletinin Katolik Rum vatandaslarindan biridir.
Aslen Halep’li olan Franko pasa 1868 yilinda vezir riitbesiyle Cebel-i Liibnan mutasarrifi
olmus, bu gorevi 1873 yilina kadar siirdlirmiistiir. Osmanli Devleti tarafindan on yilligina
tayin edilmesine ragmen on yil tamamlanmadan vefat etmistir. Onun déneminde Cebel-i
Liibnan’a huzur ve istikrar yayilmistir. Liibnanlilar onun adaleti ve algak goniilliiliglinii
¢ok sevmistir. Okullar inga etmis, arazilerin verimliligini artirmak i¢in 1slah ve diizenleme
calismas1 yapmistir. Yiiksekdgrenim icin gengleri Avrupa’ya gondermistir. 104
Louis Sabuncu, 1869 yilinda Beyrut’ta iken Cebel-i Liibnan’a vali olarak atanan
Nasri Franko Pasa’ya da tebrik mahiyetinde bir siir yazmigtir. Osmanli esrafindan olup
islam dinine mensup olanlara yazdig: siirlerde yogun olarak kullandigi dini terimleri
Misliman olmayan yoneticilere yazdigi siirlerde kullanmadiginin bariz bir sekilde
goraldiugi bu siiri glizel bir 6rnek teskil etmektedir:
PERSI N B 7 U PR B I PRy
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Dogu tebessiim eder, daglar miijde verir, varlik seving elbisesini giymis 6vgini
soyler.

Liibnan’a senin miijden geldiginde, yiksek yerlerde seving alametleri goralir.

Ylce daglarda sancaklar dalgalanir. Beyrut 'un gehresi tebessiimle doludur.

Tepelerin Uzerinde sancaklar dalgalanirken, seckin vali hog geldiniz.

103 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 43-44.

104 El-Ma‘rife, Cebel-i Liibnan Yoneticileri, Erisim tarihi: 03.07.2022, Erigsim sitesi:
https://m.marefa.org/%D9%85%D8%AA%D8%B5%D8%B1%D9%81%D9%8A%D8%A9_%D8%AC
%D8%A8%D9%84_%D9%84%D8%A8%D9%86%D8%A7%D9%86/simplified
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Liibnan gii¢lii hiikiimdarin kazandigi igin, ademoglunun en bilgininden daha
saglam bir hikmet kazandi.
Idarenin dizginlerini eline al. Hikmetle yonet halki. Adalet sinenin sayfalarmnda

yazilmistir.*%®[Seri’]

1.4. Munif Pasa’y1 Methi

Louis Sabuncu, 1891 yilinda payitahtta iken Osmanli Devleti Milli Egitim Nazir1
Munif Pasa hakkinda bir siir yazmistir. Bu siirde Pasa’nin ilmini ve irfanin1 methederken,
Islam dininin temeli olan ve Miisliimanlarm ¢ogunun ancak uygulama yontemiyle
kavradiklar1 hac ibadetine ait kavramlari sembol olarak kullanmistir. Louis Sabuncu’nun
Islam dini hakkinda zengin bir kiiltir ve birikime sahip oldugunu gosteren s6z konusu

siir su sekildedir:
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Munif (ylksek) ilim Kdbe sinin riknune geldi diisiincem, fikrinin nurundan
aydinlanmak igin...

Beyt'ini gordiigiinde sevingle tekbir getirir, ilim makamini 6vgii ile tavaf eder.

Zemzeminden irfan suyunu iger; cehaletten zarara ugrayan [ruhum] sifa bulur...

Sayisiz ilim ve irfana temel olan riknini selamlar.

105 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 41.
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Savtlarn iigiinii kii¢iik adimlarla, kosarak yapar, ilim tagim 6zlem ile dper.

Marifet evinin Safa sini gayretle tirmanir, oradan Merve ye tebessiimle geri iner.

Cehaletin taslarimi Arafat’inda atip, Mina vadisinde kurbanmini kesip haccini
tamamlar.

Sen Mina’'msin, haccim, gayem, maksadimsin. Nesir, nazim, medih siirleri seninle
degerli olur.

Kabe’yi tavaf etmenin miikdfati Sahibinin katinda verilir; senden ilim almak
miikafattir bana...

Munif (yuksek) ilminin pinarlart var, aklimin susuzlugunu giderir, fikrimi
aydinlatir.

BUtUN wuzuviarim senin 6vguni séyler, sayilmayacak vasiflarint siralar bir seher
vakii.

Dilim kulagimi mutlu eder onu anlatirken; her an zikrim onu tekrarlar durur.
[Vafi]

1.5. Annesini Methi

Louis Sabuncu’nun annesi Meryem Mardin ilinde 1818 yilinda dogdu ve
Istanbul’da 1899 yilinda vefat etti. Mezar1 Adalar ilgesi, Heybeliada Hristiyan
mezarhigindadir (bkz. Resim.21). Sabuncu Annesinin mezar duvarina kendi yazdigi

asagidaki siiri naksettirmistir.

M sba i e ol
1850 Laad Laall e il xS pa)¥l ki cn A
| el 3 ydie s Lld Cudle Ladey Wlic e con jind Lag

Yakup Sabuncu’nun Hanim1 Meryem

Mutlulugu, bereketi, rahatligi aramak icin ¢iktigi diinyadan beklediginden fazla
bir pay aldi.

Zorluk, stkintilar i¢inde gecirdigi seksen yil on aylik dmlrden sonra burada

dinlendi.

108 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 49.
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Sabuncu ayrica sunlari da ilave etmistir:
(ol 8 3 1025 il g gl 0 0 3 3 o 0 1

Uzgiin olan oglu Louis, onun anisina cam agaglarimin gélgesinde bu gorkemli
tiirbeyi insa etti.

1887 yilinin basinda Londra’da bulundugu esnada aziz validesi i¢in bir medhiyye

yazmis ve annesine olan hayranligini asagidaki beyitlerle dile getirmistir:'%’
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Camm feda olsun ona, korusun Allah annemi, en guzel meziyetleri takar bir
miicevher taki gibi.

Onu gengliginden beri siisler zekdsi ve kemal-i ziyneti, diinya kadinlarina iistiin
kilar fazileti ve iffeti.

Stisti zekddir, giizelligi olgunluk... Aklin hediyesidir onu siisleyen giizelligi ve
hikmeti.

Sdfilik libdasint giydirdi arsin sahibi ona. Gururla tasidi onu nezih kadinlarin

arasinda.

107 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 51.
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Anne-babasini ve akrabalarini seven bir gencti. Gelecek nesiller igin saliha bir
ornek oldu.

O gelin esine miikemmel bir sevgi besledi. Bu sevginin neticesinde esinin de o
giivenilir kiza kalbi baglandi.

Onun yaminda degerli bir yere sahip oldu hep. Asli comert, atalart soylu olan o
esi...

Kader eginin ani 6liimii ile sitnayip da biz yaban ellerde kiiciik aciz yetimler olarak
kalinca,

Bakimimizla, yetismemizle, biitiin islerimizle ilgilendi,; kendi hayatindan vazgegip
omriintin en giizel anlarini feda etti.

Ben uyurken ve uyanikken Kag gecesini uykusuz gegirdi besigimin baginda.

Uyku, sefkatli bir annenin goz kapaklarimi agirlastirsa da annelerin sevgisi o
uykuya galip gelir daima.

Uyvuyup da yattiginda besigimi sallarken, mutlulugundan kalbinde seving
sarsilryordu.

Her hastaliginda hafif de olsa hastaligim biitiin agrilarimi hissedip benim igin
hastalaniyordu.

Kalbi tiim insanlar igin sefkatle atarken hastaliklarini acilarint sefkat ve

merhametle iyilestiriyordu. [Tavil]

1.6. ingiltere Parlamento Binasi’m Methi

Arap edebiyatinda zamanla medih ve mersiye siirlerinin cansiz varliklar i¢in de
sdylendigi bilinmektedir. Louis Sabuncu’nun Ingiltere Parlamento Binasi igin yazdig1 siir
de bu kapsamda degerlendirilebilir. Asagida yer alan s6z konusu siiri sdirin, 1887 yilinda
Londra’da Thames nehrinin kenarinda bulunan binanin yanindan gegerken ihtisamina

hayran kalarak irticalen sdyledigi anlasilmaktadir:
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Yapinla iftihar et ve gururlan, ey ihtisam i¢indeki meclis!

Ey yapit Ingilizler seninle giiclendirildi. Diger yerlesimler seninle yiiceldi ve izzet
buldu. Yasadigin diinya iizerinde ihtigamin var.

Icindeki temsilciler, ¢ikaracaklar: kanunlarla dimmetin hakkini arasin diye
Ingilizlerin diktigi yapat.

Temelini bir giiney iizerinde saglamlastirirken kayalara oyulmus her bir giizellikle
gurur duyuyor.

Atalarin hikmet Uzere temelini atip insa ettigi yaput ...

Miihendisler tavanini ve duvarini Gavs akiminin en giizel kitabeleriyle stisledi.

Hiikiimdarin adamlari orada her konuda bir yil din i¢in bir yil diinya igin kanun
ctkardilar.

Eger kendilerine bir bela gelse, bir araya toplanir Ve kararlilikla her felaket ve

musibeti ¢ozerler.1%® [Kamil]

2. FAHR

Sozlikte “6viinmek™ manasina gelen Fahr s6zciigii; edebi anlamda sairlerin kendi
hayatlarindan, kabile, soy sop, inanis, din, mezhep ve izledikleri yoldan, edebi ve siyasi
agirliklariyla siirdeki maharet, kabiliyet ve erdemlerinden, bunlarla beraber kilig, zirh, at
ve bilhassa deve gibi kisisel mal ve esyalarindan, yasam boyu elde ettikleri

deneyimlerinden &viing duyarak bahsettikleri siir ¢esidi anlamina gelir.%®

Fahr medih sanat1 ile benzerlik tasir. Fakat fahr siirinde sair kendini ve kabilesini
over. Sair fahr iye yazarken nitelik olarak medhe benzedigi i¢in medihte hos goriilen her
sey fahrda da hos goriilmiistiir, ayiplanan durumlar da ayiplanmistir. Kisinin, atalarinda
olup kendinde olmayan erdemlerle 6viinmesi hos karsilanmadigi gibi sadece kendini
oviip atalarii gormezden gelmesi de kabul edilemez. Aslinda en iyi fahr siirleri, kisinin
atalartyla gurur duymasimin yaninda atalar1 olan kabilesinin de onunla gurur duydugu
orneklerdir. Kisiye servet ve mal atalarindan nasil miras olarak kaliyorsa san, seref gibi

erdemler de miras olarak intikal etmektedir. O mirasa sahip ¢ikip muhafaza ederse ancak

108 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 56-57.
109 fsmail Durmus, “Fahr”, DA, Istanbul, 1995, XII, 79.
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0 zaman bu guzel hasletleri daha sonraki nesillere aktarmasi miimkiin olur. Yahudi asill
Arap sair Semev’el el-Ezdi’nin (6. 560 [?]) iinlii miibalagali kasidesi fahr siirine en giizel
ornektir. 110

Fahr, bir bakima ozanlarmn sarki seklinde sdyledigi siirdir.!'! Cahiliye Araplar
arasinda hiikiim siiren yasam zorlugu sebebiyle insanin tabiatla miicadelesi, insanin
insanla miicadelesi, insanin ¢olle miicadelesi konularini ele alirken o zamanki silah kadar
onemli olan fahr, siir konular1 arasinda énemli yer tutar.'*2

Fahr konusu, sairlerin kendilerini ve kabilelerini 6verek diger kabilelere gozdagi
vermek i¢in yazip kendilerindeki ve kabilelerindeki erdemleri ortaya koyma aracidir.
Bazilarina gore fahr konusunun ancak insani erdemler ve ahlaki meziyetler ile ele
alinmasi icap eder. Ciinkii comertlik, vefa, kahramanlik, misafirperverlik, iyi komsuluk,
baskasina yardim etme gibi meziyetler insani yiiceltir. Bununla birlikte insanin kendinde
olmayan erdem, ahlaki vasiflar ile fahr siiri sdylemesi ayiplanmistir. Bu hassas durumdan
dolay1 fahr konusunu ele alacak olan kisinin, diger edebi turlerin aksine, gercek manada
ahlaki meziyetlere sahip_bir sair olmas1 gerektigi de sdylenmistir.!!3

Cahiliye doneminden sonra Hz. Peygamber déneminde sairler, Islam dini ile yeni
tanistiklarindan dinlerini 6grenme, anlama, anlatma ve yayma faaliyetlerine daha ¢ok
O6nem vermislerdir. Bu nedenle siirle olan ugras azalmig, fahr tird, sairin kendini veya
kabilesini ylceltmek yerine daha ¢ok dini yaymak icin yapilan savaslari ve fetihleri tesvik
etmek gayesiyle ve immet bilinci ile degerlendirilmistir.}'* Fakat Emeviler zamaninda
fahr siiri krallara ve siyasi otoriteye yaranmak, maddi kazang saglamak veya onlarin
acimasizligindan korunmak igin yazilan, sanattan uzak siirler haline gelmistir.}*> Ayrica
0 donemde tema yoOnuyle Arap asabiyeti one g¢ikarilmis, bu durum Arap olmayan
miisliimanlar1 ok incitmistir.}*® Abbasiler déneminde ise Emevilerden geriye kalan Arap

soyunun ustiinligi vurgusu zayiflamis, ilmi terciimeler baslamig, ¢ok farkli

110 fbn Rasik, el- ‘Umde, 11, 146; Durmus, “Fahr”, s.79
1 Yahya Sami, Erva ‘u Ma Kile fi’I-Fahr, Daru’l-Fikri’1-‘Arabi, Beyrut, ts., S. 6.
112 Muhammed Siracuddin, el- Fahr fi’s-Si ‘ri’I- ‘Arabi, Daru’r-Ratibi’l-Cami‘iyye, Beyrut, ts., S. 5-6.
113 Siracuddin, el- Fahr fi’s-Si ri’l- ‘Arabi, s. 5-6.
114 Delal Halife, el- Fahr ‘inde Yisufe’s-Salisi’l-Endelust, Yiksek Lisans Tezi, Cami‘atu Muhammed
Haydar, Cezayir, 2012/2013, s. 21-22.
115 Hanna el-Fahari, el-Fahru ve’l- Hamase, Daru’l-Ma'arife, 5.b., Kahire, ts., s. 42.
116 Siracuddin el- Fahr fi’s-Si ri’l- ‘Arabi, $.20.
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medeniyetlerle tanisilmigtir. Bununla birlikte eglence ve sarap meclisleri ¢ogalmis, bu

sebepten dolay1 da insanlarin kalbinde siiphe, zindiklik ve ilhada yol a¢ilmustir.*t’

Modern donemde ise sairler, somiirgecilige karsi ¢ikmak, vatan, devlet ve hirriyet
icin yapilan savaslar tesvik etmek gayesiyle Fahr temali siirler kaleme almislardir.
Bunlarin yani sira kadin sevgisi ve ecdada hiirmet konularin1 da ele almiglardir. Bu
konular islerken eski usul fahr siirinden biyuk Olgiide kendilerini soyutlamamuslar,

mezk{r konular iizerinde daha cok durmuslardir.*8

Louis Sabuncu fahr konusunda tamami kendisini anlatan sekiz siir kaleme
almistir. Kendisi ile ilgili ilim, erdemlilik, comertlik, sorumluluk, ¢aba, sabur, istikrar ve
zamana dikkat etme gibi iyi bir insanda bulunmasi herkesge arzu edilen konulari
islemistir. Kendi eseri Divanu 'n- Nahle’de fahr siiri ile ilgili bilgi verirken ayn1 zamanda
siirde taklit ve intihal konusuna da temas etmekte ve bu husustaki disiincelerini

paylagmaktadir:

“Fahr siirinde krallar ve emirlerin kahramanhiklari, kiliclari ve kinlari, savasta diismanlara kars
elde ettikleri zaferleri dviinme sanatinda konu olarak kullamilirken bilgin ve sdirler ise keskin
zekalaryla ve takibi imkdnsiz icraatlariyla oviinmenin yam swra yaratilis ile ilgili bilimsel
kesiflerin elde edilmesi, uygarligin ilerlemesi ve ticaretin yayginlagmasiyla oviiniirlerdi. Ayrica
fahr konusunu yazarlar kullanirken sdirler ise bu konunun uzmani olmugslardir.

Bunlarin en idinliileri Imam ‘Ali b. EbQ Talib (r.a), Ebl Bekir el-Ercani, Kad: er-Rasid Ebl’I-
Huseyn el-Usvani, Antera b. Sedddd, Amr b. Ma ‘dikerib, Mudarris b. Rab ‘i, Abdullah b. Revaha
el-Ensari, el-Kurayt b. Unif, Sihdbeddin b. Fazlullah, Ibn Sind el-Melik, Hassan b. Sabit el-Ensar,
Yahudi haham Kab b. Mama, es-Semev’el b. ‘/fdiyd’ el-Yahadfi, Eb0 Temmam, el-Mutenebbi
lakapli EbQ’t-Tayyib Ahmed b. el- Huseyn, EbQ'l-‘Al&" el-Ma‘arri ve digerleri. Burada
zikredemeyecegim daha bircok sdir vardur. Ben de ilklerin ve sonrakilerin izinden gittim. Bazen
kisilerin fikri ve diigiince yapisi benzerlik sergileyebilir. Bana gére bunun hi¢bir sakincast yoktur.
Diger yazar ve gsdirlerin fikirlerinden cekinmeden faydalanirim. Onlarin kullandigi yol ve
yontemlerden istifade ettim. Yeni nesil sdirlerin dnceki sdirleri taklit etmesinde, onlarin izinden

gitmesinde beis gérmiyorum. 19

117 Siracuddin, el- Fahr fi’s-Si ri’l- ‘Arabi, $.33.
118 Siracuddin, el- Fahr fi’s-Si ri’l- ‘Arabi, s.34.

119 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 66.
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Kurban Bayrami’nda Il. Abdilhamid Han’in, sarayda oldugu sirada yasanan
depremdeki sogukkanli tavirlarindan etkilenen sdirin sultan hakkinda bir medih siiri
sOylediginden daha once bahsedilmisti. Ayni olay gergevesinde sair, kendi cesaretini

konu alan bir fahr siiri de s6ylemistir. Ug beyitten olusan bu siir soyledir:

Wby el EI Y G5 GE o BN gEs
oo Ak W e R Ay e& iy

Bagskalar: yataginda olmekten korkarken, bu durumda bile ben oliimden
korkmuyorum.

Evren ve gezegenler ¢okerken, saglam bir durusla etrafa alayci bir edayla
bakiyorum.

Eger o anda insanlarin kalbi nemli bal¢iktan ise kalbim bir kayanin sertligi gibi

katilagir.*?°

2.1. ilim Sahibi Olmakla Oviinmesi

23 Agustos 1887 tarihinde Londra’da iken yazdig: fahr konulu asagidaki siirde
Sabuncu kalemin ve ilmin gucine inandigimi vurgulamakta, hayatini ¢gigek ¢igek dolasip
bal toplayan ari misali ilmin ve arastirmanin pesinde siirdiirdiigiinii; pek ¢ok ilimle
mesgul oldugunu, edindigi bilgileri derleyip insanligin faydasina sundugunu
belirtmektedir. Ona gore nasil ki arinin balindan faydalanmak isteyen zehirli ignesine de

dayanmali ise bu bilgilerden istifade etmek isteyen kisi de saire tahamml etmelidir:
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120 Sgbuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s.30.
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Ben ilim i¢in yaratildim, tatsiz giin (savas) i¢in degil. Ciinkii ilimde iin kazanirim,
savasta degil.

Oliim ¢arsisinda séz séylemem (ozanlk yapmam). Atlar geldiginde, atim yol
gosterici olur onlara.

Gergi atim ebcar soyundan olmadig: gibi, kilicim da zor giinlerde (savasta) gii¢lii,
egilmez ve keskin degildir.

Fakat mizraklarim, kiliglarim ve oklarim, kagitlarin yanaginda (iizerinde)
kalemlerin gézyaslaridir.

Insanligin (diinyanin) bilgi ile yiiceldigini gordiim. Ben de bilgiye ulasmak icin
tam kararlilikla tiim glcimle yaradum.

En yiiksek zirvelere ulagsmayr hayal ederken, ilimle mesguliyetimden, eglence ve
zevku safadan uzak durdum.

Kapkaranlik gecemi kirtas ile beyazlatirim. Fikrimi bilginin 15181yla aydinlatirim.

Davulum, fliitiim, kadehim ve kadumim; kitabim, kalemlerim, miirekkebim ve
kagitlarimdir.

Viicudumun yemekle beslenmesine benzer sekilde aklim bilgelikle aydinlaniyor.

Bilgi ve hikmet kralligina sahip oldum. Cahil insanlari aklimla yonettim.

Bilgisiz krallar zelil kdlelerdir. Bilgili koleler ise diinyamn krallaridir. ***[Tavil]

2.2. Azmiyle Oviinmesi

Sabuncu fahr konulu bir diger siiri olan &gl Jh-' SAHP (Yiksek Gayretle
Oviing)’te ise elde ettigi basarilar1 hayat miicadelesi, azim ve gayreti ile elde ettigini
vurgulamaktadir. Ayrica Kisinin kabilesi sayesinde degil de sahsi gayretleri ile ulastigi
basarinin fahr sebebi olacagi yonundeki ifadeleri ile de geleneksel fahr anlayisina bir

gonderme yapmaktadir:
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121 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s.67.
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Ben onur, san ve itibar i¢in yaratildim. Ondan dolay1 sanl, yiice zirvelere
ulasmak icin ¢cabaladim.

Fahr, delikanl kabilesinin sani ile degil azim ve kararlilikla ulastigi séhretin
zirvesine ¢tkmanin gururudur.

Her zorlugun swrtina binsem ve vilicudum gerilse de her erdem'den sirma ve giimiis
islemeli ipek kumastan (brokar) elbise giyerim.

Onlar sayesinde kadim evlerin yiginlarini asabilenlerdenim. (Kadim sdirlerin
yvolundan giderek ve birikimlerini altlik yaparak bilgisine bilgi katanlardanim)

Nereye gidersem asil, onurlu, sanli bir azmim var, azmim her sahlandiginda
kahramanlar: bile dizginler.

Kaderimin istememesine ragmen ¢abalarimla kazandigim ganimeti almadan geri
dénmedim.

Zaferleri yikseltmek icin enerjimle c¢abaliyorum ve adimlarim yukseklere
tirmanmada kararliligima rehberlik ediyor

Erdemlerin (lutuf) yolundan baska bir yolda yiiriimeyecegim. Benim yolum,
cabam erdemlilere yol gosterir.

Halkim, kendi aralarinda benimle gurur duyuyor. Her arenada sanl insanlarin
ontine gectigim (vendigim) icin gururluyum.

Ulker yildiz takimi beni yildizlarimin arasinda goriiyor fakat yildizimin pariltisini

kiskaniyor.
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En sevdigim yasam tarzi, kararlilikla cabayla gecen bir hayattir. Omiirlerin en

iyisi hikmetle ve bilgelikle, faziletle gecendir.*?? [Tavil]

2.3. Hakkaniyetli Olmakla Oviinmesi

Louis Sabuncu’nun fahr konulu siirlerinden bir digeri de “pled) e | yas j28”” (Hakki
Gozetmekle Oviing) bashigmi tasir. Alti beyitlik bu siirde sdir kendisini, insanlarm
hukukunu goézeten, vefali ve dost canlis1 bir kisilik olarak vasfetmekte, kotiilige iyilikle
karsilik verecek kadar erdemli birisi oldugunu anlatmaktadir:
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Soyumdan hakki ve emaneti gézetmeyi gordiigiim i¢in ben de gengligimden beri
insanlarin hakkini gozetirim.

Hawa ve Adem’in soyundan, kabilemden daha temiz, daha hakkaniyetli ve
emaneti gozeten kimse dogmadi.

Yaratici, hi¢bir anne babaya benim gibi sadakatli vicdanl bir evlat vermed,.
gercekte benzerimi meydana getiremez.

Diismanlar bana pusu kursa da éliinceye kadar dostlugun hakkini koruyacagim.

Bana zarar vermek isteyen insanlari affederim. Bana serriyle k6tlluk yapana da

ivilikle karsilik veririm.*% [Tavil]

2.4, Coémertlikle Oviinmesi

Comertlik (kerem) Araplarin Céhiliye’den bu yana medih ve fahr konulu siirlerde
onemsedikleri bir erdemdir. Sabuncu bu geleneksel yaklasimi fahr konulu asagidaki
stirinde 1slemektedir. “e)ﬂl-; Al (Coémertlikle Oviing) adini tastyan yedi beyitlik bu siir

onun sanat degeri yliksek eserlerinden olup bu satirlarda o, misafirine gonlind kurban

122 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 69-70.
123 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s.71.
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eden, mal1 az bile olsa karsiliksiz veren birisi olarak takdim etmekte ve keremini, Arap
tarithindeki comertligi ile meshur olan Hatim et-Tal ve Bermek gibi sahsiyetlerin

comertligine telmihte bulunarak miibalagali ifadelerle agiklamaktadir:
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Gece yolunu kaybeden biri bana misafir olursa, binegimi degil ona kalbimi
kurban ederim.

Misafirlerimi gozii gonlii doymaksizin, erzak dolu canta hediye etmeden
géndermem.

Stkintidan ve darbogazdan sikdayet edenleri, avare gece yolculugu yapanlar
benim golgem korur, merhametim onlart kugatir.

Enkazlarimin i¢indeyken bile benden isteyene malimdan en son kalanlarin
kalintisint minnetsiz vermisimdir.

Gece ansizin evime Hatim’in hayali ugrasa comertligime hayran kalwr yardim ve
bagislarimdan o da isterdi.

Céomertligimin nami, sani Bermek et

ulagsa derdi ki bugiin Louis benim
sohretimi unutturdu.
Mizacinda, huyunda mertlik, comertlik olmayan, samimiyetsiz yapmacik tavirlara

girmesin!'? [Tavil]

3. HAMASET

Hamaset, kelime anlami bakimindan kahramanlik, yigitlik, cesaret anlamina
gelmektedir.'?® Bedevi’ye gore, hamaset konusu ilk dénemlerde biyiik éneme sahip iken

daha sonraki donemlerde bu konuyu ele alacak savas ve kahramanlik zemini olmadigi

124 Bermeki kabilesinin lideri olup comertligiyle nam yapmistir

125 gabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 71-72.

126 Ep( Tahir Mecduddin Muhammed b. Ya‘kib el-FirdzabadT, el-Kamiisu I-Muhit, thk. Muhammed Na‘im
el-*Araksisi, Muessesetu’r-Riséle, Beyrut, 1426/2005, s. 539.
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icin ¢ogu nakid (elestirmen) bu konuyu ihmal etmistir. Bedevi’nin bu konuyu

d127

Onemsemesinin nedeni ise 1956 yilinda meydana gelen Port Sai savasidir. Sair bu

savag1 zelil bir isgal olarak betimlemis ve bu durumun kendinde olusturdugu 1zdiraptan
kurtulmak, kendisini costurup canlandirmak i¢in konunun iizerine diigmiistiir.1?8

Haméset, kahramanlari 6ven ve diismanlara gozdag: verip tehdit eden siirleri
anlatmaktadir. Yine hamaset sairlerin bizzat katildig1 savaslarda yasadiklari o ¢etin anlari
gercek sadik duygularla ortaya koydugu siirlerdir. Hamaset siir tiirii miinferit olarak
yazilabildigi gibi, savas kahramanlarinin yasimin tutulmasi bakimindan mersiye turtyle,
savaglarda yasanan kahramanliklardan duyulan gururu konu almasi bakimindan far
tiirliyle ve savaslarda bulunan insanlardan sena ve 6vgii ile s6z edilmesi bakimindan ise
medih tdrlyle irtibatlandirilmaktadir. Hatta gazel siirinde bile hamaset bulmak
mumkundar.*?°

Edebiyatcilar ve alimler, siir konular1 arasinda haméasete buyiuk ©6nem
vermislerdir. Bu durum, bunlar izerine yapilan serhlerin sayisinin fazlaligindan ve bazi
bilginlerin ilmi seyahatlerinde yanlarina aldiklar1 az sayidaki kitap arasinda hamaset
divanlarinin da bulunmasindan anlasilabilmektedir.'*

Cahiliye doneminde de secaat ve 6lime meydan okumak Araplar arasinda en
onemli meziyetlerden olmustur. Cografi kosullardan ve yasam zorluklarindan dolay1
birbirleriyle hi¢ dinmeyen bir ¢ekisme ve savas halinde olmalar1 sebebiyle siirlerinde
haméasetin biiyiik bir yeri vardir.!3 O zamanki sairler, kabilenin sozcisii olarak
kabilelerini ve kahramanlarini savunan, cesaretlendiren ve savasa tesvik eden, savaslari
anlatan ve kahramanlig1 6ven kisiler olmuslardir. Bu donemde hamaset siir tiirii, kabile
savaslarinin ve sonuglarinin coskulu bir sekilde anlatildig1 eserler niteligini tasimigtir.'*?

Louis Sabuncu Divdnu’n-Nahle isimli eserinde dil, sanat ve iislup bakimindan
hamaset siirlerine diger siir tiirleriyle ayni nitelikte eserler verirken miktar olarak birkag
siir ile yetindigi goriilmektedir. Bu haliyle sairin bu tiire nispeten diger siir tiirlerine daha
fazla ehemmiyet gosterdigi gorilmektedir.

Sair kaderin bir tecellisi olarak kendisini Misir’in o bereketli topraklarinda,

savagin hengdmesinin ve siyasi ¢ekismelerin tam ortasinda buldugunu, orada donen

127 Misir’da dnemli bir liman sehridir.
128 Bedevi, Ususu 'n-Nakdi’I-Edebi ‘inde’l- ‘Arab, Bedevi, Ususu 'n-Nakdi’I-Edebi ‘inde’l- ‘Arab, s. 285.
129 Bedevi, Ususu 'n-Nakdi’I-Edebi ‘inde’l- ‘Arab, s. 283.
130 “Ali Cum‘a Osman, Nizdmu'l-Cumle fi $i‘ri’l- Hamase min Hamaseti Ebi Temmam, Yiksek Lisans
Tezi, Cami‘etu Ummi’l- Kurd, Mekke,1406 /1986, s. 9-10.
181 el-Fahart, el-Fahru ve ’l-Hamase, s. 6.
132 g|-Fahart, el-Fahru ve’l- Hamase, s. 54-68.
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entrikalarin yiiregindeki vatan sevgisini harekete gegirdigini ve sanli Misir ordusunu
desteklemek tizere siir sdylemeye tesvik ettigini belirtmistir. Askerleri cesaretlendirmek
icin s6yledigi bir siirde sir at, silah, siivariler, ordu, mizrak, 6liim ve kafatasi gibi kelime
kadrosuna bolca yer vermistir. Kendini savasta yer alan bir asker olarak vasfettigi bu
siirde sair, Osmanli devletinin giineydogusunda dogmakla birlikte kendisini Misir’in bir
evladi olarak hissediyor gibidir. “gd” (Savunma) baslikli s6z konusu siirden bazi

beyitleri burada zikretmek uygun olacaktir:

#8515 Jalla s b 158
Ve 15 (= alls syl (el sd sd3
Sads asll e fas e
Sy a4 Wiy o
Je Y G Gaj
B0y Ll 10
Calaly Gl PR [S TR P

Liadiy Je G U A

| sials e Ol coall )
RKosila 32 3l E 505 ) s
W S daa ) sass
dele sl 8 as55 Dl
G o e Gal Y G o
T e, J\-:éul "w\g’_q 45 :‘;1;
S (s Gade eoal (K

gas Sl 4 oplad K15
sl cda (K oUe ) 1l

Gh el (e Ul B

S fpaddll &Y Cudlag Uagdd  glay (e &35 L
CoATy AR e N sl JAds &) B ) gl

Ey kahramanlarim! Kalkin ve savasa hazirlamin! Haydi, ¢abucak atlarinizi
egerleyin, binin ve onlarin tistiinde esin!

Yiiriiytin gogstintize ciddiyet zirhin Qiyinip, harekete geg¢in, vatani, wrzi savunun
ve diismana galip gelin!

Kalkin silahlarinizi kusanin, sonu olmayan savasa, simsek getirmeyen yagmura
hazirlanip harekete gegin!

Haydi, ordunuzun én saflarinda... Sinem sizi korumak icin bugin siper oldu.

Yiiriiyorum mizragim siivarilere islerken, kilicim kesintisiz, devamli ayrilma
noktasinda ¢arpisiyorum.

Oyle bir atim var ki 6liim gelse de ondan korkmaz, savasin tozlu alamina girmek

hosuna gider, onu costurur.
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Savas alevlendiginde ordunun saflarini yarar gecger, sakinlestiginde ise
kurukafalarla oynar.

Her kisinin hafife alimmayacak, gasp edilmeyecek kutsal saydigi din, namus, a¢ik
haklart vardir.

Oyle atalarim var ki hesaplanamayacak, sayilamayacak kadar ordular: yénetip
vatani korumak igin her yere surlar insa ettiler.

Elde edilmesi kolay olmayan o topraklarda hiikiim siirerken, her yerde halki
adaletle yonettiler.

Topragini insanlarumizin kaniyla yogurdugumuz vatam zorla, adaletsizce bizden
alacaginizi mi diisiiniiyorsunuz?

Dedelerimizin, atalarimizin kantyla sulanan bu topraklar, omuzlarin iistiinde olan
fatihlerinin naaslarini kucakladh.

Amcalar ve dayilarin insa ettigi saraylari, zalimler ve haddini asanlar yikip
mahvetmek istiyorlar.®*3 [Tavil]

Sair sik sik seyahat ettigi i¢in gurbette vatan Ozlemi ¢ekmistir. Bu nedenle
siirlerinde vatan sevgisi konusunu islemis ve vatan topragina géz diken diismanlara
meydan okumustur. 8 Agustos 1888 tarihinde Londra’da Oxford sokaginda bulunan
Hillberg bahgesinin kapisinda yazdigi anlagilan ¢l (Vatan) isimli asagidaki siir buna

guzel bir 6rnektir:
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Kanlarimiz mizraklarin altinda akarken canimiz, ruhumuz vatanimiza adanmistir.

Diisman bir giin topraklarimiza aggozliiliik ile yaklassa oliimii tebessiim ile
karsiayp onu koruyacagiz.

Galaksinin iizerinde binamiz yapitlarimiz dikildi. Kimdir o yapitlara karst sug
isleyecek olan?

Seref ve itibar kiginin ¢abast kadardir. Kisi bu diinyada ancak yaptig giizel isler

kadar kazanir. **[Seri’]

133 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 77-79
134 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 79.
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Louis Sabuncu’nun Hamaset konulu siir 6rneklerinden bir digeri de “s!_e¥)”
(Tesvik) basligini tasir. 01 Ekim 1887 yilinda evine donerken tren yolculugu sirasinda
yazdig1 bu siir kahramanlik duygularini harekete gecirecek bir duygu yogunlugu

barindirmaktadir:
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Ey asil atin sirtina binen! Keskin, egilmez kilici ele gegir, sonra saldir!

Zalimlerin boyunlarin keskin ucuyla vur! Ve 0 kanla da yaptigin seyleri boya!

Korku arenasina cesurca dal, one ¢ik! Kahramanlar topragin altindakilerden
kacar mi?

Fazilet yolunda yiir(! Onu asindir ki “Ati alan Uskiidar't gecti” denmesin.

Eger korkar geri durursan, gecen omrii icin pisman olmus delikanl gibi, en biiyiik

kaybeden sen olursun.®**[Seri’]

Louis Sabuncu’nun hamaset konulu siirlerinden biri de 1860’11 yillarda
Liibnan’da isyan hareketine liderlik yapan Mar(ni Yusuf Kerem’in miicadelesine destek
niteligi tagir. Bu konuya divaninda temas eden ve -belki kendisi de Mardni oldugu i¢in-
Yusuf Kerem lehine tarafgir bir yaklasim ortaya koyan Sabuncu, olaylar1 1869 yilinda
Libnan valisi Garabed Artin Davud Pasa’nin Keservan bolgesinde bir grup Marani ile
yasadig1 sahsi goriis ayriliginin bir siire sonra genele yayilmasina baglar. Ona gore s6z
konusu ¢ekigsme zamanla bitytimiig, MarQnilerle yonetim arasindaki olaylarda arabulucuk
yapan Yusuf Kerem suglanarak siirgiin edilmis ve bu siirgiin sirasinda hak etmedigi acikli
bir sonla ailesinden ve sevdiklerinden ayr1 hayatii kaybetmistir.'*® Sabuncu “0) s S Jay”?
(Keservan Kahramani) baglikli bir siir yazarak isyanct Yusuf Kerem’den ve onun

mucadelesinden 6vguyle soz eder:

9
3
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135 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 83.
136 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 80-81.
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Seni anlatmaya her kelime, seni ovmeye her anlam uygun diismez.

Her nesir medih eseri degildir, biitiin kafiyeler de fasih degildir.

Insanlar giizel konusmay: bilir belki fakat benim siirim seni anlatmakla seni
vasfetmekle giimiis ve inci taneleri gibi parladi, giizellesti.

Ademogullarinin arasinda senin savaslarmn tartisma konusu olurken, akli basinda
olanlar senin savaslarini 6verken, acemi ¢aylaklar kotiileyip degersizlestiriyor.

Savaglarin yigit prensi, senin ordularinin siivarileri siddetli ¢carpismada mizrak
gibidir.

Ey kahraman! Kiiciik ¢ocuklar dahi sahitlik eder ki biitiin yaratiklar senin
zaferinle mutludur ve sevinglidir.

Ey vatanin simirlarint koruyan aslan, yarin bu vatan evlatlarinin sana olan sonsuz
stikramimi anlatmaya kelimeler kifayetsiz kalacak.

Topraklarin diismanlarimin kanlariyla sulandi, etleri yirtict kuglara yem olarak
kald.

Savas giinii kag tepeyi yardin, o asik yiizler de kanlandi. Keskin kiligla 61imcul
savasa giriyor.

Dag halki senin zaferlerinin miijdelerini verirken kiiciik ¢ocuklar oynuyor ve

tepeler egleniyor.
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Iste 0 vakit dallar egilip sallanir, Uzerindeki kuslar da bahcelerde sakir.
Ey vatanmin zaferi, ey rabbin sani, Liibnan seninle muzaffer olur, kivang duyar.
Ey kahramanlarin gézdesi, ey savaslarin aslani, yaratilmiglar seni takdir etmekle

aksamlayip sabahlar.*¥"[Seri’]

4. TABIAT

Tabiat, insan dis1 tiim canlilar (at, deve, kus vb.) ve sessiz varliklar (bahge, orman,
deniz, dag, kara, giines, ay vb.) olmak iizere iki seyi ifade etmektedir. Bu konularin

deginildigi siirleri yazanlara “tabiat sAiri” denmistir.*3®

Tabiat siirleri insanhigin ilk donemlerinden beri var olagelmistir. Arap
edebiyatmin Islam 6ncesi doneminde genellikle kasidelerin icerisinde bir bolim olarak
karsimiza c¢ikmaktadir. Bu ddnemde miustakil olarak tabiat konulu siirler mevcut
olmamissa da bedevi yasam tarzi siiren Araplarin ya da ¢obanlik yapanlarin tabiat ile i¢
ice yasam siirmesinden dolay1 ¢ol, ¢61 kumlari, simsekler, yildizlar, kayalar, vahalar ve

atlar gibi tabiat unsurlari fahr, gazel, mersiye, hamaset vb. siirlerde kullanilmistir.3°

Her sair bu sanat1 icra ederken kendi beceri ve kabiliyetinde bir anlatim tarzi
benimsemistir. Bununla birlikte sirlerin zihniyet olusumunda biiytik bir etkiye sahip olan
toplum faktoriinlin ¢aglardan c¢aglara degisiklik gostermesi ile benimsenen anlatim
tarzlar1 da degisime ugramis ve oldukga cesitlenerek bir¢cok akim ortaya ¢ikmistir. Bu
akimlar ¢ercevesinde sdirler tabiat1 her cagda daha farkli bir sekilde ele alarak kendilerine
gore tarz olusturmuslardir.2*® Ornegin; Cahiliye déneminde sairler, daglarda kalicilik ve
ebedilik vasfini kullanirken; sabah riizgarlarinda 6zlem ve comertlik; kuzey riizgarlarinda
coraklik, kitlik, cefa ve ugursuzluk; bahar agaclarinda giig, kuvvet ve dayanikliligi tema
olarak kullanmiglardir. Ayrica Cahiliye Araplar1 o zamanki inang mefthumundan dolay1
tabiat ve tabiat olaylarina kutsallik ve tazim atfetmisler, ilahi 6zelliklere sahip olduguna

inandiklari i¢in onlara kars1 saygi, korku ve endise duymuslardir.}4

137 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 82.
138 Seyyid Nevfel, Si ru't-Tabi‘a fi’'I-Edebi’l- ‘Arabi, Doktora Tezi, Matba‘atu Misr, Kéhire, 1945, s. 11-
12.
139 Nevfel, Si ‘ru’t-Tabi ‘a fi’'I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 4-10.
140 NGrf Hamm(dT el-Kaysi, et-Tabi ‘a fi ’s-Si i I-Cahili, Daru’l-irsad, Beyrut, 1390/1970, 5.222-234.
141 Dayf, Tarihu 'I-Edebi’l- ‘Arabi, 5.165-196.
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Miinferit olarak tabiat siirlerinin kullanilmaya baslanmasi Abbasiler doneminde
olmustur. Gergek anlamda tabiat siirlerinin Endilis déneminde var oldugu kabul
edilmistir.}*> Osmanli zamaninda yasayan sairlerin siirlerinde tasviri oldukca fazla
kullandiklari, yaygin olarak cicek ve bahge tasvirleri olmak iizere genelde yasanilan
cevrenin tasvirini yaptiklar1 goriilmektedir. Buna bagl olarak bu zamanda sairlerce inci,

mercan, yakut, ziimriit gibi ifadelerin de kullanilmaya baslandig1 gozlemlenmistir.}43

Louis Sabuncu, yazdigi tabiat siirlerinde; elma, seftali, kayisi, nar, armut, badem,
ceviz, dut gibi meyveleri; lavanta, gul, zambak, reyhan gibi ¢icekleri; giines, bulut,
simsek, gokgiiriiltiisti, esinti, yagmur gibi iklimsel olaylari; inci, altin gibi degerli
varliklari; biilbiil, sivrisinek gibi hayvanlar1 kullanarak tabiat olaylarinin, bahgelerin ve
yasanilan ¢evrenin tasvirini yapmustir. Tabiati, sevdigi kadinla birlikte ele alarak tasvir

cihetine gittigi de yer yer goriilmiistiir.

Sair bilimsel konularda da arastirmalar yapmis, irdelemis, diislinlip makaleler
yazmistir. Yazdigi makalelerden edindigi ilhamla siirlerinde tesbih sanatini ustalikla
kullanmay1 bilmis, bu cergevede 6zgiin drnekler ortaya koymustur. Ornegin; gok
giiriiltiistinii diigiin davuluna, bulutlardan inen yagisi cigerinden akan kana ve gézlerinden
dokuilen damlalara, kar1 hallacin elinden dagilan pamuga benzetmis ve boylece siirlerinde

dile getirdigi hususlara duygusal derinlik kazandirmistir.

4.1. Mevsimler

1867 yilinda Sam’da bulundugu esnada yazdigi “Bahar” adli siirinde tabiati,
sevgilisinin basindaki, ¢igekler ve yapraklarla donatilmig bir taca; al yanagini, tim

yaratilmiglarin yeniden dirilisine ve ruh giyinigine benzetmistir:
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142 Huseyn “Ali ed-Dahil, Dirasat Nakdiyye liz-Zavavir fi ’s-Si ri’l- ‘Arabi, Daru’l- Hemd, Urdiin, 2011, s.
39

143 [brahim Fidan, Osmanli Dénemi Arap Sairlerinden Ibnu 'n-Nakib el- Huseyni ve Siirleri, Gece Kitaplig,
Ankara, 2016, s. 124.
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Tecelli ederken cigekleriyle taglanmis bahar,

Ustiinde Zambaklardan oriilmiis bir ciibbesi vardi.

Altin ve inci ile bezeli, giillerin basindaki taglar,

Yanaklar: gelincik kirmizisiyla kizards.

Fidanlar gelismeye bu mevsimde basladl,

Yagmurun ruhu ile tim yaratilmiglar canlandi.*** [Tavil]

Sabuncu tabiat konusunu isledigi bir baska siirini 1884 yilinda italya’nin Napoli
sehrinde, ilkbaharin gelisi lizerine yazmustir. Sairin baharin gelisine ve tabiatin dogusuna
stirur duymasinin altinda yatan temel sebep, baharda otlarin, agaglarin yesermesiyle
beraber insanin i¢indeki coskunun da yeniden canlanmasi ve tabiata olan sevgisidir.
Sabuncu tabiati vasfederken cenneti de hayal etmis, kuslarin tekbirlerle Allah’in

yiiceligini dile getirdigine vurgu yapmustir:

p=ds e o5 Ok B85 03 B G55 gy e
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Agag dallariyla golgelenmis yesil ¢cayir

Erken gelen bahar ve parlak cicekler

Esintinin hos oldugu bir bahgeye yerlestim

Yayildi kokusu her yere ¢iceklerin misk-i amber

Uzerinde sabahin ¢iy damlalar:

Catlatti tomurcuklarini giiller

Sabahlart sarki soylerken dallarda biilbiiller

Cennetin kuslar: da 6terek Allah’1 tekbirle [zikreder].!*® [Tavil]

18 May1s 1891 yilinda, istanbul’un Kagithane ilgesinde iken, ilkbahar mevsimini
vasf etmek i¢in yazdigi siirde sdir, ruhunun giilii olarak niteledigi sevdigi kadini, mahcup
bir edayla kalbinin derinliklerine gizledigini anlatmustir. Sevgilisini giilimseyen giile ve

ciceklere benzeterek tabiat terimlerini yasayan bir kisiye benzetmistir:

144 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 301.
145 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 301.
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Dediler ki bahar mevsimi geldi ve gullimseyen cicekler ve guller act.

Hayddan en derinlere gizledigim ruhumun giilii icin kalbim yandi.***[Recez]

Louis Sabuncu, 17 Ekim 1893 yilinda istanbul’un Adalar ilgesinde bir grup
arkadasiyla dolasirken sonbahari vasfetmek i¢in yazdig: siirde, sonbahar riizgarlarinin
essiz oldugunu ve Allah’in yagmurla bahgeleri temizledigini soylemektedir. Sessiz tabiat
unsurlarini kalbe ferahlik, ruha can, bedene sifa kaynagi olarak niteleyen sair yasadigi

hos bir yolculuga da deginmistir:

Alday 803 lay) (el
e A Ll Gadng
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Baska esintilere benzemez sonbahar esintisi

Bedendeki tim hastaliklar onunla yok olur gider.

Kendinden gegenin kalbine verir ferahlik hissi

Gdlleri ve lavantalar: ruha can verir, eser-...

Giindiizleri bulutlariyla gizlerken giinesi

Geceleyin sivrisineklerden muhafaza eder.

Dolunayn 1518inda gevsetilmis bir binegin dizginleri,

Seyahat etmek zevk kaynagidir, bizi mest eder.

Endamlariyla devekusunu kiskandiran yiiriiyiigleri,

Sahane olan besili ve gii¢lii atlara bindik beraber.

Biilbiillerin bile zorlanarak taklit ettigi

Soyledik kara sevdali goniilden dokiilen tiirkiiler.

146 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 302.

66



Sonbahar yagmurlariyla suladr Allah bahgeleri

Siirdii mutluluk, yerlesti baris ve esenlikler.**" [Tavil]

1890 yilinin Temmuz ayinda Istanbul’a bagli Adalar’a'®® ilk girdiginde “Prens
Adalar1” olarak isimlendirdigi bir siir yazmustir. Sabuncu ¢ogu tabiat siirinde oldugu gibi
bu siirinde de gigeklere yer vermis; feslegen, giil, zambak ve lavantayi yaraticinin elinden
cikan siislii bir elbise olarak tasvir etmistir. Sair adanin essiz meyvelerini de bir bir
siralayarak es gegmemistir. Siirlerinde tabiatin unsurlarindan kuslara sik sik yer veren
sair, bu siirinde de insani 6zellikleri kuslara yiikleyerek kuslarin nazli ve cilveli hallerini
tasvir etmistir. Yaraticinin aday1 ¢cok onemsedigini, ahirette vadettigi Adn cennetini

diinyada yasatmak amaciyla Adalar’1 yarattigini belirtmistir:
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Etrafinda ona denk ada yok refahta, berekette, bollukta
Eglence mekanlar: ¢ogalir kapanmayip terk edilmez asla
Malik olan Allah tam giizellik diledigi i¢in onda

Orayr Adn Cenneti bahgesine mahsus kildr hatta
Yaraticinin eli onu cigeklerle siisledi

Kokusu her yere yayilan bir elbise giydirdi

Feslegen, giil, zambak ve lavanta

Isik gegen bahgeleri vardir yesil stk dallarin arasinda

Ve benzersiz olan elmalar vard:» onda

147 Sabuncu, Divanu $i‘ri'n-Nahle, s. 302-303.
148 Prensler Adasi veya Bliylkada Istanbul aciklarindaki adalarin en biiyiigiidiir. Eski Yunanca adi
Prinkipos’tur. Prinkipos Yunancada “Prens” anlamina gelmektedir.
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Adn bahgelerindeki genis ve sinirsiz mekanlarda
Seftali, incir ve kayis1 gordiim orada,

Badem ve armut yani sira bir de ayva

Ceviz ve iri buyuk narlar gordum

Ahududu ve degerli nefis tiiylii seftali

Bunlarla gékyiiziiniin kuglar: sarki soyledi
Coskulu bir sekilde ud ile nazli cilveli

Adada yanik sesli bulbul kasideler soyledi

Rizgardan ahenkle sallanan dalin iizerinde**°[Tavil]

4.2. Hava Olaylan

Sair, 10 Subat 1889 tarihinde Ingiltere’nin Manchester sehrinde yagan kari
vasfetmek icin yazdig1 bir siirinde ise karin tabiatin zorlu hava sartlarindan oldugunu,
buna ragmen beyazliginin onu hosnut ettigini ve bu beyazligin kendisine cennetteki
hurilerin kiyafetlerini hatirlattigini ifade etmistir. Siirde kar1 ahiret hayati, tabiat ve
sevdigi kadinlarla 6zdeslestirmistir. Sevdigi kadinlarin bir yansimasi olarak gordiigii kari

ahularin giizelliklerini kendisinden aldigi bir tabiat olay1 olarak imgelemistir:
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Yiin hallacinin yayindan sagilan pamuk gibidir

Tabiatin zor hava sartlarinda etrafa sagilan karlar.

Cirkin seylerle kararmis olan topragi agartir

Suyu ile tiim pisligini temizler kirli sokaklar.

Karin geligi hosuma gider, beyazligi mutlu eder beni

Cennette bulunan huriler, giyer kardan elbiseler

Sevincime seving katan, gonliime huzur veren

149 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 304-306.
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Bende en glizel makamda olan misafir hos geldin
Asiklar, karin giizelligini ahularina benzetirken
Ben ise ahularimin giizelligini kara benzettim

Ey kar, beyazligin insanlarin arasinda ne giizeldir

Gésterigli halin, o beyazhigin, sevgilimin aynasidir. ™ [Tavil]

Sair ayrica karli bir gece yolculugu esnasindaki durumunu ve hissiyatini aktardigi
bir siir yazmistir. Siirde, yolculuk aninda karin her tarafi kapladigini, riizgarin ¢ighk
atarak siddetle estigini, kurtlarin agliktan Olecegini bilse bile ininden ¢ikmaya
korktugunu, dag gibi yerinde sabit durdugu zaman karlarin -dagin zirvesindeki karlar
gibi- saglarini kapladigini, yoniinii kaybettigini, yasadig1 sikintilardan dolay1 diinyanin
g6zinde karardigini ifade etmistir. Bunun yani sira siirde bahtinin gecenin karanligindan
daha karanlik oldugunu belirtmistir. Geceyi donuk bakisli, zenci bir cellada benzeterek
kendisini onun kurbani olarak gordiigiint ve celladin kar kirbaciyla kendisini acimasizca
cezalandirdigini miibalagali ifadelerle ve canli tasvirlerle anlatmustir, %280 AL

(Kapkaranlik Gece) baslikli bu siirinden bir boliim asagida yer almaktadir:
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Ey gece bahtim karadur senin yiiziin gibi

Ey gece bakiglarin donuktur iistiindeki kar gibi

Sanki elinde kirbact olan zenci biriymissin gibi
Gizledigin felaketin yani sira karla yapiyorsun celdeni
Ey gecem sifa ol ve ey riizgar durul

Sizden siyah karanlik tarafindan korundum.

GOzUmun nuru hig bir seyi ayiramryor

150 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 292-293.
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Ah edecek nefesim bile kalmad

Ey icindeki biitiin unsurlariyla

Yardimcr uyurken beni yok etmek isteyen gece
Kadere bak ki karlara av oldum

Gok giiriiltiilii yagmurun selleri

Sanki diinyay: oniine katar gider.*>* [Seri’]

Ingiltere’nin Londra sehrindeki duman ve sisin karanliginin, Firavun’un Musa ve
Misir halki tizerindeki zuliim ve karanligindan daha beter oldugunu diisiinen yazar, 1880
yilinin Aralik ayinda bu konu ile ilgili olarak bir siir yazmistir. Sairin Londra’nin kirli
havasindan bikkin bir ruh haliyle kaleme aldig1 bu siirinde; havanin saglik yoniinden de
etkilerinden sz etmis, yalnizca ruh hali olarak degil bedenen de bu havanin olumsuz
anlamda etkisinde kaldigini ifade etmistir. Sair melankolik ruh haliyle ve kotiimser bir
bakis agisiyla soyledigi “—w=l” (Sis) bashgmi tasiyan bu siirinde Londra’daki sehir

hayatindan da genel olarak bahsetmistir:
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Yabanci bir iilkeye yiikiimii indirdim
Gokyiiziiniin kubbesi dumanla kapl
Sisi, tozu, sonra komiirti ve karanlhigt
Yolcunun g6zinu kor ediyor

Toz tanecikleri ile karisan asfalt kokulari

151 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 291-292.
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Dolasiyor nadide yerleri ve vahsi topraklar

Bogaza girer ve derinliklere iner

Karacigere yapisir ve kemiklere niifuz eder

Oyle memleket ki kar1 ve asir1 sogugu var

Y1l boyunca devam eden buzu var

Kotii ve zararl havasi digleri delip kemirir
Bagirsaklarda bekleyen yiyecekleri de bozar
Kalabalik ve atlarin giiriiltiisii hala orada

Gece ve gundlz durmadan dénuyor kafa

Gece bile ne atlarin yiiriiyiisii biter ne de

Insanlar eglenmek icin calismay birakir

Gece azictk uyuyup dinlenmek igin sakin degil

Uyanip maigetini kazanmak i¢in sabah da sabah degil
Giindiizlerin mutluluk kaynagi nurundan, mahrum kaldik

Ve uzun geceler gitgide karanliga biiriindii*>*[Tavil]

Ingiltere’nin Manchester sehrindeki hava durumunun giin icindeki degiskenligini
anlatmak i¢in yazdigi bir siirde Sair bu durumun kendisinde meydana getirdigi 1zdirabi
giiniin belli saatlerinde tekrar tekrar kaleme aldig1 beyitlerle dile getirmistir.?>® “_uakll”
(Hava Drurumu) bashigini tasiyan bu siirdeki ifadelerden, sasaali glinesin parlakliginin

saire umut verdigi, havanin kapanip kararmasinin ise onda umutsuzluk meydana getirdigi

anlasilmaktadir.
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152 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 250- 251.
153 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 252- 253.
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Giizel bir giiniin sabahina uyandigimda dedim ki:
Iklimi ondan giizellik alan bir iilkede yastyorum

Ve kusluk vaktinin giinesi havada stirekli parliyor.

Ve ayni giiniin erken saatlerinde gokyiizii kapanip bulutlandi ben de dedim ki:
Ufkunda aydinlik olmayan bir iilkede yasityorum

Giines gokte bir 151k demeti ortaya ¢itkarmaz.

Ayni giiniin kusluk vaktinde gok giirledi, yagmur yagdl. Ben de dedim ki:
Bulutlar suyunu nehir gibi dokerken

Arasindan oklar gibi gok giiriiltiisti sigriyor.

Zevalden sonra her yer kar ile kapland: ve 0 an dedim ki:
Uzun zaman kar yagarken ve firtina koparken

Memleketteki insan ve orman canavart Urker.

Sonra ikindi vakti gokytzu sis ve duman ile kararirken ben de dedim ki:
Sis ve bulut, ardindan kar ve firtina

Depremlerle yikilan késkleri saraylari tekrar yiikseltin.

Sonra aksam vaktinde bir ay tutulmast hadisesi oldu, dedim ki:
Allah’im sen séndiirdiin diinyanin kandilini

Selam olsun Diinyaya, evren karanliga bogulduysa.

Sonra 21 Aralik 1888'de Londra’min hava durumu ile ilgili su beyitleri

soyledim:
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Bir ay boyunca yagmur yagdurir sonra bir dakikaligina a¢ilirsin. Sonra bir hafta
boyunca cehennem karanligina bogarsin.
Aci veren sogugu gozyasint dondurur. Zehirli dumanindan ve tozundan gozler kor

olur.®®*[Tavil]

5. GAZEL

Gazel, sozliikte “genc erkeklerle kizlarin sevgi ve ask igerikli konusmalar
yapmas1” demektir.'>® Arap siirinde gazel, sarih (hiss?) ve afif olmak iizere iki ¢esit olarak
ele alimmistir. Sarih gazel siirlerinde sair, bir sevgiliyle yetinmeyip sadakatten uzak ve
her bir kasideyi farkli sevgili isimleriyle yazarken sevdiginin fiziksel 6zelliklerini
ayrmtili ve agik bir dille, miistehcen ifadelerle zikreder. Ornegin, bu temada &ne gikan
isimlerden olan Omer b. Ebi Rabi‘a sevdigi kadinlar1 vasf ederken, kadinlarin kendisi i¢in
yanip tutustugunu ve biiyiik ihtiraslarla kendisini arzuladiklarini belirtmistir.2>® Aslinda
baslangigta bu tiir siirler Araplarin kiiltiiriinde olmayip alisilagelen iisluptan uzak

siirlerdir.*®

Iffetten uzak ve sevgilinin mahremiyetini ayaklar altina alan, miistehcen
ifadelerden kaginmayan sarih gazelin aksine afif gazel, oldukca iffetli ve masum bir tslup
barmdirir. Birden ¢ok sevgiliye hitap bu siir tiiriinde yoktur. Sairin sadece bir sevgilisi
vardir. Ona olan askini dile getirirken; sevgisinden, 6zleminden, ona olan hasretinden,
ayriligin yasattig1 acidan dem vurur. Sevgilisinin mahrem olan fiziksel giizelligine vurgu
yapmadan iffetli, abartidan uzak bir dil kullanir. Bunun yaninda sevgilisinin manevi
duygularin1 ve &zelliklerini &n plana alir.™®® Agir basan iffetli durusuyla sevgilisinin
ismini zikretmekten bile haya eder. Kerim Kéasim Cabir’e gore bu siir tiiriiniin en 6nemli

ozelligi sevgiliye olan sadakattir.1%°

Arap sairler duygularinin ve diisiincelerinin inceligini rahat bir sekilde dile

getirdigi icin Cahiliye doneminden bu yana gazel siirine biiyiik ilgi duymuslardir.?%® Oyle

154 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 253-254.
155 gl-Feyylmf, el- Misbahu’/-Munr, s. 446.
156 Ehy Hassan Rihab, el-Gazel ‘inde’l- ‘Arab, Matba‘atu Misr, Kahire, 1947, s. 176-178.
157 <fq Salah, el-Gazelu'I- ‘Uzri Hakikatu 'z-Zéhira ve Hasdisu ’I-Fen, Mektebetu’l-Adab, Kahire, 1993, s.7.
158 Kerim Kasim Cabir er-Rabi ‘T, el-Gazelu 'I- ‘Uzri Hatta Nihayeti 'I- ‘Asri’I-Umevi Ustluhd ve Beva ‘isuh(i
ve Bunyetuh(’I-Fenniyye, Yuksek Lisans Tezi, Cami atu Basra, Basra, 2012, s. 3-6.
159 ar-Rabi‘i, el-Gazelu I- ‘Uzri, s. 135-136.
160 Rjhab, el-Gazel ‘inde’l-‘Arab, s. 13-14.
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ki Cahiliye sairlerinden Imru’u’l-Kays el-Kindi muallakasinda gazel siirini kullanmis,
sevgilisine ve sevgilisinin yurduna olan 6zlem ve hasretini terenniim edip aglamis ve
aglatmistir.'® Yine Cahiliye sairlerinden olan ve gecgimini gobanlik yaparak saglayan
Antera b. Seddad b. ‘Amr el-*Absi siyah teninden dolay1 babasi ve amcalari tarafindan
siirekli asagilanmis®®?, bu yiizden ¢ok sevdigi amcasmin kizina kavusamamis, onun

askindan deliye donmiis ve bu minvalde gazel tiiriinde siirler sdylemistir.'®

Gazel siiri baslangigta yani Cahiliye déneminde sevgiliye ve onun yurduna
duyulan 6zlemden ve ayrilik acisindan s6z edilen bir nitelik tagirken nuibtivvet doneminde
haysiyetli ve saygili bir sdylem tarzina doniismiistiir.!® Rasid halifeler déneminde bu siir
tiiri yine kiymetinden bir sey kaybetmemistir. Emeviler ddneminde refah ve liikks hayatin
etkisine girilmesi ile siir daha da gelismistir. Bu donemin meshur gazel sairlerinden biri

Omer b. Ebf Rabi‘a olmustur.

Abbasiler doneminde diger tirler gibi gazel siiri de gelisme kaydetmistir. Bu
donemde daha ¢ok sarih gazel 6n plana ¢ikmistir. Bu dénemin nam yapmis sairleri ise
Ebl Nuvés ve Ebu Firas el-Hamdani’dir. Endiiliis doneminde ise gazel siirinde insan
giizelliginin yani sira tabiatin giizelligi de ele alinmis ve islenmistir. Bu donemin dnemli
sairleri Ibn Haface ve Ibn Zeydiin’dur. Bu donemde kadinlar da erkekler icin gazel siirleri

soylemistir. Buna Hamde bt. Ziyad buna 6rnek gosterilebilir.18°

Louis Sabuncu’nun divaninda birgok gazel siiri mevcuttur. Sair gazel siirini sanki
hayatin odagina almis ve adeta bir yasam tarzi haline getirmistir. Her tiirlii ortamda;
dagda, ormanda, bahc¢ede, sokakta, baloda, yaptigi deniz ve tren yolculuklarinda
karsilastig1 ve tanistig1 giizel kadinlardan etkilenmis, bu kadinlar onun gazel siirleri i¢in
ilham kaynag teskil etmistir. Sair, duygularini ¢ok rahat bir sekilde ifade ederek kaleme
aldig siirleriyle geng ve giizel kadinlarm génliinii celmeyi basarmustir. Oyle ki yazdig
bir siirde, sokak ortasinda bayginlik gegiren geng bir kiza yardim ederken onun bayginlik

halinin giizelligine giizellik kattigin1 ve bu giizellige hayran kaldigin1 dile getirmekten

181 Huseyn b. Ahmed Eb( “Abdillah ez-Zevzeni, Serhu’l- Mu ‘allakdti’s -Seb ‘a, Daru’l-Ma‘rife, Beyrut,
2004, s. 15-17.
162 ez-Zevzent, Serhu’l- Mu ‘allakdti’s-Seb ‘a, s. 197-199.
163 Kemal Halili, Cemheratu Ravai ‘i’I-Gazel fi’s-Si ‘ri’l- ‘Arabi, el-Muessesetu’l-‘Arabiyye li’d-Dirasét
ve’n-Nesr, Beyrut, 1993, s. 24.
164 Eb(l Hilal el- Hasen b. ‘Abdillah el-‘Askert, es-Sind ‘ateyn el-Kitdbe ve’s-Si ‘r, thk. ‘Ali Muhammed el-
Ceyyavi- Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim, Daru ihyai’l-Kutubi’l-* Arabiyye, byy., 1952, s. 452.
165 Muhammed Siracuddin, el-Gazel fi ’s-Si ‘ri 'I- ‘Arabi, Daru’r-Ratibi’l-Cami‘iyye, Beyrut, ts., s. 8-72.
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geri durmamustir. Onun siirlerinde Lara, Liza, Hind, Feride, Istella, Mid, Sheridan,
Jemma, Lynokis ve Well gibi bir¢ok kadin ismi zikredilmektedir. Bununla birlikte Helda
isimli sevgilisine ayr1 bir 6onem vermistir. Hatta bazi1 siirlerinde Helda’ya olan
tutkusundan dolayr sevdigi kadinlar1 Helda’ya benzedikleri i¢in sevdigini dile

getirecektir.

Louis Sabuncu yazdig1 gazel siirlerinde sevgililerinin giizelliklerini dile getirirken
giines, ay, yildiz, gezegen, gece, ahu ve ceylan gibi ¢esitli doga unsurlarindan yararlanir.

Ayrica hac ibadeti terimlerini, cennet ve cehennem gibi dini kavramlara yer verir.

Dis giizellige onem veren sair Louis Sabuncu, siirlerini daha ¢ok hissi gazel
tarzinda nazmetmistir. Afif gazel formunda yazilmis siiri yok denecek azdir. Bir tren
yolculugu esnasinda tanistigi, Irlanda’li arkadas1 Helda Cimin’i vasfetmek Uzere kaleme
aldigr “4 sl 3aua8l” (Tren Kasidesi) adli siir onun gazel siirleri igerisindeki giizel
ormneklerden biridir. Bu siirinde sevdigi kadmin yanagi, yanagindaki ben, sagi, sag
orgusu, sa¢ ayrimi, kékili, alni, yiizii, kasi, kirpigi, bakis1 ve goz kirpmasi, ¢ene gukuru
ve gamzesi, kulagi, burnu, agzi ve disleri, boynu, gogsii, bilek ve parmaklari, boyu posu
ve teni gibi fiziksel ozelliklerine dair tasvirler sunmaktadir. Siirin bir kismini burada
zikretmek sairin gazel siirlerinin genel karakterini anlamak bakimindan uygun olacaktir.

O, kizin yanagindan sdyle bahseder:

aly Gadld bt Mea B el B A
R S K5y Se @b A 4K

Bir anda bakislariyla asiklar: aglarina diisiiren ceylanmin o piiriizsiiz yanagina
camim feda olsun.
Parlak kudretli giizellige sahip olan giizelin iistiinde ipekten en degerli giysileri

var.1%® [Tavil]

Kizin taci ve kiipeleri:

Ly R pmslat 3 e B35 ke Y (e gl S

166 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 315.
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Degerli taslarla siislenmis kiipelerini takarken inci ve altindan taci ile tezahiir

etti.’o” [Tavil]

Kizin sa¢lari:
b e O A e s e el B

Bayram hilali, saglarinin arasindan beliriverdi.

Dolunay pariltisi da kékiillerinde kurtulusa erdi.*®® [Tavil]

Kizin alni:
B K e s 4 Me aid oz (es

Alni 6yle paraktir ki @bid olsan ona hayranligindan dolayr her rekdtta yaradani

oviip tesbih edersin.'®® [Tavil]

Kizin bakislar:
alfy L BT kAT 8 W5 S L o G e

Ceylanlarin arasinda agik alanda otlarken keskin bakislari, etrafa bakigan

ceylanin bakislarina benziyor.’® [Tavil]
Kizin yiizii:

W OF iin GEE B Leds oS G 3

Ylzunde guller agmis sanki ya da utangaglik kisvesine biirtinmiis bir sakaiktir
0..1 [Tavil]

Kizin giiliisii:

syaly ol il g oL il Gl B % el

167 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 315.
168 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 315.
169 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 315.
170 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 316.
171 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 316.
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Giilen yiizii ile tezahiir ederken yanaklarindan, zarafet ve giizelligin suyu damla

damla akiyordu.*" [Tavil]

Kizin kaslar::

G sl G Lanh 5 S Calk g

By @ s W e udl o 88 AmdA ) g g

sy L W s S Wl MBS @

pF Jab e Jlall o3l Waa GRS oML s

Wy O Y L ME 6 8 L olh B Gag

ey plp i K MW Gelya BB LAl Al G35
Kaslari ok atan bir yay gibi, keskin bakiglar ile goziine kestirdigini parcalar.
Nakkas, heybesindeki tiim diisiincelerini kullamp tiiketse elindeki fir¢asiyla o

kasin benzerini ¢izemez.

O dyle bir yay ki icinde ipi ve diigiimii olmadan okunu firlatir.
Asktan dolayt kirilan goz kapaklari, sanki gergek bir yayin temreni gibidir.
Kim gordi ki, kemerlerini kiran bir yaywn siirekli delip gegen oklar firlattigini.
Bakiglari, oklart yildirim gibi firlatirken kalkan misali gogiis kafesinin altindaki

cigeri delip geciyor.1" [Tavil]

Kizin kirpikleri:
Liay ol SA A& g8 gl B3 Gk OB

Goz kapagimin iistiindeki uzun kirpiklerine siiriilen siirme insan yapisi degil,

yaraticimin elleriyle hazirlanan siirme gibidir.*"*[Seri’]

Kizin gozlerini kirpmasi:

e Bl QB4 Glay e sl Qe ks
< [

an i Go JB o Optad (a3 bk Bl e n2) 8

172 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 316.
173 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 316.
174 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 316.
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Sevgi dolu baygin g0zlerini kirpisi dsigin kalbine akar, dokuldr.
Hasta eden o sevecen bakislari saldirdiginda, kahramanlar: hamlesiz alt eder. 175

[Tavil]

Kizin Cene Cukuru ve Gamzesi:
“t 2 4.9 4 IS TRPRS X T T TR UL T- 2.
Lgia) Jaghaall ey 35 AVIENRTE PR TR B E NS |

Her iki yanaginda tomurcuk gibi gamzesi var, ince ve uzun ¢enesinde ¢icek gibi

cukur var.17® [Tavil]

Kizin Beni:
sshin ooall QAT B A4 B OA Al et e e

Parlak yanagmn tahtina kurulmus olan ben, kirbaciyla dsiklara hitkkmediyor.t’”

Kizin Kulag:
Wi Gl N e O PP IR SRV LA

Incili deniz kabugu gibi zarif kulagi, o degerli inci taslarini yiiceltip

kiymetlendirir.t"®

Kizin Agz:

Kalp seklindeki o kiigiiciik agzimin iginde, mercandan yapimis en guzel

miicevherler bulunur.™®

Kizin Disleri:
% I 3h b 3 e Galeny Al G Bde

175 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 316-317.
176 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 317.
177 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 317.
178 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 317.
179 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 317.
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Akik tasini parlatmis ve inciyle islemis hilal seklindeki, maharetle...*®[Tavil]

Kizin endama:

i audl Ca s B8 Al Cowa &alE 1) N,

Oyle bir endami var ki kalktiginda mizrag1 andirir. Riizgar estiginde saga sola

egilip sallanir. 8t

Kizin sa¢lari:

38 O Jilsdh b ¢4 B, b Gt e Ol
sopiiall Jan LKA, G Lald =)y ap 4l 1y
By aleilall o gLk DI FR i | R 1 CE

Zarafetinden sorkun agacinin dallar: gibi sallanir. Ayak bileklerindeki halhala
kadar uzanan saclari vardir onun...

Riizgdrl bir giinde gururla onu serbest biraksa; bir arada olan érguleri meltemle
sactlir.

Saglarm 6rup zincir gibi salsa [swrtina], asktan kendinden gegenin kalbine ilmek
ilmek akar [6rgusii].t® [Tavil]

Louis Sabuncu’nun anlik begeni ve hayranliklar tizerine de gazel siirleri yazdigina
daha 6nce temas edilmisti. Ornegin, 14 Ekim 1887 tarihinde Londra sokaklarinda bir
kafenin oniinde aniden yere diisiip bayilan kiz hakkinda “3 )l yas” (Goniil Kusatmast)

basligini tagiyan su beyitleri sdylemistir:

b gl B e els Gall Al s e &
Wl e B e By ) dzal B35 O el
sy sl ylan ) sl ag bl L oK Jhad
- T =Rt R SA
SR Gua 850 Sle (g0 Gaad culll G il

180 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 317.
181 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 318.
182 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 319.
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Sehrin sokaklarinda karmindaki agridan sikdyet ederken bayilan bir ahu ile
karsilastim.

Kotii durumu onu kusurlu kilmryor bilakis zarafetine zarafet katiyordu. Gonlim
sefkatle doldu ona karsi.

Gogsii daralmiscasina derin nefes alirken basina aniden gelenleri anlatmaya
calisryordu.

Konusmaya ¢alisiyordu lakin dudaklari onu engelliyordu, olmiistii sesi sanki.

Keske seni iyilestiren hekimin olsaydim. Ruhuma dokunan o hastaligini tedavi
edebilseydim.!8 [Tavil]

Amerika’nin Boston sehrinde tanistigi geng bir kiz hakkinda yazdigi “Ja shll gl
(Uzun Kirpikler) baglikli siirde ise kizin gozlerine duydugu hayranligi anlatmakta ve

kirpiklerinin giizelligini betimlemektedir: 184

55 oma Sl 236 lgd o (i (e Rl ) 8 (3805
&, A Y Sl s alim b Gl Gy W
By gl Ge T Gt b, gl Cgd fe e

Bakiglarimin giinesinden giizelligin nuru akar. Yanaklarinda ve alminda giiniin
aydinligi baslar.

Rahman, o paritimin fazlaligini goriince hikmeti ile hemen bu olayr kontrolii
altina ald:.

Gozlerdeki parlak bakiglardan yanaklart korumak igin, gélge olarak o uzun

kirpiklerini daha da uzatn. [Tavil]

Louis Sabuncu fiziksel giizellige 6nem verdigi gibi gorsellige de ¢cok 6nem vermis
olan bir sairdir. Kasidelerinde sevgililerinin giyinisine ve kullandiklar1 miicevherlere de
vurgu yapmistir. Konu ile ilgili drnek beyitler asagida sunulmustur. Tren yolculugu
sirasinda tamstig1 Irlanda’li arkadasi Helda Cimin’in iistiindeki kiyafeti vasfetmek icin

yazdigi siire ait bir beyit soyledir:

Alay cpdd 0 Al e Gy e AU Gl g

183 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 340.
184 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 340-341.
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Beklenen o giin geldiginde onu kapida pahali elbiseler ve degerli miicevherler

giyinmis bir sekilde gordiim. [Tavil]*®

1881 tarihinde italya’nin Venedik sehrinde karsilasti1 Liza adl geng kiza yazdig1

siirden kizin elbisesini anlatan bir beyit ise sudur:,
| yaal guil Goal dule W Lhsed  Leal o Gl

Kirmizi bir elbise ile ortaya ¢iktiginda ona ¢arpildim.

Ciinkii 6grendim ki giizellik kirmizi giyiyor.*®" [Kamil]

28 Mayis 1886 tarihinde sdir bahgede bir kizla birlikteyken Ingiltere
milletvekilinin kizi Ms. Shiridan onlar1 goriir ve Louis Sabuncu’yu kiskanir. Bunun
tizerine gonliinli almak amaciyla ona bir siir yazar. Bu siirden alinan ve kizin iistiindeki

kiyafeti anlatan beyit soyledir:

L I

sha)s Adsl el S5 Jaday p A Ge oy Qi
Kadife ve ipekten elbisesisinin nakislar: ve desenleri lavanta ¢icegindendi.*%®
[Tavil]

Chicago sehrinde 1872 yilinda bir dans balosunda tanistigi ve Malta dilinde yildiz
anlamina gelen Istella adindaki kiza iistiindeki elbise ile ilgili yazdig1 siirden bir beyit de

asagida yer almaktadir:
Jhd QAN Jhe gule W Jada Gte SIS B
Kwvrimli, ham ipek gibi dokunusu olan kadife elbisesi vardi o ahunun.*® [Tavil]

Geleneksel Arap siirinde, gazel tiiriinde karsilasilan “sevgilinin guzellikte ceylana
benzetilmesi” kligsesinin Louis Sabuncu tarafindan siklikla kullanildigini sdylemek hatali

olmaz. Bu konuyla ilgili secilen bazi beyit 6rnekleri asagida sunulmustur:

185 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 324.
186 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 334.
187 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 334.
188 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 342.
189 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 347.
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i Loy gl ey A e § okl O

Ey hifzeden! Gece yildizlarin izledigi o ceylam litfunla koru! **° [Muzari]
G S iy R o e 1

Gozleri daha guzeldir ahunun gozlerinden, her an kalbi esir eder bakislar:
vardr...*** [Vafir]

Gériince beni bir baska ceylanla, kabard: sinesi (i¢ gecirdi) ve karalar baglad:.**?

[Tavil]

Al G5 Y gy B A5e alne B e il

Beni askiyla esir eden, géziimde tiiten, acimasiz bir ahuya gonliimii kaptirdim 1%

[Tavil]
&Y JIGals Gl s e sl 8 fea &

Sirmeli ceylan edasiyla, evimin 6niinden erken bir saatte gecti.'** [Recez]

A Gaslls a8 dke A BRI Ge 5t 55 Y158 &l

Ceylan sirusi igindeki bir ahuyla karsilastim, gozleri siirmeli ve kirpikleri

stizgiindii onun. % [Vafir]

Gezgin bir ruha sahip olan sair, diinya turuna ¢iktig1 bir seyahatinde ugradigi
tilkelerin soylu kadinlartyla tanigmis ve giizelliginden etkilendigi ve gonliinii kaptirdigt
kadinlara aradan uzun yillar gegse de sevgisini satirlara dokerek gostermistir. Ornegin,
Himalaya daginda aya ve yildizlara bakarken Hindistan prensesi Lala Hanimefendi

hakkinda asagidaki su yazmistir:

190 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 336.
191 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 338.
192 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 342.
198 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 356.
194 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 372.
195 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 386.
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jeally g B Y Y desE sl B L el i

Rahman, insanlik tarihi boyunca sahrada ve yerlesik hayatta Lala’nin giizelligi

gibi bir giizellik yaratmadi.**®[Recez]

1881 yilinda Ingiliz soylularindan Julia isimli hanimefendi hakkinda da bir siir

yazmustir. Asagidaki beyit s6z konusu siire aittir:
Vs Ja gl B s Wliay 30 g & Ja 1

Kavusma sonrasinda veda gecesi gelip catinca, dsiga cilvesi agir gelir onun. ¥’

[Tavil]

1890 yilinda Istanbul'da bulunan Almanya soylularindan bir hanimefendi igin

yazdig1 siirden alinan bir beyit ise soyledir:
e Sbbe e Jlay IS IS ) W L

Ona dedim ki: Ruhunu sana feda eden, zincire vurulmus, kapinda sabahlayan

koleye, vuslatinla litufta bulun! **8[Tavil]

Fransa’nin Strazburg sehrinde yasayan sevgilisine 1890 yilinda yazdigi siirden bir

beyit:
.éjs 9‘3:":‘ ai;“ é—;‘é Q{;U:ij)g c.?u ;; u;é“’)f&;‘ fjjb % 1’) P
Piiriizsiiz yanagini gosterme litfunda bulununca, siyah bir inci gibi duran beni
gordim. 1%

Amerika'da 1871 yilinda New Jersey eyaletine bagli Goshen’de misafir oldugu
esnada, saire 0 yorenin Ingilizcesini dgreten, arkadasinin kardesi olan kiza yazdig: siirden

bir beyit:

Sall A 8 & ea 158 S JRCTTERCIRS R S X R

1% Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 338.
197 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 370.
198 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 391.
199 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 377.
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Bana dgretmenlik yapmaya kendini gorevli addetmisken “sevdigim” oldun. Ben

ise hiir birisiyken simdi kélen oldum.?%

1887 yilinda Londra'daki Bisy Devis adindaki sevgilisine yazdigi siirden bir beyit:
G ) el g S S GGl

Beni esir eden o kara gozlerin, seni gordiigiim gecenin karanligini

kiskandiriyor.?t

Iskogya'da yasayan Nili’ye 1886 yilinda yazdig: siirden bir beyit:

et ool Go glaitd GG L dm B L call

Senin askinla kendinden gegen sevgiliye zulmettin. Suglu ve zalim birine nasil
karst konulur??%?
Kuzey Amerika’da Philadelphia eyaletinde bulusmak iizere s6z verdigi bir kadina

bulusmaya dair s6ziinii unuttugu i¢in 6ziir mahiyetinde yazdig: siirden secilen beyitler:

s Suyia A e Gy 85 (Jsad (e G3alaldls

Gondermis oldugun ve cevabini bekledigin o mektubu dalginligimdan ihmal
ettim.
Saskinligimdan ve sarhoslugumdan uyandigimda ise aglarindan kurtuldugum

icin cok pisman oldum. **

Louis Sabuncu sevgililerini giinese, yildiza, aya, geceye ve bir¢ok doga unsuruna
benzeterek vasfetmistir. Farkli siirlerden alinan asagidaki beyitler buna Ornek

gosterilebilir:

200 Sabuncu, Divdanu Si‘ri’n-Nahle, s. 381.
201 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 338.
202 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 364.
203 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 337.
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LAl il G B @3k Gepallly g0 gl

Giinesin oldugu yerde hig yildiz dogar mi?

Sen kalbimin giinesisin onlar ise yildizdirlar.?** [Tavil]
JEA L NIE Goa M G idal Ly

Evimin penceresinden seni gordiigiim giin,

Diinyama isiltili dolunay gibi dogdun.?® [Recez]

By el S e e si Ji 4 Luik Gl
Oyle bir gehresi var ki dolunaysiz gecelerde dolunay gibidir.
Gozleri, karanlik geceyi aydinlatan parlak yildizi andurir.?% [Tavil]

1879 yilinin Nisan ayinda, italya’nin Roma sehrinde tanistig1 kiza yazdig siirde

de gece, hilal ve yildiz gibi doga unsurlarini kullanmstir:

a5 ghalall d o8 oy Ji 28 a5 OO
Gl Lite gl Sk 0ad ol el sk A

Gecenin bir vaktinde saclar: arasindan beliren hilal (¢ehresi), sert kaglariyla
yarisiyor.
Gozleri yorungedeki yildizlardwr. Kaslari gecenin karanligini parlak bir sabaha

cevirir.2%7 [Tavil]

Louis Sabuncu’nun gazel siirlerinde dikkat ¢eken bir diger husus ise duygu ve
disiincelerin aktariminda dini terimleri kullanmasidir. Buna verilebilecek érneklerden

birisi, Himalaya daginda, Hindistan prensesi Lala Hanimefendi’ye yazmis oldugu su

beyitlerdir:
SR el dith L 6 G oy and o2dll deg e
S gy aSRa Gl el Aala (upaddll 0A% &

204 Sabuncu, Divdanu Si‘ri’n-Nahle, s. 342.
205 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 373.
206 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 398.
207 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 379.
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O, olaganiistii giizelligin Kabe’si ve raknudur
Kim oray1 tavaf etmedigini iddia ederse kafir olur.
Onun giizelligini inkar eden Firdevs cennetine girmeyecektir

Ve 0 inkdrcilarin yeri sekar vadisi olacak.?% [Recez]

Londra’da Sizerland ismindeki Diises’e benzeyen geng bir kiza yazdig siire ait

olan asagidaki beyitte de benzer bir Uslup gérmekteyiz:
Lia) cary & e fal A& ol ke clail

Sahsin mihrabim ve golgen Kabe’mdir.

Mina’sinda haccedip ardindan zemzem yudumluyorum.?®® [Vafir]

Louis Sabuncu, 9 Ocak 1886 yilinda saat 03:00’te yazdig1 anlasilan bir siirde
arkadaginin sevgilisinden bahsetmektedir. Arkadasina yiiz vermeyen bu gen¢ kiz
glizelligiyle ve boyu bosu ile nam yapmistir. S6z konusu siirden bir beyit asagida

sunulmustur:
Golas ot Ohl elis A Ay el el Lasou

Ben olaganiistii giizelligin Kdbe’si ve riknlyum.

Dogunun ve batinin insanlart makamim: haccetmeye gelirler.?0 [Tavil]

Louis Sabuncu’nun 1869 senesinde Hind adindaki geng bir kiza yazdig: ve onun
gazel siirlerinin genel karakteristigini yansitan asagidaki beyitlerle bu konuyu

tamamlamak uygun olacaktir:

sl guly s ax; sl DAL B XE N A5
SEL M LAl oS Ll & Al eeds Oa
AE Bl e gila 2B A AN ATLREY 3% 55 0
SR WINH T 5 bose gl S 4sed Jas

208 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 338.
209 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 400.
210 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 404,
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Seherde giinesin 15181 m1 ortaya ¢ikiyor, yoksa geceleri ay gibi parlayan Hind in
yuzu ma?

Bulutlarin ardina dolunay mi saklandi? Yoksa pecesi ile parlak zarif yiizii mii?

Karanhgin i¢inde aniden bir simsek mi ¢cakt1? Yoksa yiiziinden sabahin safagi mi
dogdu?

Blyuleyici gizel kokusunu, gizlice yol alan esinti, topraklarima tastvyp

yaydi.***[Recez]

6. MERSIYE

Mersiye olen kisinin giizel meziyetlerini dile getirmek, kaybi i¢in aglamak, agit
yakmak, act ¢ekmek ve iiziiliip yas tutmaktir. Siir elestirmenleri mersiye siirinde
kullanilan -idi, -digi zaman, ... sOyledi anlamlarina gelen ge¢mis zaman yapilarinin
methedilen kisinin 6lmiis oldugunu gosterdigini ve mersiye ile medih arasindaki tek
farkin da bundan ibaret oldugunu belirtmislerdir.?*?

Mersiye siiri ilk donemlerde genelde aglayarak sdylenen bir siir tiirdi idi. Bu tarz
siirlerde sairler, hikmet, ziihd, tefekkiir gibi konulari isleyerek insana, topraga
kavusmadan ahlaki ders vermeyi, iyilik yapmayir Ogretmeyi ve giizel hasletleri
kazandirmay1 amagclamigtir.?*3

Mersiye konusunda Kudame b. Ca‘fer soyle diyor: “Mersiye yazarken Glenin
arkasindan aglamak, agit yakmak, tiziintii ve aciy1 dile getirmek; bu duygular icinde 6leni
anlatirken ve ona agit yakarken akil, hilim, kahramanlik, iffet ve secaat gibi dlende
bulunan erdemlerin tamamini veya birkag tanesini kullanmak miinasiptir.”?%4

Ibn Rasik ise; mersiye siirinin, 6lenin kaybi i¢in aglamak, iiziilmek, ac1 cekmek
ve agit yakmak i¢in yazilan bir siir tiirii oldugu konusunda diger elestirmenlerle hemfikir
iken, bu siir tiirtiniin sadece kral, hiikiimdar, baskanlar ve niifuz sahibi insanlar igin
soylenmesi gerektigini savunmustur. Ancak yine Ibni Rasik’in, dlen bir sevgiliye
gbzyaslar1 iginde hasretini, 6zlemini ve c¢ektigi aciyr mersiye olarak dile getirdigi de
goriilmistiir. Bununla birlikte o dénemlerde mersiye siirlerinin biiyiik olgiide kral,

hiikkiimdar ve bagkanlar i¢in sdylendigi Olen bir ¢ocuk veya koca igin soylenen

211 Sabuncu, Divdanu Si‘ri’n-Nahle, s. 421.

212 Bedevi, Ususu 'n-Nakdi’I-Edebl ‘inde’l- ‘Arab, s. 24-25.

23 Huseyn Cum‘a, er-Rasd’u fi’s-Si‘iri’l-Cahilt ve fi Sadri’l-Islam, Yiiksek Lisans Tezi, Cami‘atu
Ummu’l- Kurd, Mekke, 1982, s. 2-24.

214 Kudame b. Ca‘fer, Nakdu's-Si ‘7, s. 120-123.
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mersiyelerin nispeten daha az yekiin tuttugu da vakiadir.?’® Fakat zamanla mersiye
siirinde yelpaze genislemis sehirlere, kiiltiirlere ve bazen de kendine agit yakanlar
olmustur. Ebi Nuvvas’mm kopegi i¢in yazdigi mersiye bu konunun ilging
orneklerindendir?®.

Elestirmenler, mersiye yazarken 6len kisi ile duygusal bag kurulabilecek her seyin
kullanilabilecegini dile getirmislerdir.?!” Ayrica Ibn Rasik el-Kayrevani mersiye siirinde
gazeli hos gormemistir. Cahiliye doneminde bunun tek 6rnegi Direyd b. es-Simme’nin
(6. 8/630) kardesine yazdig1 mersiyedir. Ibn Rasik onun, kasidesine gazel ile baslama
sebebinin, kardesinin 6liimii lizerinden bir y1l gecmesi, Ociinii almis olmanin sevinci,
coskusu ve gururu ile 6liimiin hiizniinii karisik duygularla ortaya koymasit oldugunu,
ancak asil olarak mersiyenin 6liim aninda basa gelen musibetin agir basmasi ve yasanan
kaybin acisi ile yas i¢inde olunmasi gerektigini, bu durumda ise gazeli kullanmanin hos
olmayacagini1 savunmustur.?8

Louis Sabuncu mersiye siirine ayr1 bir 6nem vermistir. Dostlarina, arkadaslarina,
babasina, sevgilisine ve hatta kendisine yazdigi mersiye konulu siirlerde 61im konusunda
ogiitler vermistir. Ayrica sevgilisine yazdigi mersiyede gazel siirlerinde goriilen muhteva

ozelliklerine yer verdigi gorilmektedir.

6.1. Baspiskopos Yusuf Davud Efendi’ye Agit

Louis Sabuncu 1890 yilinda Istanbul’da iken eski dostu Siryani Katolik
Kilisesi’nin Bagpiskoposu Yusuf Davud Efendi’nin (bkz. Resim.8) 6limi Uzerine su

mersiyeyi kaleme almistir:

e Lkl s e S NS Lkl goE (KR e
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dgia A Y ol diasdl g We 3 AN ey 35
M ool A pp ey LML O Ak 4K

Ilimler Dogu’nun yildizi icin ic ¢ekiyor ve tapinak kilisenin baspiskoposu igin
aglyor.

215 Bedevi, Ususu 'n-Nakdi’I-Edebi ‘inde’l- ‘Arab, s. 225-226.

216 Muhammed Siracuddin, er-Risd’ fi ’s-Si ‘ri’l- ‘Arabi, Daru’r-Ratibi’l-Cami‘iyye, Beyrut, ts., S. 5-6.
217 Kudame b. Ca‘fer, Nakdu’s-Si‘r, s. 119.

218 Tbn Rasik, el- ‘Umde, s. 234.
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Cagimizin Yusufu, muallim bey icin insanligin iniltisi durmuyor ve dinmiyor.

Dimagk, Sam ve boynu biikiik Musul cenaze gétiiriiliirken Azizin kaybi icin yas
tutuyor.

Tim kadim ilimler, tirbedar merasiminin baslamasiyla dinmeyen seller gibi

gozyaslariyla agladi.?*® [Tavil]

6.2. Patrik Antun es-Semhiri’ye Agit

Louis Sabuncu, hayatinin baz1 evrelerinde, Ozellikle de egitim hayatinda
kendisine destegini esirgemeyen Siiryani Patrik Antun es-Semhiri’nin 6lUmu Gzerine su

iki beyti kaleme almigtir:

B Ja g dey 4 alaly Sis 4 cel e
ol aslell i aliad Lin sbadl ol B 2

Allah’in dininin sahidiydi, alimdi ve salihti,
Suryanilerin kilisesinin gani onunla ytceldi.
Ve dini ibadetle kaim idi,

Mesalesi ile ilim kandilini yakmist: o...2%° [Tavil]

6.3. Helda’ya Agit

Sair 4 Ekim 1888 tarihinde Irlanda’l1 Prens Chapman’n giizelligi ile dillere destan
olan 24 yasindaki kiz1 Helda’nin 6liimii iizerine bir mersiye yazmistir. Olimiin bir son
olmadigini bilakis sonsuzluga uyanmak oldugunu diisiinen sair el-Buhturi’nin de
siirlerinde kullandig1 ve 6liim anlamina gelen atul\ terimini sik¢a kullanmistir. Ayrica
sair bu siirinde, “Benim siirlerimin gelini” dedigi sevgilisi Helda’ya duydugu 6zlemi ve

hayattayken onunla yeteri kadar vakit gecirememis olmaktan duydugu pismanlig: dile

getirmistir:
AR JRATRCH JUE - N <R SRR ISP P+
WK (e & BLa B i e wuy o
4l J30 casal) b ol & siey Ay Gsall I Gk
Gl of Ge G el U S sl 3 kg ik

219 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 503-507.
220 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 511.
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Dediler ki Helda agir bir hastaliga tutuldu.

Keske onun derdine derman olabilseydim.

Dediler ki 6lim sarabini icti.

Dedim ki Rab onu her beladan ve kéthltkten korusun.
Dediler ki 6liim uyku ve sekerlemedir.

Halbuki ben oliimii ilk uyanis olarak gériiyorum.
Helda hayattayken ben gafletteydim.

O 6luince gaflet uykumdan uyandim.??*[Tavil]

6.4. Babasina Agit

Louis Sabuncu, babast Yakup’un 6liimii nedeniyle yasadigi aciy1 dile getiren bir
mersiye yazmistir. Bu mersiyede babasinin takvali bir insan oldugunu ve mesakkatli bir

hayattan sonra ahiretin ona kucak agtigini soylemistir:

Ui O 435 Ge @il Galad Gl (e ool 4 o388 (8 5o
Using oyl ) G G bl gs sl Jsal ol o

Allah'tan korkmak olsayd: ¢are oliime, Allah’in sevdigi kullar kalirdl hayatta.
Lakin Mevlam gordii mesakkatli hayatimi, ¢agiriverdi diinyadan ahiretin

koynuna.??? [Tavil]

6.5. “Kendine” Agit

Sair 1888 yilinda Londra’da kendisi igin bir mersiye yazmistir. Bu mersiyede
kendi ahlakinin zirvede oldugunu, diinya izerinde yasayan en iyi sair oldugunu, kendisi
o6liince siirin de 6lecegini, minberlerin yikilacagini, 6liince tiim insanlarin bir rahip i¢in
agit yakacagini ancak nesir yazarlari ve sairlerin tiziiliip agit yakacagi konusunda siiphe

duydugunu ifade etmistir:

¢ el &G0 A A Ha i e A S
ek EOG & Ak 2l Mj ol O oAl A 18l
Slia gaxs Ll aql &&5g Aaly gaie R Gila &1y

221 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 508-511.
222 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 511.
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Insanlar ahlak: zirve yapmus olan bir papaza agit yakiyor.

Benden sonra nesir yazari veya sdir olanlar benim icin yas tutup agit yakar mi?
Merasimler basladiginda ve duyma hissi de ortadan kalktiginda,

Matemcilerin tuttugu yas oliiye ne fayda saglayabilir ki?

Ben éoliirsem siir ve siir ehli de benimle olliir,

Benden sonra Ahiret glintine kadar minberler yerle bir olur.

Olmeden énce kendi yasumi tutup agit yaktim.

Tiim unsurlarimin par¢alanip yok olacak olmasi hi¢ hosuna gitmezken,

Nahogs huylarim ve tiksinti veren yaralarim mersiyemde benden uzaklasiyor.
Oyle ki, yillanmus ve yerlesmis ahlaksizlik ve fesattan, karakter ve huylar kagyor.
Bir kisi oliim saatini bilirse saskinlik icinde akli ve fikri soka girer ve elden

gider.2 [Tavil]

Sabuncu o6ldikten sonra kendi mezar tasina yazilmasi igin de ayrica kendisi

hakkinda bir mersiye kaleme almistir. Bu siirinde hayatinin bir 6zeti mahiyetinde ifadeler

kullanmis, 6mriinii ilimle ugrasarak gecirdigini, kocaman bir diinyadan ayrilip dar bir

cukura girecegini dile getirmistir:

Sadiy A Y s gskn A& Gl YIS el b
sty sl Al Gt R sl G el (e
Sy oS ey WIS s el el a4

Geldi gecti 6mr, hikmeti aramakla.

Sayisiz ilimleri arzu ederken,

Bu kocaman diinya, yasami boyunca,

Oliimden sonra daralp kiigiiliirken,

Kisra ve Kayser’e yettigi gibi,

O kiigiiciik dar gukur ona yetti de kafi geldi.??* [Tavil]

223 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 521-523.
224 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 523-524.
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7. TOVBE VE DUA

Louis Sabuncu’ya gore gercek siir; gazel, mersiye, tovbe ve dua siirlerinden
ibarettir. Bu tiir siirler gercek duygular1 yansitir ve kalbin derinligindeki hisleri ortaya
koyar. Bunun tam aksine medih siiri; duygulardan uzak olup kalbin degil aklin
mahsulldir. Cogu medih sairinin, siir karsiligi iicret talep ettigini veya methedilen kisinin

hediyeyle karsilik verdigini buna gerekge gésterir.?%

Ibn Rasik’e gore bir sair daha sonra 6zir dilemesini gerektiren sozler sarf
etmemelidir. Bu duruma istemeden diiserse vakit kaybetmeden mahcup, nazik ve ince bir
sekilde yaptig1 hatayr kabul edip kirdigi kisinin kalbini almasini veya onarmasint
bilmelidir.??® insani miinasebetlerde hata yapmamaya bu denli hassasiyet ve Gzen
gosterilirken Allah’in emir ve direktiflerine uyma ve giinah islememe konusunda daha
cok dikkatli ve hassas davranilmasi, islenen giinahlarda israrci olmaktan kaginilmasi
gerekmektedir. Ciinkii giinahlarda israrcilik insanin helakina, diinya ve ahiretini

kaybetmesine yol agacaktir.??

Jody 265 (e I Ehms  eelta S H o 1)
Jundy mRU led wh; B Al b e &
BF
bis We Gfw o) Go sk 3l sl 25 G5 Y
i Wl o Ge el el G i
il i3 L L) ad 5 i L ggall Al

Ne zamanki stkintilarim gegti, 9ézyaslarim kurudu,
Miireffeh bir yasam isteme konusunda aceleci davrandim
Uc giin orug tutmay: adadim

Kerim olan Allah'a dualarimda 1srarct oldum.

Fakat

Et yemegine orug tutup guzellikleri engelleyen gunahlara orug tutmad:ktan sonra

225 Sabuncu, Divdnu Si‘ri’n-Nahle, s. 459.
226 [bn Rasik, el- ‘Umde, s.176.
227 Ep(i Hilal el-Hasen b. Abdillah el-Askeri, Divdnu ’I-Me ‘Gni, nsr., Ahmed Hasan Besc, Daru’l-Kutubi’l-
‘Ilmiyye, Beyrut, 1994, s. 209.
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Kisi Omriinden 60 yil a¢ gecirse de o orug ona fayda vermez

Omriinii rezillikler icinde kaybolmuscasina gegirenin

Tuttugu oruclar: giinahlarla kirletmis olur ve fayda vermez.??8

Louis Sabuncu siir divaninda gordiigii bir riiyaya yer vermistir:

Gece rilyamda bana bir haberci gérindil. A¢ik bir sekilde kulagima sozleri ilisti. Bana dedi ki: "Ey
gafil! Dikkat et! Sana soyleyecegim égiitleri anla! Sen zamaninda en yiiksek minberlere ulagtin.
Insanlart kurtulusa davet ettin. Iyi ve salih amel islemeleri icin tesvik ettin. Kapali kapilart sonuna
kadar a¢tin. Bu yolda zorluklara gogiis gerdin. Gemilerini Qurbet denizlerine salyp doguyu batiy
tavaf ettin. Corak arazileri, ¢olleri gectin. Onur térenlerinde say:ld:n. Lejyonerlerin 6n saflarinda
oldun. Ne zamana kadar kist yaza katacaksin. Rahatlikla, edebe aykiri sloganla, igrenglikierle
Allah'in yarattiklarint aldatiyorsun. Gérmiiyor musun basindaki beyazlari? Sen ayip bilmez
misin? Icerdigi tavil veya medid bahrin o siir paltosunu ¢ikariver! Safhalari karartip o gecmis
zamammn yaralarimi bugiin veya yarin, ecel gelmeden husu paltosunu giy ve gozyagslar: sellerini
akit!” Bana gonderilen o haberci sesi kulagimda yankilanip dolasirken derin uykudan uyandirdi.

Saswrmag, zelil ve titreyen bir kalple bu siiri yazdim.??

Gordiigii bu riiyanin tesiri altinda kalan ve yaptiklarindan utanip pismanlik
yasayan ancak kendisinin yasghi biri oldugunu, kadinlarla ask yasama hevesinde

olmadigini savunan sair asagidaki siiri yazmistir:

S L A Sl Al O aa ) be 5
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Allah'imdan beni uyarmas: igin bir uyarici geldi. Dedi Ki; giinahlarindan dolay
sana yaziklar olsun!

Gengligini flort ve sapkinlikla gegirdin. O zamanlar gecti gitti ve émrinin
sermayesi tiikeniyor.

Basindaki beyazlara ragmen utanmadan dilberlerin hayaline dalarak degerli

zamani zayi ettin.

228 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 456.
229 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 460- 461.
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Ona dedim ki “Ey uyaricim ve azarlayanim yavas ol! Cunki benim gibi yasi biri
geng kizlara yanp tutusamaz. EVet, siirlerle avunarak bu ugurda émriimU harcadim.
Fakat tovbem, 6zlr dilemem Allah in katinda degerlidir.

Benim sarap ve eglenceye bedel siirlerim var.

Ne zaman efkdrlanirsam onlarla sarhos olurum.?*

1887 yilmin son gecesinin yarisinda Ingiltere’nin Liverpool sehrinde, gegen
senenin muhasebesini yapan sair; dmriiniin ne kadar hizli gegtigini ve gegmiste isledigi
giinahlardan 6tiirli tovbe ettigini, bir yandan da ge¢miste yasattigi giizel yillar i¢in Allah’a

stikrettigini anlatan su beyitleri yazmistir:

43305 (gaa (K 3 ma Sl dainy AGa (e Lal b
58 sl Ge Gl el L SR A R R g
(e sl (e 2y Al G5 paii Osb 5 dalil

Hayatimin ¢ogu yagmursuz bir bulut gibi gecti gitti. Geriye kalan 6Gmrim de ne
vazik ki boyle hayal kirikligiyla gegecek.

Hayatimin bir kismini mutluluk ve saadet ile gecirdim. Diger kismi sikinti ve
cileyle gecti.

Mutlulugumun koruyucusu olan Allah tm, sana bir¢ok giinahtan tovbe ediyorum.

Tiim kalbimle ve ruhumla sana tesekkiir edip hamd ediyor, her giindiiz ve her gece

sana dua ediyorum.?3!

Parlak Yildizlar ile dolu bir gecede Londra’nin caddelerini dolasirken mavi gok
kubbeye asilan biiyiilii avizeye bakan yazar, etrafinda diinyaya benzeyen ve birer inci gibi
duran gezegenleri inceledigini, bu gezegenlerin sanki kara ve deniz yaratiklarini1 kapsayan
ve hatiplerden olusan bir seyirci kitlesi gibi durduklarini, deneyimli hatipler kirsistne
yiikselmis, en giizel dille kainatin olaganiistii yaraticisini &verlerken aklinin derin
diisincelere daldigin1 dile getirmistir. Bu esnada zihninin ona giinler ve yillar dnce,
gecenin derinliginde gomiilii olan en gizli giinahlarini hatirlattigini, o anda ayrintili bir

sekilde hepsini teker teker saydigini, tovbe ederek husu igerisinde pismanligini tekrar

230 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 461.
231 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 465.
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tekrar dile getirdigini, Suglarin ve kusurlarin serrinden Allah’a sigindigini dile getirmistir.

Bu hissiyatla kaleme aldig1 9 Ocak 1886 tarihli asagidaki siirde her beytin ilk harfini

alfabetik siraya uygun tasarlamistir:
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Bu kadar izzet, yiikselis ve makamdan sonra ¢aresizlik yurduna zillet i¢inde
mi yiirtiyecegim?

Uziintlimiin ve pismanhigimin ¢oklugundan dolayr diinyam ve cennetim igin
her gece ve her giindiiz agliyorum.

O genclik yillarimdaki ahmakligimi hatirladigimda kalbim en derinden o
gtinlerin hasretiyle par¢alaniveriyor.

Sinemdeki kor atesin sicakligina dayanmaya ¢alisirken daha onceden orada
gomdiigiim sakam atesi bana tekrar misafir oldu.

Kendimi  yaptigim  giinalin  ¢irkinligiyle — sug¢ladim.  Sapkinligimi
gormezlikten geldim. Halbuki cehalet benim karakterimin ta kendisidir.
Mutlulugun mevki makam sahibi olmakta oldugunu sanmistim. Halbuki
benim asil belam o toplamis oldugum enkazlarimdi.

Gengligimin ilk doneminden beri arsizca ask atesi ile haya perdemi yirttim.
Rezalet pazarinda makamumi kaybettim.,

Gurbet ellerde omriimiin giinesi giin batimina yaklasmisken sonsuzlugun
cazibesi ve ¢ilginligi beni gafil aviadi.

Asagilik giinahlarin hiikiimdarina boyun egdigimden dalda olan iyilik
meyvelerinden cekindim.

Zindiklagmuis olarak bilimi kazang haline getirdim. Kazandiklarim diinyanin
en hakir giimiigleriydi.

Onceleri zdhit iken sonra sapkinhgin tutkunu oldum. Ahlaksizlvk ektim ve
onun cezasini bictim.,

Saraylara yerlestim, oradaki refahla ¢cok mutlu oldugumu sandim. Halbuki
cennetle karsilagtirilamayacak bir yuvaya memnun oldum.

Kadinlara delicesine diiskiin olmayt sevdim. O sevginin coskusundaki act
iksiri agk atesi diye igtim.

Gencgligimden beri sarki seslerine kulak verdim. O ezgileri sevdigim igin
sarkicilarla dost oldum.

Zevk bahgesinde eglence davullarimi ¢alarken kendime omiir boyu
hiisranligr garanti ettim.

Dinin hazinelerini kétii bir ¢ukura gomdiim. Futratimla isyanlarin en

siddetlisine miihiir bastim.
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Susuz kalmis¢asina, ag gozluluk yaparak yiiksek mevkilere ulasmak istedim.
Zaferlerle mevkileri, riitbeleri kazandim.

Her makamdan onurlandiriimak icin ¢ok ¢aba gésterdim. Zoru avuglarimla
tutmayr maksat edindim.

Biiyiik giinahlarim sarhogluk sarabim oldu. Bu duruma g6z yummakla
kendime ihanetlerin en biiyiigiinii ettim.

Gengligimin ozlemini ¢ektigi seylere bagvurdum. Tiim kararliligimla
diinyadan vazgegtim.

Eglencelerde zurnayla, udla, kadin sarkicilarla ihtisamh giinlerimin
meyvelerini topladim.

Yeter artik ey Rahman, tartim tasti. Artik yeter. Hatalarim ¢ok ama senin
merhametin giinahlarimdan daha biiyiik ve daha genistir.

Tovbe ile pismanhik kalelerine iltica ettim. Bagislamada firtinali denizler
kadar comertsin.

Senin yiiceligine yalvararak avuglarimi uzattim. Fazlinla, kereminle
zilletimin izlerini sildim.

Cehennemden kurtulus benim igin en yiice hediyedir. Senin rizani elde etme
sevinci en mibarek cennettir.

Mulkd hig zail olmayacak bir glizele dsik oldum. Rabbimin ylzini gérmenin
lezzetinden hayrete diistiim.

Soziimii yerine getirdim ve farzlarimi eda ettim. Tovbem ile ilahin
hosgoriisiine sigindim.

Yiiregim, omiir boyu hissedecegi bir pigmanilikla, gece glindiiz sana

yalvariyor.?®

Cin’in meshur filozofu Konfiigyiis’e 6grencileri tarafindan 6l1imun hakikatleri ile

ilgili ¢esitli sorular sorulmus, 0 da “Ben 6mriim boyunca su yasadigim hayatin hakikatini

bulmaya calismis ve anlamini bulamamisken, hi¢ yagamadigim ve gérmedigim oliim

hakkinda nasil bir fikir sahibi olabilirim?” diye cevap vermistir.?>® Bu meshur diyaloga

eserinde yer veren Louis Sabuncu, Londra’da 1886 yilinda 6limu, tovbeyi ve aklanmay1

diistinerek su beyitleri yazmistir:

232 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 497- 500.
233 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 501 .
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Ben olumum. Tiim canlilar emrime amadedir. Bitun unsurlara hukmimi
uygularim.

Ben oliimiim, baslangi¢tan itibaren insanlarin arasinda dolagswr, tiim acilart sifa
bardagimla ywtarim.

Nesillerin yaratilisindan beri igcinde bulundugum evrenler benimle dagildi sonra
tekrar olustu.

Cetin savaslara girmis ve sapasaglam kurtulmus ne kadar kahraman varsa,

hicbiri benim hangerlerimden kurtulamaz.?*

Sair agagidaki siiriyle, kurtulusa ermek ve dogru yolu bulmak i¢in zihnin insana
gerekli oldugunu, eger zihni onu koétiliklerden ve sug islemekten alikoyamiyorsa

Allah’mn dininin kesin bir kurtulus oldugunu ve ona yénelmesi gerektigini dile getirmistir:

Ala &G s de A A Gl g oal Je GS 1)
PR s Ge M5 Gslar MR GE A oy 4l

Bir kiginin akli (zihni) onu kotiliklerden ve sug islemekten alikoyamiyorsa,

Tanrmin dinine yiiziinii donstin. Ciinkii Tanri, kiginin nefsini tim haram olan

seylerden uzak tutar ve onu dizginler.?*®

Louis Sabuncu Hristiyanliktaki teslis inanc1 hakkinda su degerlendirmeleri sunar:

“Hristiyanlikta mevcut olan mezhep ve akimlarin fteslis inanci ile ilgili hakikat ¢ogu insan
tarafindan anlasilmamakta ve buna bagh olarak da tiim Hristiyanlarin miisrik olduklari iddia
edilmektedir. Halbuki bu konu iistat Tommaso (0.1274) tarafindan net bir sekilde a¢iklanmuigstir.
Eger bu sekilde anlasilsaydi boyle bir yanilgiya diisiilmeyecekti. Papalik Ilahiyat Kilisesinin
tistadi Tommaso, teslis inanci ile ilgili goriislerini géyle ozetlemektedir: Hristiyanlarin ¢ogu

kdinati yaratan ildhin; tabiat, cevher ve vdcibii’l-viiciid olmast hasebiyle tek ilah olduguna

234 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 501-502
235 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 496.
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inanmaktadir. Buna gére birinci ikon, mecazi olarak ilahin babaya benzetilmesidir. Ikinci ikon ise
baba cevherinin kendini tamitirken insanlarin aklina, fikrine ve idrakine uygun olmast igin ogul
veya hikmet olarak nitelendirilmesidir. Ugiincii ikon ise tanrinin kendini tabiat ve cevher olarak
taniyp tanittiktan sonra kendine muhabbet duymasi ve sevmesi ile nitelendirdigi kutsal ruh ikonu
seklinde ortaya ¢tkmistir. Allah'in zatina miinhasir olarak kendini tanimasi ve kendisini sevmesi
ile alakalr olan sdz konusu bu ii¢ ikon meselesi sebebiyle Hristiyanlarin ii¢ ayri ilah edindigini ve

buna bagh olarak miigrik olduklarini séylemek dogru degildir. »236

Sair bu konuyla alakal1 olarak asagidaki siiri yazmistir:

Ml golaly G SBlly s s e G s
VR L [ PR (P BYECINCCI TR
Vi A @yt Y by A MS R g % 4
Mk ala ol A ORI g sy 5oy & i3 4

Yarattiklar: ile alenen tecelli eden Ilahi; karada, denizde ve yiicelerde herkes
ylceltir ve teshih eder.

O ildh ki onun i¢in baslangi¢, sinir ve mekan mefhumu yoktur. Hersey, onunla
baslar ve onda tecelli eder.

Asla ortagi olmayan tek bir tanrinin arsi, varligini ve cevherini simirlandiracak
degildir.

Baslangigtan beri kdainatin onunla miikemmel oldugu ilah babadir, sonra ruhtur

ve hikmettir.

Par¢alanmaz, ayrilmaz ve béliinmez olan tek ilahin U¢ ikonu vardir. %" [Vafir]

236 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 486-488.
237 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 489.
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LOUIS SABUNCU’NUN DiVANINDAN SECME SiiRLER VE CEVIRILERI
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ZAMANI TASARRUFLU KULLANMAKLA OVUNCUM

Vakit en kiymetli kazangtir. Harcarken cimri kiginin parasumi harcadigr gibi
harcryorum.

Bana diyorlar ki o6mriin saatleri altin gibidir. Ben de diyorum ki haklisiniz
saniyelerde giimiis degerindedir.

Goz agp kapayincaya kadar insan ¢ogu zaman kazang firsatlarim kagirip
kaybeder.

Bilge bir adam dedi ki, "Belki bosa harcadigin zaman, hayatinin pismanhigidir.”

Roma krali Sezar, zamant oyalanma ve eglence ile kaybetmemek i¢cin ¢ok dikkatli

davranan biriydi.?® [Tavil]
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238 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, .72,
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SABRIMLA OVUNCUM

Cesur insan oyle biridir ki hayatinin her aminda her yonden ve her durumda
sabirlidir.

Bir musibet, bir felaket girdabina girmedikge gectigi duman bulutunda yasadigi
zorluklarla kahraman olmaz.

Eger kavmim basima gelen musibet, sikinti ve yikilisimi duysalar, bilseler,

Beni aradiklarinda 6zelliklerimden s6z eder, resmimin 6énunde diz ¢okerler.

Kahramanlar tahammiiliimiin golgesine dokunacak olsaydilar derlerdi ki bu geng
hakikaten harikulade bir genctir.

Kag gece karnmim agliktan kivranirken nefsi izzetimle gururlanir avunurum.

Bir sorunu ¢ozerken ¢aresiz kalirsam, her yolun kapisini azimle kararlikla
calarim.

Bu durumda goézyaslarim parladigi anda akugim diger insanlardan saklayip

gizlerim.?% [Tavil]
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MERTLIGIMLE OVUNCUM

kisilere “Oh olsun!” dedirtmeyeyim.

olur.

239 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s.72 -73.

Sanimi, gururumu korumak igin, kederimi diismanimdan sakladim ki bes kurusluk

Haysiyetimden hiizniimii arkadasimdan sakladim ki belim bukulup i¢ cekmeyeyim.

Can dostum diistiigiim sefaleti anlarsa, kahr olurum ve sikintim onun sikintisi



Oyle ki hayati yolundayken hayatimdaki olumsuzluklar: séyleyip can sitkmak
dostluktan degildir.

Kisiye, derde tahammiil edip onu yiiklenmesi yeterlidir. Hicbir yik de Uzlntl ve
keder yikine benzemez.

Sana kulagina kiipe olacak bir nasihat verecegim. Insamin diinyada elde ettigi
gercek kazang zor ginlerde elde edilendir.

Mertlik haysiyetinin yolunda sabirla ilerle! Unutma! Basiretli erdemliler kederi

sabirla gectiler.?* [Tavil]
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SEBATIMLA OVUNCUM

Zirveye, istedigime ulasmak i¢in kararlilikla, azimle yiiriiyorum.

Bana gayb aleminden bir haberci gelse de gelecekte olabileceklerden
korkmuyorum.

Defalarca haberci uyarmak igin geldiyse de uyarilar bana mutluluk miijdesi oldu.
Zamanla, deneyimlerle savastim, bu yiizden arkadasim uzaklasti, adi, arsiz diismanlarim
oldu.

Onu boynuzladigimda zaman (Sonsuzluk) boynuzuna boyun egdi, horlayan (derin
uykuya dalan) boga gibi boynuzumun altinda yere serildi.

Asagilik olanla yaptigin giires sayesinde sayginlik kazandr ama benim igin hala

rakibini arkadan vurmak imkansizdir.

240 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s.74 -75.
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Ve onu devirdigimde beni hor gordiigiinii kabul etti. Ve rekabet hala kisa diistii.

Bana kolay gelen o6liimii tamidigimdan beri felaketlerin dehsetleri ile alay
edenlerden oldum.

Eger zamanmin oyunlart ve vefasizligi (gaddarligy) olmasaydi, zamana (¢aga,

kadere) muhakkak ki galip gelirdim.*! [Tavil]
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MAYMUN

Zamane felsefecileri dediler ki saldirgan bir edayla
Maymunlar bizim ziirriyetlerimizin atalaridir
Onlara dedik ki sizin maymun olusunuz dogrudur

Fakat maymunlar bizim ashmizdan uzaktir >**[Recez]
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Allah, gorkemli arsinin iistiindeki nurdur
Ezelden beri aydinligin kaynagi onun nurudur
Yiice arsindan ondan gelen emirle basladi

“Ey aydinlik, ol!” dedi, hemen tutusup yandi

241 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s.76.
242 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 265.
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Stislenip yoriingesinde gozleri kamagstiran
Isigiyla Giines butun milletlere verdi can

Ey giines stiphesiz en ihtisamli giizellik senindir
Dogusunun nuruyla giizellikler tamamlandi
Yaradan, tahtinin kubbesini siisledi

Senin nurunla ihtisam bulan yidizlarla

Astil sebebi gelecekte anlasilacak olan Rab’bin hikmetiyle
Uydular olustuklarinda seninle nurlandi

Ey giines, tiim canliligimizi sende buluyoruz

Ey giines, seninle insanlar umutlandilar

Ey giines sende giizellesti yaratiklar

Ve senin yiizinin nurundan ortaya ¢ikti canlilarin giizelligi.***[Recez]
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Gozleri siirmeli, goz kapaklar siizgiin bakislariyla kur yapan bir ceylan ile
karsilastim.

Etrafina kaybolmusc¢asina bakinirken, giydigi naz ciibbesi ile beni avlamak
isterken, gozleriyle de mesajlar gonderdi.

Giillerin ardindan, korpecik nergislerle ortiiniirken, simsek cakti ve bulutlar
kendini saliverdi.

Dedim ki; Allah'in selami gece karanliginin dolunayina olsun.

O da dedi ki; Allah'in selami, her halinden nezaketi ve kibarligi belli olanadir.

Haya ile egildi ve sonra yavasca ince ve nazik sozleriyle halimi sordu. 244 [Tavil]

243 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, 5.205 -208.
24 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, $.351.
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BEN

Kapisinda zenci kéle gibi bekleyen, giizelligi ve zarafeti ile aklimi basimdan
alan (ben)

Ona dedim ki; Ey amca! Sen olgunlagmus seftalisi olan bahgenin kapisinda
bekgilik yapiyorsun.

Dedi ki: Ben hi¢ dokunulmamuslara kefil olan “ben”im. Gizlice girmek isteyen

davetsiz misafiri dudaklarindan uzaklastiririm.** [Tavil]
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HILAL

Goziime Hilal her ilistiginde gonliimde gizledigim ruhumu, askimi sahiplenmig
olan o sevgiliyi gorurim.

Ufukta ¢izgi gibi olan hilal goriinse, aklima hilalimin o gorkemli giizel iki kagsi
gelir.

Sevgilim (Helda) her aklima geldiginde gonliim Ozlemden, hasretten sarsilir.?*
[Tavil]
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245 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, $.329.
246 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, $.363.
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IKi YILDIZ
Parlak aydinlanmis sabahta yildizlar1 gordiim. Nasil olur da parlayan yidizlar
sabah 1siginda goriiliir.
Safaktaki giizellik paritisinin dogdugu yerde, iki yildizin pariltisi beni hayrete
diistiriiyor.
Ahunun gozleri iki yildizdw, yiizii ise giizelligin nurunun sacildigi sabah

gibidir.?*’
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KESIN KANIT

Her sdir yazdig siirleriyle ve kasideleriyle ebedi olarak anlasiimayt ve 6viilmeyi
ister.

Siirlerimde ceylan ve ahuyu bir vesile olarak segtim.

Nasil ki ressam tablo ¢izerken giizelligi model olarak kullanir ve kinanmazsa,

Ve guzellik, ressam icin bir kaynaksa, muhakkak ki ask da sdir i¢in bir kaynaktir.

Da’d, Su’ad, Hind ve ‘Azze gibi isimler gsiir manzumesinde kullandigim
sembollerdir.

Su’dd, Da’d, Hind ve ‘Azze kasidelerimde bilerek kullandigim sembollerdir.?48
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247 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 390.
248 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 464,
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Ey ebedi olan nefs! Allah'a takva ve kulluk ile yaklas!

Yaratilmislara bilerek ve kastederek zarar verme!

Sana zarar vermis olsa bile komsuna ve hi¢bir canliyya zulmetme!

Ve bil ki kotultk hicbir zaman baki degildir.

Clinkii kim zuliim yasatirsa yaptigi zorbaliklar: kendisine geri doner.

bilik daha faziletlidir onunla kisi mutlu yasar.

Ve her kimin kalbini kiskanclhk ofkesi kemiriyorsa,

Sa’ir (Cehennem) atesinde mum gibi erir.

Yasarken kiskanglik atesi cigerlerini kemirir.

Ve eger oliirse kor atesi iginde canlt kalir.

Kardesini koru ve onun iglerinde ona yardimci ol!

Diismanin kusurlarini ve igreng sozlerini dahi affet!

Clnki gordum ki 6lmeden dnce,

Kendini hazirlamak isteyen icin fazilet en iyi hazinedir.?*® [Tavil]
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249 Sabuncu, Divanu Si‘ri’n-Nahle, s. 512.
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RUHUN EBEDILIGI

Can bedenden ayrildiktan sonra, yaptig iyiligin veya kotiiliigiin karsiligini almak
icin Allah’a yonelir.

Kabirden sonra dirilme yoktur denilse de, deriz ki o giiniin siddeti kdfirlere aittir.

Can ayrilma vaktini bilmez denilse de, deriz ki vakit geldiginde bilecektir.

Her esyamin muhakkak ki hakiki bir gayesi vardwr, onun da asil gayesi
kazanmaktir.

Cihad iginde olan can, hayattaki esaretten kurtuldugunda, iste o zaman asil
gayesi olan doniise yonelir.

Bu viicudun tiimii ¢oziiliip par¢alanir, ondan geriye birsey kalmayacak olsa da
diigiincelerim ve fikvim yine de baki kalur.

Ruhlarin ¢camuru asit ve karbondan olussa da kireg¢ de kaya gibidir.

Nefis, denizdeki tuz gibi fosforla karistiriimis olan oksijen atomlarindandir.

Oldiikten sonra nefsim ve elementlerim kemiklerim gibi kabrin nemli topraginda

cozilecektir.?° [Tavil]
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BATILIN BATILI
Ben hayati kisa bulan Ve hayatinda imkansizin mutlulugunu géren bir adamim.
Hayat bir gélge ve sonsuzluk bir yamilsamadir. Insanlar birer koyundur ve

bicaklar keskindir.

Acgo0zIu olan ne kadar ¢abalasa da huzura ermeyecektir. Kim olanla yetinir ve

acgozliiliik yapmazsa hayatindaki arzular: yerine gelir.?%
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250 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 541-542.
51 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 466.
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NIMETLER SUKURLE DEVAM EDER

Rabbim, sana kalbimin derinliklerinden tesekkiir — ediyorum,

yeteneklerimin bollugu i¢in siikiirler olsun sana.

sonsuz

Senin her yil tekrar tekrar yenilenen fazlin, keremin denizlerden daha biiyiiktiir.

Her yil sabirla bagisladigin gibi benim de hamd etmem igin siikriim yoldagstir.

Allah’itm kulunun siikriinii ve hamdini kabul et. Ciinkii sen karsilik veren ve

merhamet eden Rab'sin.?* [Tavil]
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SON VASIYETIM

Oliiriim ancak siikriim sonsuza kadar olmez. Hasr giiniine kadar topragimda

glinahlarim yasar.

Oliiriim fakat émriim boyunca bana cémertlik avuclarim uzatana kalbimde

stiktirden bir esinti var.

Oliirsem ruhumdaki vefa élmez. Viicudumun solucanlart bile mezarimda siikiir

sarkilari soyler.

Diinya ehli ailelerini ve ¢cocuklarini zorluklardan korumak igin miras birakmay:

adet edinmigler.

Insanoglu miras olarak mal miilk birakir. Benim mirasim aksine siikiir ve zikirdir.

252 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 544.



Rahman da siikretmeyen bir cana merhamet etmez. Vefa, merhamet ile es deger
fayda vericidir.
Sonsuza kadar sirecek sonsuzluk. Daru'l-bekd umudu ile Allah’a siikrederek

oltiyorum.?3 [Tavil]
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Yiicelerin en yiicesini tesbih ederek actim siirlerimi.
Bitirdim hamd ile kasidelerimi.

Kafiyelerle sdzlerime ritim katarken,

Tiim niyetimle tesekkiir etmeyi kastettim.

Varilacak nihai kaynaga, en yiice yaraticrya,
Tesekkiir ve ovgiiyle ulastim.

Ve birgun bu sairi suglamaya gelecek olursan,
Kiskananlar ¢atlasa da ozan olarak sarkilar soyleyecegim.
Karada sonra denizde kasidelerimi sdyledim.

Ve tarli tarlt ezgiler dokudum.

Siir kalesine sigindim korumak igin.

Zamanin inadindan ruhumu, canima..

Antere ve Imru u’l-Kays gibi cabalarken,

253 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 544-545,
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Cihadimda siirim hep yoldagim oldu.

Tapinak ehlinin Allah’1 tesbih ettigi gibi,

Her giin farkl bir bahr ile tesbih ediyorum.

Bizim yolumuzdan gidecek her kurbanlik,

Yasami boyunca 6vgii elbiselerini giyer.

Oyle ki ilk siirim gen¢ligimin heves ve eglencesi idi.

Sonuncusu ise yanilgilarimin kaftant oldu.?*

SONUC

Yuhanna Louis Sabuncu, hicri 1254, miladi 1838 yilinda Diyarbakir’in Derik
beldesinde diinyaya gelmistir. Louis Sabuncu’nun babasinin ismi Yakup’tur ve aslen
Urfalidir. Dedesi ibrahim b. ilyas b. Mihail b. Yusuftur. Ailesi Siiryani’dir ve Katolik
mezhebine mensuptur. Urfa’da ortaya ¢ikan veba hastaligindan dolay1 Derik beldesine
goemiisglerdir. Diyarbakir’da ilk sabunhane, sairin ailesi tarafindan yaptirildigi i¢in ailenin

lakab1 “Sabuncu” olmustur.

Sair hentiiz oniki yasindayken ailesinden ayrilarak, 3 Ocak 1850 yilinda Liibnan’in
Cebel-i Lubnan yoresinde, Keservan (es-Surfé) medresesinde egitime baglamistir. Burada
Arapca, Siryanice ve Italyanca dil kaidelerini 6grenmistir. 1854 yilinda, on alti yasinda,
Propaganda Universitesi’ne yerlestirilmistir. Bu iiniversitede fen bilimleri ve ilahiyat

tahsili gormiistiir. Yirmi bes yasinda felsefe dalinda doktorasini basariyla tamamlamaistir.

Aldig1 egitimler sayesinde 0zgiiven kazanmis ve kendi deyimiyle “Kalemiyle
baskalariin kilicimi alt edebilecegi” yoniinde giiglii bir inanca sahip olmustur. Zaman
i¢inde, egitime verdigi 6nemin meyvelerini bir bir toplamistir. Bu agir1 6zgiiven onu, tavir
ve davranislarinda kendini begenmislige itmistir. Bilgi birikimini okuyucuya sunarken
sOziinli esirgememis ve kendisini artya benzeterek topladigi bilgilerden faydalanmak
isteyen kisilerin zehirli ignesini yemeden bunu haketmeyecegini ifade etmistir. Yine tavir
ve davraniglarindaki degiskenlik, hayati ve kisiligi hakkinda c¢aligsma yiirliten pek ¢ok
aragtirmacinin dikkatini ¢ekmis ve bu arastirmacilar yazarin kisiligini tanimlamada

zorluk yasadiklarini dile getirmislerdir.

254 Sabuncu, Divanu Si‘ri'n-Nahle, s. 545.
111



Tiim bunlara ragmen Sabuncu aragtirmaci kisiligi ve gezgin ruhuyla 6n plana
c¢ikmistir. Osmanli Devleti’nin de aralarinda bulundugu gesitli iilkelerde, Kritik
pozisyonlarda burokratik gorevler almistir. Ayrica nitelik ve nicelik agisindan genis bir
yelpazeye sahip olan eserlerini kaliteden 6diin vermeden yayimlama gabasi dikkat
¢ekmistir. Kayip/basilmamis eserleri hari¢ 44 adet eseri gliniimiize ulasmistir. Bu durum

yazarin lretkenliginin bir gostergesidir.

Doktorasin1 1863 yilinda tamamladiktan sonra memleketine, ailesini gérmeye
gitmis, Mardin’de kisa bir siire Rahip olarak gorev yaptiktan sonra tekrar Liibnan’a geri
donmiistir. Beyrut’ta ilk olarak Patrik vekilligini, sonrasinda Katolik Slryani
Cemaati’nin bagkanligini ifa etmistir. Liibnan’da yeni tarzda egitim veren bir okul agmis
ve bu okulda 6nemli sahsiyetlerin yetismesine vesile olmustur. Libnan Amerikan
Universitesinde ve Patrik Okullari’'nda Latince ve Italyanca egitimi vermistir. Bunun
yanisira Cebel-i Libnan valisi Nasri Franko Pasa’nin ailesinin dini danigsmani olmus, ayni
zamanda ¢ocuklarina da egitim vermistir. Yine Beyrut’ta Tiirk¢e, Arapca ve Siiryanice
eserlerin basildigi bir yayinevi agmustir. 1872 yilinda Zencibar yoneticisi Bargas'in, 1881

yilinda da Misir’da Ahmed Uréabi Pasa’nin (1841-1911) danismanligini yapmustir.

Londra’da Imparatorluk Enstitiisii’'ne Dogu Dilleri Ogretmeni olarak tayin
edilmistir. Roma ve Londra’da Kraliyet Asya Dernegi ve Arcadian Akademisine mensup
olmustur. Yine Londra’da The Imperial Institute isimli {iniversitede Arapca dalinda
Profesorliik unvanimi almistir. Bu esnada Trablus, Humus, Halep, Bagdat, Basra
demiryollar1 imtiyazini1 almak tizere bir sirket adina ¢alismaya baslamistir. Bu sayede
donemin Maarif Nazir1 olan Miinif Pasa ile tanismis ve kendisine Yildiz Sarayi’nda
Italyanca, Fransizca, Ingilizce ve Arapga terciimanlik ve basin miisavirligi gorevi
verilmistir. Yurtdisinda basinda yer alan haberleri terciime ederek, devleti ilgilendiren
konular hakkinda Sultan Abdiilhamid’i bilgilendirmistir. Bu arada Sultan Abdulhamid
Han’in sehzadelerine cografya ve tarih egitimi vermistir. Hayatin1 Tirkiye, Liibnan,
Suriye, Mistr, Ingiltere, Italya ve Amerikada gegiren yazar ayn1 zamanda 2 y1l 7 ay siiren
diinya turuna ¢ikmis ve bu seyahat esnasinda gezdigi iilkelerde “Divanii’n- Nahle” adli
eserini yazarak buralarda tamistigi segkin insanlarin fotograflariyla, kasidelerini

siislemistir.

Louis Sabuncu basta fotografcilik olmak iizere, yagli boya resim yapmak, siir

yazmak, giinliik tutarak her anin1 kaydetmek gibi hobiler edinmistir. Gorevlerinin ve
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tirettigi yazili eserlerinin yani sira resim ve fotograf¢ilik konusunda yapimi oldukga zor
eserler liretmistir. Ayrica teknolojik anlamda donemin tasarimsal Onciiliigiinii yaptigi
fotografcilik alaninda patentler almistir. Hayati dolu dolu yasayan Louis Sabuncu 1931
yilinda, 93 yasinda iken, Amerika’nin Los Angeles eyaletinde yasadigi otelde, parasini

calmak isteyen bir hirsiz tarafindan dldiiriilmiistiir.

Yazarin edebiyat diinyasina kazandirdigi 44 eser ve yayn i¢inde buyuk bir 6neme
sahip olan Divanu Si ri'n-Nahle adli eseri incelendiginde bu eserin iginde dini ve felsefi
makaleler, tarihi olaylar, saglik konular1 ve bilimsel arastirmalarin yanisira medih, fahr,
hamaset, tabiat, gazel, mersiye, tovbe, dua vs. konulari ile ilgili ¢ok sayida siirin yer aldig1
gorilmektedir. Sair bu siirlerinde agik ve kolay anlasilir bir dil kullanmis, miibalagali bir
iislup tercih etmistir.

Zeki, sosyal, cevresiyle cok iyi iletisim kurabilen, diinya turundan ve siyasi
nedenlerden dolay1 epeyce bir iilke dolasarak insan tantyan Sabuncu, medih siirini epeyce
kullanmig, tanidigi statii sahibi insanlarla olan sahsi miinasebetlerini iyi tutarak
medhiyyeler yazmaya 6zen gostermistir. Bunu yaparken iletisim kurdugu kisilerin sadece
siyasi gorlslerini degil onlarla ilgili her seyi 6grenmeye ve bilmeye calismistir.
Yoneticileri methederken dini terimleri biiyiik bir ustalikla kullanmis, dini ginlere ayri
bir onem vermistir. Bu tarz siirlerde, gerek Misliiman gerekse gayr-i mislim olsun
memddhun inan¢ durumunu gézetmis ve sdz konusu dinin konularina ve terminolojilerine
vakif oldugunu kanitlamistir.

Osmanli Devleti’nin hizmetine dahil olmadan 6nce devlet ve yonetim aleyhine
yazilar yazan ve elestirel bir lislup kullanan Sabuncu’nun, II. Abdilhamid Han’in
kendisine sarayda goérevler vermesiyle durusu ve {iisliibu bir anda degismis, devlet ve
padisahi siislii bir dil kullanarak &ver hale gelmistir. Oyle ki yaptig1 diinya gezisinde
yazdig1 Divanu 'n-Nahle eserine “Il. Abdilhamid Han’a 6vgii” ile baglamis ve onu tiim
halkin, immetin, hatta diinyanin kurtulusu, zaferin kilici, dinin koruyucusu, ilim irfanin
nehri olarak nitelemistir.

Louis Sabuncu’ya gore gercek siir; gazel, mersiye, tovbe ve dua siirlerinden
ibarettir. Bu tiir siirler ger¢ek duygular1 yansitir ve kalbin derinligindeki hisleri ortaya
koyar. Bunun tam aksine medih siiri; duygulardan uzak olup kalbin degil aklin
mahsuludiir. Cogu medih sairinin, siir karsiligi ticret talep etmesi veya methedilen kisinin

hediyeyle karsilik vermesini buna gerekge gosterir.
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Louis Sabuncu kendi eseri Divdnu’n-Nahle’de fahr hakkindaki diisiincelerini
paylasmustir. Fahr alanmin Gnll isimlerini siraladiktan sonra kendisinin Oncekilerin ve
sonrakilerin izinden gittigini, bazen kisilerin fikirlerinin benzerlik sergileyebilecegini,
bunun higbir sakincasi olmadigini dile getirmistir. Diger yazar ve sairlerin fikirlerinden
cekinmeden faydalandigini, onlarin kullandig1 yol ve yontemlerden istifade ettigini, yeni
nesil sairlerin Onceki sairleri taklit etmesinde, onlarin izinden gitmesinde beis
gormedigini ifade etmistir.

Louis Sabuncu fahr cercevesinde ailesine temas etmemis, tamaminda kendisini
anlattig1 sekiz siir kaleme almustir. ilim, erdemlilik, comertlik, sorumluluk, ¢aba, sabur,
istikrar ve zamana dikkat etme gibi iyi bir insanda bulunmas: herkes tarafindan arzu
edilen dzelliklerle kendisini 6vmiistiir.

Yazdig1 fahr siirlerinde; kalemin ve ilmin giicline inandigini, ilmin ve
arastirmanin pesinde hayatini siirdiirirken ¢icek cicek dolasip bal toplayan ar1 gibi
davrandigini, kendisinin de tiim ilimlerden faydalanip, daha sonra arinin bala
dontistiirmesi gibi bilgileri derleyip insanligin faydasina sundugunu ifade etmistir.

Louis Sabuncu’nun hamaset konulu siirleri dil, sanat ve tislup bakimindan diger
siirlerle ayn1 kalite ve degerdedir. Fakat nicelik bakimidan bunlarin diger siir konularina
oranla daha az oldugu goriilmektedir. Kahramanlara cosku vermek adina sdyledigi
hamaset siirlerinde yazar at, siivari, silah, mizrak, ordu, 6liim, kafatasi terimlerine yer
vermistir. Kendisini bazen bir asker olarak vasfetmis ve Osmanli devletinin
giineydogusunda dogmus olmasina ragmen Misir’in miicadelesinde kendisini onlardan
biri olarak takdim etmistir.

Louis Sabuncu mersiye siirine ayri bir 6nem vermistir. Dostlarina, arkadaslarina,
babasina, sevgilisine ve hatta kendisine yazdigi mersiye konulu siirlerde 61im konusunda
ogiitler vermistir. Ayrica sevgilisine yazdigi mersiyede gazel siirlerinde goriilen muhteva
ozelliklerine yer verdigi gorilmektedir.

Tabiat ve tabiat olaylar1 hakkinda arastirmalar1 ve makaleleri bulunan Sabuncu bu
alandaki miiktesebatini siirlerine de yansitmistir. Onun, tabiat konulu siirlerde tesbih
sanatini ustalikla kullandig1 anlasilmaktadir. Ornegin; gok giiriiltiisiinii, diigiin davuluna;
bulutlardan inen yagisi, cigerinden akan kana; kari, hallacin elinden dagilan pamuga
benzetmis ve boylece siirlerinde dile getirdigi hususlara duygusal derinlik kazandirmistir.

Louis Sabuncu, yazdig1 tabiat siirlerinde; ci¢ekleri, meyveleri iklimsel olaylari,
hayvanlart ve degerli taglar1 kullanarak tabiat olaylarnin, bahgelerin ve yasanilan

cevrenin tasvirini yapmistir. Tabiati, sevdigi kadinla birlikte ele alarak tasvir etme
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cihetine gittigi de goriilmustiir. Bahar ile ilgili yazdig: siirlerinde tabiati, sevgilisinin
basindaki ¢igcekler ve yapraklarla donatilmis bir taca, alli yanagina, tiim yaratilmislarin
yeniden dirilisine ve ruh giyinisine benzetmistir.

Louis Sabuncu’nun divaninda bir¢ok gazel siiri mevcuttur. Louis Sabuncu afif
gazelden ziyade gazellerini daha ¢ok sarih gazel iislubu ile kaleme almistir. Sair gazel
siirini sanki hayatin odagina almis ve adeta bir yasam tarzi haline getirmistir. Her tiirli
ortamda, karsilastigi ve tanistigi giizel kadinlardan etkilenmis, bu kadinlar onun gazel
siirleri i¢in ilham kaynag: teskil etmistir. Sair, duygularini ¢ok rahat bir sekilde ifade
ederek kaleme aldig siirleriyle geng ve giizel kadinlarin gonliinii ¢elmeyi basarmistir.
Onun siirlerinde Lara, Liza, Hind, Feride, Istella, Mid, Sheridan, Jemma, Lynokis ve
Well gibi birgok kadin ismi zikredilmektedir. Bununla birlikte Helda isimli sevgilisine
ayr1 bir onem vermistir. Hatta bazi siirlerinde Helda’ya olan tutkusundan dolay1 sevdigi
kadinlar1 Helda’ya benzedikleri i¢in sevdigini dile getirmistir.

Louis Sabuncu 6mrunin son yillarinda, gegmiste yaptigi hatalar ve yanlislar igin
pismanlik duymus ve bu ¢er¢evede tovbe konulu siirler kaleme almistir. Eserinin sonunda
da gazel yazdig1 kadmnlarin ve kasidelerinde soziinii ettigi hurilerin gergek degil hayal
tirlinii birer model olduklarini ve sozii edilen iliskilerin gergekte yasanmadigini dile
getirmigtir.

Louis Sabuncu’nun hayati, eserleri ve edebi kisiligi ile ilgili olarak yapilan bu
arastirmanin neticesinde Osmanli Donemi arap siirinin bazi kaynaklarda iddia edildigi
gibi sanat seviyesi acisindan ¢ok zayif olmadigi, aksine akici, acik ve belagat yoniiyle
zengin bir icerige sahip oldugu anlasilmistir. Bu alandaki ¢alismalarin arastirmacilar
tarafindan merkeze alinarak 6nemsenmesi, bu donemin 6ne ¢ikan sairlerin siirlerinin
ciddi bir te’kit stizgecinden gecirilmesi, bu doneme dair yaklasimlara birebir bakis acisi
kazandiracaktir. Bu meyanda Louis Sabuncu’nun, “Divanii’n- Nahle” adli eserinin
disinda Arap dili ile ilgili edebiyat diinyasina kazandirdig1 baska eserlerinin de oldugu,
bunlarin da arastirmaya namzet eserler olup hala aragtirmacilar tarafindan ele alinmay1
bekledigi, Yiiksek Lisans ve belki de Doktora tezi diizeyinde galisilmaya konu
olabilecegi kanisina varilmistir. Eserlerinde edebiyatin disinda giin yiiziine ¢ikmay1
bekleyen; astronomi, felsefe, ilahiyat, biyoloji, jeoloji, saglik ve mimarlik alanlarinda da

faydali bilgiler oldugu kanaati hasil olmustur.
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EK: LOUIS SABUNCU’NUN DiVANU’N-NAHLE ADLI ESERINDEN ALINAN

-

VE DiGER KAYNAKLARDAN ELDE EDILEN RESIMLER

ilk onbir fotograf Louis Sabuncu’nun Divdnu’'n-Nahle fi Hila /i’r-Rihle adl

eserinden alinmustir. Bu fotograflar, eserin aslini elinde bulunduran kiymetli Ozcan

GECER beyefendiden temin edilmistir.

Si‘ri'n-Nahle fi Hila/Zi r-R:hle adli eseri

vanu

Resim.1: Louis Sabuncu’nun D
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Resim.2: Divana, altin suyu ile kaplanmig giimiis kilidi olan ve saltanat tugrasi ile

stislenmis kirmiz1 ipekli kadife kumastan yaptirilan kilif.
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Resim.3: Louis Sabuncu’nun Divanu Si‘ri'n -Nahle eserinin siislemelerle kaplanmig tist
kapak sayfasinin fotografi.
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Resim.4: Louis Sabuncu’nun Divanu Si‘ri'n -Nahle eserinin siislemelerle kaplanmig alt

kapak sayfasinin fotografi.
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Resim.5: Louis Sabuncu’nun Diinya seyahati esnasinda kaleme aldigi Divanu Si‘ri'n -
Nahle adli eserinin i¢ sayfalarindan biri. Bu sayfada eserin 1901 yilinda Iskenderiye’de,

Ticariyye matbaasinda basildigi ifade ediliyor.
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Resim.6: Divanu Si‘ri'n -Nahle adli eserin Modern tarzda yazilmig ilk divan olma

0zelligini tasidigina dair eserde gegen ifadenin yer aldig: sayfa.
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Resim.7: Divanu Si‘ri'n -Nahle adli eserden alinan, Louis Sabuncu’nun 1893 yilinda
Sultan Abdulhamit Han’dan Devlet Nisan1 aldigina dair fotograf ve buna iliskin kaleme
aldig siir: Onun emriyle mii’minlerin emirine hizmet ettim. Onun emrinde iyi ve siki bir
sekilde ¢alistim. Nezaketle gOgsiimii Nisanla siisledi. Kiskan¢larin sozlerine ragmen

makamimz yiiceltti.
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Resim.8: Louis Sabuncu 1890 yilinda Istanbul’da iken, dostum dedigi Siiryani
Katolik Kilisesi’nin Bagpiskoposu Yusuf Davud Efendi’nin 6liimii iizerine mersiye

yazmistir.
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Resim.9: Louis Sabuncu’nun Divanu Si‘ri'n-Nahle adli eseri igin 1 Mayis 318 (h)

senesinde Hazine-i Hassa-i Sahane Me’murininden Huda-y1 Zade b. Habibi Necib
tarafindan kaleme alinan Sebih-i Makraz ed-Divan (Divana yapilan sunum). Bu sunumu
ile divana duyugu hayranlig dile getirmistir. Sahib Irfan ve Kemal olana. Mucelld-y:
sunuhdtimiz olan Divan-1 i ‘arimizin bir niishasimi da litfen mahlasiniza ibda
buyurmussunuz. Bu eseri bedii kemali takdirle serdpa (bastan sona) okudum. Dilpeziri
nazart istihsanla temdsa eyledim. Hayret! O ne miitenevvi zeminler, o ne hog vadiler, o
ne metin fikr-i felsefi, o ne hubbu ildhi, padisah-1 zisana karsi ne azim hissi sadakat

kisterf....
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Resim.10: Resimli Devr-i Alem Seyahati dergisinden. Dergi Osmanlica (Sag siitun) ve

Arapea (Sol siitun) dilleriyle yayimlanmistir
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Resim.11: Louis Sabuncu, 1856 yilinda Propaganda okulunda dini ilimler egitimi tahsil
ederken
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Resim.12: Doktor Louis Sabuncu. Yuhanna Louis b. Yakup, b. Ibrahim, b. Ilyas, b.Mihail,
b.Yusuf, b.Sabuncu el-Urfali. Kasim 1883 yilinda Diyarbakur iline bagl Derik 'te dogdu...

127



, Do 2 Sy é,u‘} L, \...9& :
) %Q\L)Yb;m.\\.‘, Tlee J,)‘ L»L.-

Resim.13: Gazeteci ve Rahip Louis Sabuncu: Beyrut, Londra ve Kahire’de en-Nahle
dergisini, Beyrut’ta en-Necah ve Nahletii '[-Fetiyye dergilerini, Kahire’de en-Nahletii’'I-
Hurra dergisini, Londra’da el-Hilafe ve el-fttihddu - ‘Arabi gazetelerini, Liverpool’da
Misu’l-hilakati  dergisini, Istanbul’da Meclisu’l-Meb isAn  gazetesini, Londra’da
Mir’atu’l-Ahval gazetesini ¢ikardi.
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Resim.14: Louis Sabuncu’nun 37 yilda tamamladigi 660 figiirden olusan 12 m?
ebadindaki Dinler Tablosu
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Resim.15: en-Nahle dergisinin kapak resmi.(Giines figiiriiniin i¢inde Ar1 yazilidir. Bal
kovaninin iizerinde Zarif ve giizel fotograflar1 olan Edebi Ari, gercek nurla hakikatleri
gormeye calisan akli, ilim petegine yonlendiriyor. Asagida bitkilerin altinda sagdan sola
dogru: Tarih, Edebiyat, Botanik, Tip, Doga, Aletler, Cografya, Astronomi, Jeoloji,
Felsefe, Kimya)
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Rev. Joun Louis SAnuNJIE.

Resim.16: Rahip Louis Sabuncu
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Resim.17: Louis Sabuncu’nun objektifinden Mariana Marris (Suriyeli yazar ve sair)
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Resim.18: Ilk fotograf¢1 Louis Sabuncu’nun objektifinden.
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Resim.19: Dr. Louis Sabuncu’nun Istanbul’da Heybeliada’daki Ar: Kovan: Oteli adim

verdigi evi

Resim.20: Louis Sabuncu’nun gegmiste Ar1 Kovani Oteli adim verdigi, glinimizde ise

Sabuncakis olarak bilinen Heybeliadaki koskii.
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Resim.21: Louis Sabuncu’nun annesinin Heybeliada’daki mezari. Mezarinin duvarina

dogdugu ve 61diigii yer ve tarihlerin yanisira annesi i¢in yazdigi siir de islenmistir.
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Resim.22: El-Vatan gazetesinden: Louis Sabuncu; Haseke 'den gazeteciligin, edebiyatin

ve ilmin en tepesine.
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OZET

Louis Sabuncu, 19 yy. in 6nde gelen edebi kisiliklerinden birisidir. Din adamlig1
ve egitimci kisiliginin yanisira bilim, siyaset, edebiyat, dergi, gazete, fotograf ve resim
gibi bir¢ok dalda iz birakmistir. Hentiz oniki yasindayken egitim gormek tizere ailesinden
ve memleketinden ayrilmis, gurbet hayatina baslamustir. ilk olarak Mardin’de papaz
olarak gdorev yapmustir. Liibnan’da bulundugu sirada Beyrut’ta Patrik okullarinda Latince
ve Italyanca 6gretmenligi, Katolik Stiryani Cemaati Baskanlig1, Patrik vekilligi ve Cebel-
i Lubnan valisi Nasri Franko Pasa’ya dini danismanlik gérevlerinde bulunmustur. Yeni
tarzda egitim veren bir okul ve Tiirk¢e, Arapga, Siiryanice eserlerin basildigi bir yaymevi
acmustir. 1. Abdiilhamid Han'in Fransizca, Italyanca ve Ingilizce terciimanligini yapmis,
sehzadelerine tarih dersleri vermistir. Londra'da Imparatorluk Enstitiisii'ne dogu dilleri
Ogretmeni olarak tayin edilmis, Kraliyet Asya Dernegi ve Arcadian Akademisi’ne
mensup olmustur. Roma’da Fotografcilik, miizik ve yagli boya sanat1 egitimi almistir.
Felsefe dalinda doktora yapan Louis Sabuncu, Londra’da The Imperial Institute isimli
tiniversitede Arapca dalinda Profesorliik tinvanini almaya hak kazanmistir. Kendisinden
onceki sairlerin siirlerinden tesbih, tasvir ve anlam itibariyle yararlanarak kendi
karakterine ve yasam tarzina uygun konularda doénemin siir anlayisina paralel siirler
yazmistir. Medih, Fahr, hamaset, gazel, tévbe, mersiye, el-Efanin ve mukattaat gibi
konularda siirler yazmis, en cok dne ¢ikan siirleri el-Efanin ve gazel olmustur. Ilk siirini
on dort yagindayken Halep’te Gazel tiirlinde yazmustir. Filistin limanindan baslayan;
Masir, Fransa, Ingiltere, Amerika, Japonya, Cin ile devam eden ve Beyrut’ta sona eren, 2
yil 7 ay siiren bir diinya turu yapmistir. Divanim1 bu seyahat esnasinda yazmustir.
Yayimladig1 gazete ve dergilerle Arap hilafetini savunarak Tiirk hilafetinin gecersizligini
ortaya koymaya ¢alismis ve Arap milliyet¢iligi yapmistir. Devlet otoriteleri ile tutarsiz ve
bazen de yaygaraci bir sekilde, karsit fikirleri koriikleyen tarzda iletisim kurmus, basini
belaya sokmustur. Osmanli Imparatorlugu, ingiliz Koloniciligi ve bircok hassas konuda
bir ortamda miispet goriis beyan ederken, bagka ortamlarda ayni konular ile ilgili menfi
goriis sergilemesi entrikaci yoniinii ortaya koymustur. Bu ¢eligkili tavirlart ytiziinden
olacak ki, donemin elestirmen alimleri tarafindan tahlili ve yorumlanmasi zor bir sahsiyet

seklinde tanimlanmaistir.
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ABSTRACT

Louis Sabuncu is one of the leading literary figures of the 19th century. In addition
to being a religion officer and an educator, he left his mark in many branches such as
science, politics, literature, magazines, newspapers, photography and painting. He left his
family and hometown to study at the age of sixteen and started his wanderer life. He first
served as a priest in Mardin. During his stay in Lebanon, he taught Latin and Italian in
Patriarch schools in Beirut, served as the Deputy Patriarch, as the President of the
Catholic Syriac Community and as the religious advisor to Nasri Franko Pasha, the
governor of Cebel-i Lebanon. He opened a school providing education in an innovative
way, and a publishing house where Turkish, Arabic and Syriac works were published. He
was the translator of the Abdulhamid Han the Second, in French, Italian and English,
gave history lessons to his princes, and served as a consultant to Sultan Abdulhamid in
the field of history. He was appointed as a teacher of oriental languages at the Imperial
Institute in London, and was a member of the Royal Asian Society and the Arcadian
Academy. He studied photography, music and the art of oil-painting in Rome. Louis
Sabuncu, who has a doctorate in philosophy, has been awarded with the title, Professor
of Arabic, at The Imperial Institute in London. He wrote poems parallel to the
understanding of poetry of the period, on subjects suitable for his own character and
lifestyle, by making use of the poems of poets before him in terms of simile, description
and meaning. He wrote poems on subjects such as glory, pride, valor, ghazal, repentance,
dirge, al-Efanin and mukattaat, and his most prominent poems were al-Efanin and ghazal.
He wrote his first poem in ghazal style in Aleppo when he was fourteen. Starting from
Palestine Port; He made a world tour that lasted 2 years and 7 months, continuing with
Egypt, France, England, America, Japan, China and ending in Beirut. He wrote his Divan
during this trip. By defending the Arab caliphate with the published these newspapers and
magazines, he tried to reveal the invalidity of the Turkish caliphate and made Arab
nationalism. He communicated with state authorities in an inconsistent and sometimes
clamorous manner, fueling opposing views, getting himself into trouble. While
expressing a positive opinion in one environment about the Ottoman Empire, British
Colonialism or many other sensitive issues, his scheming side was revealed by his
negative opinion about the same issues in other environments. Because of his
contradictory attitudes, he was described as a difficult personality to analyze and interpret

by the critic scholars of the period.
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